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Lids igenom bruksanvisningen noggrant och férsta innehallet innan du anvinder maskinen.
Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forstd indholdet, inden du bruger maskinen.

Les naye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet for du bruker maskinen.
Lue kayttoohje huolellisesti ja ymmirria sen sisilto, ennen kuin alat kayttda konetta.
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

Bruksanvisning i original

VARNING! En kedjeréjsag kan felaktigt
eller slarvigt anvand vara ett farligt
redskap, som kan orsaka allvarlig, till och
med livshotande, skada. Det ar mycket
viktigt att du laser och férstar innehallet i
denna bruksanvisning. Las igenom bruksanvisningen
noggrant och férsta innehallet innan du anvander
maskinen.

Anvand alltid:

+ Skyddshjalm dar det finns risk fér
fallande féremal.

» Godkanda horselskydd
» Godkanda 6gonskydd

@D

Denna produkt éverensstammer med <

galla de EG-direktiv.
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‘@
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Anvandare av maskinen ska under
arbetets gang se till att inga méanniskor
eller djur kommer narmare an 15 meter.

Anvand alltid godk&nda skyddshandskar.

Anvand halkfria och stadiga stévlar.

Symbolen pa produkten eller dess
férpackning indikerar att denna produkt
ej kan hanteras som hushallsavfall.
Denna produkt ska éverlamnas till
lamplig atervinningsstation. (Géaller
endast Europa)

i@

Pilmarkeringar som anger granser
for handtagsfastets placering.

Likstréom.

:‘-}I

Akta dig for varma ytor pa maskinen.

Kedjeoljepafylining.

1y T

Sagkedjans rotationsriktning, kércykel,

drifttid/tomgangstid Max 3/15 sec
——
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Symboler pa batteri och/eller
batteriladdare:

Denna produkt ska

dverlamnas till 1amplig
tervinningsstation. 37
(Géller endast Europa) %69
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Felsaker transformator

Anvand och férvara batteriladdaren endast
inomhus.

Dubbelisolerad

Ovriga pa maskinen angivna symboler/dekaler
avser specifika krav for certifieringar pa vissa
marknader.

Symboler i bruksanvisningen:

Maskinen avaktiveras genom att trycka
pa start och stoppknappen. For att
undvika ofrivillig start av maskinen ska
alltid batteriet aviagsnas.

Anvand alltid godk&nda skyddshandskar.

Regelbunden rengdring kravs.

Okular kontroll.

Tag bort batteriet. VIKTIGT! For att
undvika ofrivillig start av maskinen ska
alltid batteriet aviagsnas.




SYMBOLFORKLARING

Féljande symboler och dekaler kommer du att finna pa din
kedjerdjsag, batteri och batteriladdare:

EUROPE

CE I
& X

588 60 26-01

Q

0
AL

Australia NSW
1

NOISE dBA

-
HHusqvarna
Husqvarna  Li
s/n XXXX XXXXXXX

IV —=
Husgvarna AB
Huskvarna, SWEDEN

Husqvarna AB @

§-561 82 Huskvarna, Sweden  ~=~

W
Type BLi 3 'l-:J""
Art.no. r
36V=/ Ah Lilon
10INR19/66-: 2

C E ? Rechargeable
Lilon Li-lon Battery

~N
Husqvarna AB C €
$-561 82 Huskvarna, Sweden

Typ QC

Art.No. [

PRI: BV - Vv ~ IHz W max.
SEC: 36V ===/ 7A max WWIYY

[AlemE

A
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Innan start maste féljande
observeras:

Las igenom bruksanvisningen noggrant.

VARNING! Langvarig exponering for
buller kan ge bestaende horselskador.

Anvand darfér alltid hérselskydd.

VARNING! Under inga férhallanden far
maskinens ursprungliga utformning
andras utan tillstand fran tillverkaren.
Anvand alltid originaltillbehér. Icke
auktoriserade éndringar och/eller
tillbehér kan medféra allvarliga skador
eller dédsfall for féraren eller andra.

VARNING! En kedjerdjsag kan felaktigt
eller slarvigt anvénd vara ett farligt
redskap, som kan orsaka allvarlig, till
och med livshotande, skada. Det ar

mycket viktigt att du laser och forstar
innehallet i denna bruksanvisning.




INLEDNING

Baste kund!

Gratulerar till Ditt val att képa en Husqvarna-produkt! Husqvarna har anor som gar tillbaka till 1689 da kung Karl XI lat
uppféra en fabrik pa stranden av Huskvarnaan fér tillverkning av muskéter. Placeringen vid Huskvarnaan var logisk,
eftersom an anvéndes for att alstra vattenkraft och pa sa sétt utgjorde ett vattenkraftverk. Under de mer an 300 ar som
Husqgvarna-fabriken funnits har otaliga produkter tillverkats, allt fran vedspisar till moderna kéksmaskiner, symaskiner,
cyklar, motorcyklar mm. 1956 lanserades den férsta motorgrasklipparen som féljdes av motorsagen 1959 och det ar
inom detta omréde Husqvarna idag verkar.

Husqgvarna ar idag en av varldens ledande tillverkare av skogs- och trédgardsprodukter med kvalitet och prestanda som
hégsta prioritet. Affarsidén ar att utveckla, tillverka och marknadsféra motordrivna produkter fér skogs- och
tradgardsbruk samt bygg- och anlaggningsindustrin. Husqvarnas mal &r ocksa att vara i framkant vad galler ergonomi,
anvandarvanlighet, sékerhet och miljdtankande, varfér en mangd olika finesser tagits fram for att forbattra produkterna
inom dessa omraden.

Vi ar 6vertygade om att Ni med tillfredsstallelse kommer att uppskatta var produkts kvalitet och prestanda under en lang
tid framéver. Ett kdp av nagon av vara produkter ger Dig tillgang till professionell hjélp med reparationer och service om
nagot anda skulle handa. Om inkdpsstallet fér maskinen inte var nagon av vara auktoriserade aterférséljare, fraga dem
efter ndrmaste serviceverkstad.

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin och att den ska fa vara Din féljeslagare under en lang tid
framover. Tank pa att denna bruksanvisning &r en vardehandling. Genom att fdlja dess innehall (anvéndning, service,
underhall etc) kan Du vasentligt héja maskinens livslangd och &ven dess andrahandsvarde. Om Du saljer Din maskin,
se till att verlata bruksanvisningen till den nya &garen.

Tack for att du anvander en Husqvarna-produkt!

Husgvarna AB arbetar sténdigt med att vidareutveckla sina produkter och férbehaller sig darfér ratten till Andringar
betraffande bl.a. form och utseende utan féregaende meddelande.
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VAD AR VAD?

Vad ar vad?
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Saghuvud

Behallare sagkedjeolja
Sagsvard
Svardsmutter

Riggror

Loophandtag
Handtagsjustering
Upphéangningskrok sele
Knappsats

Gasreglage
Gasreglagesparr

Bakre handtag

Batteri (Tillbehor)
Batterisnappfasten
Batteriladdare (Tilloehor)
Sladd

Svenska
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23
24
25
26
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30
3

harg

Batteristatusknapp
Batteristatus

Varningsindikator (ERROR LED)

SavE knapp
Aktivering och avaktivering

Aktivering- och avaktiveringsindikator och
varningsindikator (ERROR LED)

Bruksanvisning

4 mm insexnyckel
Kombinyckel

Sele (Tillbehor)

Grenkrok

Féastogla, barrem
Fastdgla, bréstrem
Elastisk lina
Transportskydd, sagsvard
Stétskydd




ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Allméanna elverktygs
sakerhetsvarningar

Las igenom bruksanvisningen noggrant och férsta
innehallet innan du anvander maskinen.

Maskinen ar endast konstruerad fér klippning av grenar
och kvistar.

For att undvika ofrivillig start av maskinen ska alltid
batteriet aviagsnas.

A

VARNING! Lés alla
sékerhetsinstruktioner och varningar.
Om du inte foljer varningarna och
instruktionerna kan det leda till elektrisk
stét, brand och/eller allvarlig skada.

VIKTIGT!

Spara alla varningar och instruktioner som referens. |
varningarna syftar termen "elverktyg" pa ett verktyg
som antingen ar anslutet till natspanningen (med sladd)
eller drivs av batteri (sladdlfst).

Sékerhet i arbetsomradet

.

Arbetsomradet ska hallas valordnat och vélbelyst.
| rériga eller mérka arbetsomraden hander det latt
olyckor.

Anvénd inte elverktyg i miljoer dér det finns risk
for explosion, t.ex. i narheten av brannbara
vétskor, gaser eller damm. Gnistor fran elverktyget
kan antdnda dammet eller &ngorna.

Hall barn och andra méanniskor pa avstand nar du
anvéander ett elverktyg. Om du blir distraherad kan
du tappa kontrollen.

Personséakerhet

Var pa din vakt, var uppmarksam pa vad du gér
och anvénd sunt férnuft da du anvénder ett
elverktyg. Anvénd inte elverktyg om du &r trétt,
har druckit alkohol eller om du har tagit andra
droger eller mediciner. Ett 6gonblick av
ouppmarksamhet nér du anvander ett elverktyg kan
leda till allvarlig personskada.

Anvénd personlig skyddsutrustning. Anvand
alltid 6gonskydd. Lamplig skyddsutrustning som
ansiktsmask, halkfria skyddsskor, hjalm eller
hérselskydd minskar risken fér personskador.

Férebygg att elverktyget startar oavsiktligt. Se till
att strombrytaren ar franslagen innan du ansluter
elverktyget till en strémkalla, samt innan du tar
upp eller bar verktyget. Risken for olyckor &r stor om
du bar elverktyg med fingret pa strombrytaren eller om
du tillfér strém till elverktyg som har strémbrytaren
tillslagen.

Avlagsna eventuell justeringsnyckel eller
skiftnyckel innan du sétter pa elverktyget. Nycklar
som lamnas kvar i elverktygets rérliga delar kan
orsaka personskada.

Stréck dig inte for langt. Ha alltid ett stadigt
fotfaste och god balans. Darmed har du stérre
kontroll éver elverktyget i ovantade situationer.

Kla dig ratt. Anvénd inte I6st sittande klader eller
smycken. Hall har, klader och handskar borta fran
rorliga delar. Lésa klader, smycken eller langt har kan
fastna i rorliga delar.

Om det finns anordningar fér anslutning av
enheter for uppsamling av damm, se da till att
dessa ar ordentligt anslutna och att de anvéands pa
réatt satt. Dammuppsamling kan minska
dammrelaterade risker.

Vibrationsutséndningen vid faktisk anvéndning av
elverktyget kan skilja sig fran det deklarerade totala
vardet beroende pa hur verktyget anvénds.
Operatorer bor identifiera sakerhetsatgéarder for att
skydda sig sjalva som baseras pa en uppskattning av
exponering i verkliga férhallanden (med hansyn till
alla delar av driftcykeln sdsom stunder da verktyget ar
avstangt och nar det gar pa tomgang férutom d& det
aktivt anvands).

Anvéandning och underhall av elverktyg

Bruka inte vald eller onédig kraft. Anvand det
elverktyg som &r rétt for ditt syfte. Med rétt
elverktyg utfér du ett battre och sékrare jobb med den
hastighet som elverktyget ar utformat for.

Anvénd inte elverktyget om du inte kan starta och
stdnga av det med strombrytaren. Elverktyg som
inte kan kontrolleras med strémbrytaren &r farliga och
maste repareras.

Koppla ur stickkontakten fran stromkallan och/
eller ta ur batteriet innan du gor nagra justeringar,
byter tillbehor eller férvarar elverktyget. Sddana
férebyggande sakerhetsatgarder minskar risken for
att elverktyget startas oavsiktligt.

Forvara elverktyg som inte anvénds utom rackhall
for barn. Se till att personer som inte tidigare har
hanterat elverktyget, eller som inte har last dessa
instruktioner, inte anvander elverktyget. Elverktyg
ar farliga om de anvands av ovana anvandare.

Skoét om ditt elverktyg. Kontrollera att rérliga delar
ligger i linje och inte kérvar. Kontrollera &ven om
det finns skadade delar eller om det féreligger
andra forhallanden som kan paverka elverktygets
funktion. Om elverktyget ar skadat ska det
repareras innan det anvands igen. Manga olyckor
orsakas av daligt underhallna elverktyg.

Hall skarverktyg skarpa och rena. Val underhalina
klippande verktyg med vassa eggar kérvar mer séllan
och &r lattare att kontrollera.

Anvind elverktyg, tillbehor och verktyg etc enligt
dessa instruktioner och ta hansyn till
arbetsfoérhallandena och det arbete som ska
utféras. Om du anvander ett elverktyg fér nagot annat
syfte &n vad det ar avsett for kan farliga situationer
uppsta.
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Batteri hantering och anvédndning

+ Ladda batterierna endast i de laddare som &r
specificerad av tillverkaren. En laddare som ar
lamplig fér en typ av batteri kan medféra risk fér brand
nar den anvands med ett annat batteri.

+ Anvand endast verktyget tillsammans med
avsedda batterier. Anvandning av andra batterier
kan medféra risk for personskador och brand.

« Nar batteriet inte anvdnds, hall det borta fran
andra metallféremal, sdsom gem, mynt, nycklar,
spikar, skruvar eller andra sma metallféremal,
som kan géra en anslutning fran en terminal till en
annan. En kortslutning av batteriets kontakter kan
leda till brannskador eller brand.

» Anvéands batteriet pa fel satt kan vatska komma ut
fran batteriet, undvik kontakt. Om kontakt sker av
misstag, spola med vatten. Om vatska kommer i
kontakt med 6gonen, s6k medicinsk hjalp.
Flytande vatska fran batteriet kan orsaka irritationer
eller brannskador.

Service

+ Latenkvalificerad reparatér som endast anvander
identiska reservdelar underhalla ditt elverktyg. Pa
sa satt garanterar du att sékerheten kring ditt
elverktyg uppratthalls.

Kedjerojsag sékerhetsvarningar -
personsédkerhet

« Hall alla kroppsdelar borta fran sagkedjan nar
kedjerdjsagen ar i drift. Innan du startar
kedjerdjsagen, se till att sagkedjan inte ar i
kontakt med nagot. Ett 6gonblick av
ouppmarksamhet under drift kan leda till att dina
klader eller kropp trasslas in i med sagkedjan.

+ Hall alltid kedjerdjsagen med din hégra hand pa
det bakre handtaget och din véanstra hand pa det
framre handtaget. Att halla kedjerdjsagen med
motsatt handkonfiguration 6kar risken for
personskada och far inte goras.

+ Hall endast elverktyget i de isolerade greppen,
eftersom sagkedjan kan komma i kontakt med
gémda ledningar eller sin egen sladd. Sagkedjor
som berdr en spanningsférande ledning kan géra
frilagda metalldelar pa elverktyget spanningsférande
och kan ge operatéren en elchock.

» Anvand inte kedjerojsagen i ett trad. Drift av
kedjerdjsagen medan du befinner dig i ett trad kan
resultera i personskada.

« Bar skyddsglaségon och horselskydd. Vidare
skyddsutrustning fér huvud, hdnder, ben och
fotter reckommenderas. Adekvat skyddskladsel
reducerar personskada fran flygande brate eller
oavsiktlig kontakt med sagkedjan.

+ Sta alltid ordentligt och anvénd endast
kedjeréjsagen nar du star pa en fast, sdker och
jamn yta. Hala eller ostabila ytor sdsom stegar kan fa
dig att tappa balansen eller kontrollen &ver
kedjerdjsagen.

8 — Svenska

« Nar en spand gren sagas, se upp for aterfjadring.
Nar spanningen i trafibrerna slapps kan den spanda
grenen sla emot operatéren och/eller kasta
kedjerdjsagen ur kontroll.

+ Anvand extrem forsiktighet vid sagning av buskar
och unga trad. Det unga materialet kan fastna i
sagkedjan och kan kastas fram emot dig eller fa dig ur
balans.

« Bar kedjerdjsagen i det framre handtaget med
kedjerdjsagen avstangd och bort fran kroppen.
Vid transport eller férvaring av kedjerdjsagen,
anvand alltid svardsskyddet. Korrekt hantering av
kedjerdjsagen reducerar risken for oavsiktlig kontakt
med sagkedjan.

« Fdljinstruktionerna fér smérjning, kedjespénning
och byte av tillbehor. Felaktigt spand eller smérjd
sagkedja kan antingen ga av eller 6ka risken for kast.

« Hall handtagen torra, rena och fria fran olja och
smorjmedel. Fettiga, oljiga handtag ar hala och kan
orsaka kontrollférlust.

+ Saga endast trd. Anvand inte kedjerdjsagen for
sadant den inte &r &mnad for.Till exempel: anvédnd
inte kedjeréjsagen fér att saga plast, murverk eller
byggmaterial som inte &r av trd. Anvéndning av
kedjerdjsagen for drift annan &n vad den &r amnad fér
kan resultera i en farlig situation.

Orsaker och operatorférhindring av kast

Kast kan uppsta nar nosen eller spetsen pa svérdet
nuddar ett féremal, eller nar trdet kommer néra och
klammer sagkedjan vid sagningen. Kontakt med
svardsspetsen kan i en del fall orsaka en plétslig motsatt
reaktion, som slar tillbaka svardet uppat och bakat mot
operatoren. Klamning av sagkedjan langs med ovansidan
av svardet kan trycka svardet snabbt tillbaka mot
operatdren. Dessa reaktioner kan fa dig att tappa
kontrollen éver kedjerdjsagen som kan resultera i allvarlig
personskada. Lita inte endast pa de sakerhetsfunktioner
som &r inbyggda i din kedjeréjsagen. Som
kedjerdjsagsanvandare bér du vidta flera steg for att halla
dina sagningsjobb olycks- och skadefria. Kast ar ett
resultat av felanvandning av verktyget och/eller felaktiga
operatdrsprocedurer och kan undvikas genom att vidta
korrekta forsiktighetsatgarder enligt nedan.

« Bibehall ett fast grepp, med tummar och fingrar
runt kedjeréjsagen handtag, med bada hénder pa
handtagen. Positionera din kropp och arm fér att
lata dig motsta kraften i kastet. Kraften i kastet kan
kontrolleras av operatéren, om korrekta
forsiktighetsatgarder vidtas. Slapp inte kedjeréjsagen.

« Strack dig inte for langt och saga inte ovanfor
axelhdjd. Detta hjalper till att férebygga oavsiktlig
tippkontakt och ger béttre kontroll av kedjerdjsagen i
ovantade situationer.

« Anvand endast svérd och kedjor specifierade av
tillverkaren. Felaktiga svard och kedjor kan fa kedjan
att ga av och/eller ge kast.

« Félj tillverkarens filnings- och
underhallsinstruktioner for kedjan. Minskning av
understaliningen kan leda till 6kat kast.



ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

VIKTIGT!

Innan nagot arbete sker pa maskinen ska batteriet alltid
avlagsnas.

Nationella eller lokala bestammelser kan reglera
anvandningen. Folj givna regler.

Se till att ha uppsikt 6ver maskinen sa att inga barn
kommer i narheten utav den.

Férvara maskinen oatkomlig fér barn. Lat aldrig barn
eller andra personer som inte utbildats i handhavande
av maskinen och/eller batteriet, anvénda eller
underhalla den. Lokala féreskrifter kan reglera
anvéndarens alder.

Anvénd aldrig en maskin som modifierats sa att den ej
langre dverensstdmmer med originalutférandet.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se anvisningar
under rubrik "Personlig skyddsutrustning”.

Anvandare av maskinen ska under arbetets gang se till
att inga manniskor eller djur kommer narmare én 15
meter.

Anvand aldrig maskinen vid ogynnsamma
vaderleksforhallanden. Exempelvis tat dimma, i regn,
hard vind, stark kyla, osv. Extrem varme kan orsaka
dverhettning av maskinen.

Anvand aldrig en maskin som &r felaktig. Folj
underhalls-, sakerhetskontroll- och serviceinstruktioner
i denna bruksanvisning. Vissa underhalls- och
serviceatgarder skall utféras av tranade och
kvalificerade specialister. Se anvisningar under rubrik
Underhall.

Inspektera hela maskinen innan anvandning. Folj
underhallsschemat under kapitel Underhall.

VARNING! Denna maskin alstrar under
drift ett elektromagnetiskt falt. Detta falt
kan under vissa omstédndigheter ge
paverkan pa aktiva eller passiva
medicinska implantat. Fér att reducera
risken for allvarliga eller livshotande
skador rekommenderar vi darfor
personer med implantat att radgéra med
lakare samt tillverkaren av det
medicinska implantatet innan denna
maskin anvénds.

A

VARNING! Tillat aldrig barn att anvanda
eller vara i narheten av maskinen.
Eftersom maskinen ar enkel att starta sa
kan &ven barn i ett obevakat 6gonblick
starta maskinen. Detta kan innebéra risk
for allvarlig personskada. Avlagsna
darfér alltid batteriet ndr maskinen inte
ar under uppsikt.

A

Personlig skyddsutrustning

VIKTIGT!

En stangsag kan felaktigt eller slarvigt anvand vara ett
farligt redskap, som kan orsaka allvarlig, till och med
livshotande, skada. Det &r mycket viktigt att du Iaser och
férstar innehallet i denna bruksanvisning.

Vid all anvandning av maskinen skall godkand personlig
skyddsutrustning anvéndas. Personlig skyddsutrustning
eliminerar inte skaderisken, men den reducerar effekten
av en skada vid ett olyckstillbud. Be din aterférsaljare
om hjalp vid val av utrustning.

VARNING! Var alltid uppmarksam pa
varningssignaler eller tillrop nar
hérselskydd anvéands. Tag alltid av
hérselskydden sa snart motorn stoppats.

|A

SKYDDSHJALM MED VISIR
Anvand skyddshjalm dar det finns risk for fallande féremal

HORSELSKYDD
Horselskydd med tillrécklig dampeffekt ska anvandas.

OGONSKYDD

Godkanda 6gonskydd skall alltid anvandas. Anvands visir
maste dven godkédnda skyddsglaségon anvandas. Med
godkanda skyddsglaségon menas de som uppfyller
standard ANS| Z87.1 fér USA eller EN 166 for EU-lander.

HANDSKAR

Handskar ska anvandas néar det behdvs, t ex vid
montering av skérutrustning.
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STOVLAR
Anvand halkfria och stadiga stévlar eller skor.

Anvand byxor med sagskydd.

KLADSEL

Anvand rivstarkt material i kladseln och undvik alltfér vida
klader som latt hakar fast i ris och grenar. Anvand alltid
kraftiga langbyxor. Bar inte smycken, kortbyxor eller
sandaler och ga inte barfota. Se till att haret inte hanger
nedanfér axlarna.

FORSTA FORBAND
Férsta férband ska alltid finnas till hands.

Batteri och batteriladdare
Detta avsnitt handlar om batterisékerhet till din
batteriprodukt och dess batteriladdare.

Anvand endast Husqgvarna originalbatterier for
Husqvarnas produkter och ladda dem endast i original
QC batteriladdare fran Husqvarna. Batterierna &r
mjukvarukrypterade.

Anvand endast Husqvarna original BLi batteri i din
maskin.

Batterisédkerhet

.
5
(0) < 2

De ateruppladdningsbara batterierna, BLi ska endast
anvéndas till Husqvarnas batteriprodukter. Det finns risk

10 — Svenska

for skada om batterierna anvands till nagon annan
produkt &n vad som &r angiven.

VARNING! Skydda batteriet mot direkt
solljus, vdrme och 6ppen eld. Det finns
risk for att batteriet exploderar om det
kastas in i 6ppen eld. Det finns risk for
bréannskador och/eller kemiska
bréannskador.

VARNING! Undvik hudkontakt med
batterisyra. Batterisyra kan orsaka
hudirritationer, brannskador och
fratskador. Om man far vétskan i gonen,
gnugga inte utan spola 6gonen med
rikliga méngder vatten i minst 15 minuter.
Uppsok lakare. Vid tillfallig kontakt ska
man tvatta av den utsatta huden med
rikliga méngder vatten och tval.

VARNING! Forbind aldrig batteriets
kontaktstycken med nycklar, mynt,
skruvar eller andra metallforemal,
batteriet kan kortslutas. Stick aldrig in
nagra foremal i batteriets luftslitsar.

A

Oanvénda batterier ska hallas avskilt fran
metallféremal, exempelvis spikar, mynt,
smycken. Férsok aldrig att ppna eller
dela batteriet.

* Anvand batteriet ndr omgivningstemperaturen ar
mellan -10 °C och 40 °C.

« Utsétt inte batteriet fér microvagor eller hogt tryck.

« Rengor aldrig batteriet eller batteriladdaren med
vatten. Se aven anvisningar under rubrik Underhall.

« Forvara batteriet oaterkomligt fér barn.
« Skydda batteriet mot regn och fuktiga miljéer.

Batteriladdarsékerhet

@ «III

Husgvarnas batteriladdare, QC, ar endast avsedda for att
ladda Husqvarnas batterier, BLIi.
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VARNING! Minimera risker for elstot eller
kortslutning genom att:

Stick aldrig in foremal i laddarens
luftventiler.

Forsok aldrig att 6ppna eller ta iséar
batteriladdaren.

Férbind aldrig laddarens kontakter med
metallforemal, laddaren kan kortslutas.

Anvéand godkénda och hela vagguttag.

skall utféras for att sékerstélla att de ar i funktion. Se
kapitel Vad ar vad?, for att hitta var dessa detaljer ar
placerade pa din maskin.

Maskinens livslangd eller kortid kan férkortas och risken
for olyckor kan 6ka om underhall av maskinen inte utférs
pa ratt satt och om service och/eller reparationer inte
utférs fackmannamassigt. Om du behdver ytterligare
upplysningar kontakta nédrmaste serviceverkstad.

VARNING! Anvéand aldrig batteriladdaren
i nérheten av fratande eller lattanténdligt
material. Téck inte éver batteriladdaren.
Dra omedelbart ut stickkontakten till
laddaren vid rékutveckling eller brand.
Var uppmaérksam pa brandfaran.

A

VIKTIGT!

All service och reparation av maskinen kraver
specialutbildning. Detta galler sarskilt maskinens
sékerhetsutrustning. Om maskinen inte klarar nagon av
nedan listade kontroller ska du uppséka din
serviceverkstad. Ett kép av nagon av vara produkter
garanterar att du kan f& en fackmannamaéssig reparation
och service utférd. Om inkdpsstallet for maskinen inte
ar en av vara servande fackhandlare, fraga dem efter
narmaste serviceverkstad.

« Kontrollera regelbundet att laddarens
anslutningskabel ar hel och att inga sprickor finns.

« Bér aldrig batteriladdaren med hjalp av sladden och
dra aldrig ur stickproppen genom att dra i sladden.

« Hall alla kablar och férlangningskablar borta fran
vatten, olja och skarpa kanter. Var uppmarksam sa att
inte kabeln klams i dérrar, stangsel eller liknande. Det
kan annars medfora att féremal blir strémférande.
Kontrollera férlangningssladden regelbundet och byt
ut den om den &r skadad.

Anvand aldrig:

« en defekt eller skadad laddare eller anvand aldrig ett
defekt, skadat eller deformerat batteri.

Ladda aldrig:

« ouppladdningsbara batterier i batteriladdaren eller
anvanda dem i maskinen.

« batteriet i laddaren utomhus.
« batteriet i regn eller i vat omgivning.
» batteriet i direkt solljus.

Anvand batteriladdaren endast nér
omgivningstemperaturen &r mellan 5 °C och 40 °C.
Anvand laddaren i omgivningar dar det &r valventilerat,
torrt och fritt fran damm.

Maskinens sékerhetsutrustning

| detta avsnitt férklaras vilka maskinens sakerhetsdetaljer
ar, vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall

VARNING! Anvénd aldrig en maskin med
defekt sédkerhetsutrustning. Maskinens
sékerhetsutrustning ska kontrolleras och
underhallas som beskrivits i detta
avsnitt. Om din maskin inte klarar alla
kontrollerna ska serviceverkstad
uppsokas for reparation.

A

Mandverpanel

Kontrollera att maskinen aktiveras och avaktiveras nar pa-
/avaktiveringsknappen (1) trycks in och halls inne (> 1
sek.), gron diod (2) tdnds och slacks.

Blinkande varningssymbol(3) samt att gron diod(2) lyser
med fast sken kan indikerar att:

+ Gasreglaget ska inte hallas inne samtidigt som
maskinen ska aktiveras. Slapp pa gasreglaget och
maskinen ar aktiverad.

» maskinen har fastnat. Avaktivera maskinen. Ta ut
batteriet ur maskinen. Dra stangsagen fran sagsnittet
och samtidigt lyfta pa grenen.

» maskinen ar dverbelastad pa grund av hard kérning.
Slapp pa gasreglaget och maskinen ar aktiverad.

Om varningssymbolen(3) blinkar & maskinen fér varm

och avaktiveras. Nar maskinen aterfatt sin normala

temperatur ar den ater kdrklar och maskinen kan
aktiveras.

Lyser varningssymbolen(3) med fast rott sken ska

maskinen lamnas in till service.
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Gasreglagesparr

Gasreglagesparren ar konstruerad att férhindra ofrivillig
aktivering av gasreglaget. Nar sparren (1) trycks ner i
handtaget (= nar man haller om handtaget) frikopplas
gasreglaget (2). Nar greppet om handtaget sléapps
aterstalles bade gasreglaget samt gasreglagesparren till
sina respektive ursprungslagen. Detta sker via tva av
varandra oberoende returfjadersystem.

Kontrollera att gasreglaget ar last nar gasreglagesparren
ar i sitt ursprungslage.

Tryck in gasreglagesparren och kontrollera att den
atergar till sitt ursrpungslage nér den slapps.

Kontrollera att gasreglaget och gasreglagesparren gar |att
samt att deras returfjadersystem fungerar.

Se anvisningar under rubrik Start och Stopp. Starta
maskinen och ge full gas. Slapp gasreglaget och
kontrollera att skarutrustningen stannar och att den férblir
stillastaende.

Sele, snabbutlésning
Kontrollera att selen &r oskadad.

Vid en nddsituation, frigor dig fran maskin och sele enligt
féljande handgrepp.

12 — Svenska

Skydd for skarutrustning

Anvand alltid rekommenderat skydd fér den specifika
skarutrustningen. Se kapitel Tekniska data.

VARNING! Under inga omstéandigheter
far nagon skérutrustning anvéndas utan
att godként skydd monterats. Se kapitel
Tekniska data. Om fel eller defekt skydd
monteras, kan detta orsaka allvarlig
personskada.

A

VARNING! Denna maskin utmarker sig
genom sin laga vibrationsbelastning.
Overexponering av vibrationer kan leda
till blodkérls- eller nervskador hos
personer som har
blodcirkulationsstérningar. Uppsoék
lakare om ni upplever kroppsliga
symptom som kan relateras till
odverexponering av vibrationer. Exempel
pa sadana symptom ar; domningar,
avsaknad av kansel, kittlingar”,
”stickningar”, smérta, avsaknad eller
reducering av hormal styrka,
férandringar i hudens férg eller dess yta.
Dessa symptom upptrader vanligtvis i
fingrar, i hander eller i handleder.

A

Skarutrustning

O@|«g| *-

Detta avsnitt behandlar hur du genom korrekt underhall
samt genom anvandning av korrekt typ av skarutrustning
erhaller maximal avverkningskapacitet och ckar
skarutrustningens livslangd.

+ Anvand endast den skéarutrustning vi
rekommenderar!

« Hall sagkedjans skarténder val och korrekt
skarpta! Folj vara instruktioner och anvand
rekommenderad filmall. En felskarpt eller skadad
sagkedja 6kar risken for olyckor.

N
’1
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« Hall korrekt understéllning! Folj vara instruktioner
och anvénd rekommenderad understéllningsmall.
En fér stor understéllining dkar risken for kast.

v

« Hall sagkedjan strackt! En otillrackligt strackt
sagkedja okar risken fér sagkedjeavhopp samt 6kar
slitage pa svard, sagkedja och sagkedjedrivhjul.

il

« Hall skérutrustningen véalsmord och korrekt
underhallen! En otillracklig smérjning av sagkedja
Okar risken for sdgkedjebrott samt 6kar slitaget pa
svard, sagkedja och sagkedjedrivhjul.

=

VARNING! Anvénd aldrig en maskin med
defekt sédkerhetsutrustning. Maskinens
sékerhetsutrustning ska kontrolleras och
underhallas som beskrivits i detta
avsnitt. Om din maskin inte klarar alla
kontrollerna ska serviceverkstad
uppsodkas for reparation.

VARNING! For att undvika ofrivillig start
av maskinen ska alltid batteriet
avlagsnas. Skarutrustningen kan rotera
aven efter det att gasreglaget ar i utslapt
lage, se till att skarutrustningen har
stannat.

A
A

Specifikation av svéard och sagkedja

Nar den skarutrustning som levererats tillsammans med
din maskin slitits ut eller skadats och maste erséttas, far
endast av oss rekommenderade svardstyper respektive
sagkedjetyper anvéndas.

Sagsvard
« Langd (tum/cm)

L

- — |

+ Sagkedjedelning (tum). Svardets noshjul och
maskinens kedjedrivhjul maste vara anpassad till
avstandet mellan driviankarna.

-D
PITCH =3

» Antal drivlankar (st). Varje svardslangd ger i
kombination med sagkedjedelning samt antal tander i
noshjulet ett bestdmt antal driviankar.

» Svardssparbredd (tum/mm). Svardsparets bredd
maste vara anpassad till sdgkedjans drivldnksbredd.

* Smorjhal och hal fér kedjestrackartapp.

Sagkedja

+ Sagkedjedelning (tum). (Avstandet mellan tre
drivliankar delat med tva.)

-D
PITCH =3
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»  Drivlanksbredd (mm/tum)

» Antal drivlankar (st)

Skérpning och instéllning av
understéllning hos sagkedija

VARNING! En felaktigt filad sagkedja
okar risken for kast!

A

Allmént angaende skéarpning av skartand

o[>

+ Saga aldrig med en slé sagkedja. Tecken pa att
sagkedjan ar sl6 ar att du maste pressa
skarutrustningen genom traet och att traspanorna ar
mycket sma. En mycket slé sagkedja ger inga
traspanor alls. Det enda resultatet blir trépuder.

» Envalskarpt sagkedja ater sig sjalv ner genom traet
och ger traspanor som ar stora och langa.

» Den sagande delen hos en sagkedja kallas skarlank
och bestar av en skartand (A) och en
understallningsklack (B). Avstandet i héjd mellan
dessa avgor skardjupet.

iB
/1

» Vid skarpning av skértand finns fyra matt att ta hénsyn
till.

14 — Svenska

- Filningsvinkel

- Stotvinkel

- Fillage

- Rundfilsdiameter

<z

Det &r mycket svart att skarpa en sagkedja korrekt utan

hjalpmedel. Darfér rekommenderar vi att ni anvander var
filmall. Den sékerstéller att sagkedjan skarps for optimal
kastreduktion och maximal skérkapacitet.

VARNING! Avsteg fran
skarpningsinstruktionen okar
sagkedjans kastbenédgenhet avsevirt.

A
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Skarpning av skartand

o ~8 =

For skarpning av skartand behévs en rundfil och en
filmall.

« Kontrollera att sagkedjan ar strackt. En otillracklig
strackning gor sagkedjan instabil i sidled vilket
forsvarar en korrekt skarpning.

« Fila alltid fran skartandens insida och utat. Latta filen
pa returdraget. Fila alla tdnderna fran ena sidan pa
svardet forst. Vand och fila darefter de aterstaende
tanderna fran andra sidan.

Y/

« Fila sa att alla tander blir lika langa. Nar endast 4 mm
(5/32") aterstar av skartandens langd ar sagkedjan
utsliten och skall sléngas.

min 4 mm

0,16”)
o8 g é\
’1 ,
Allmént angaende instéllning av understélining

B

« Vid skarpning av skértanden minskar
understaliningen (=skardjupet). For att behalla
maximal skarkapacitet maste understaliningsklacken
sénkas till rekommenderad niva.

v

« P& en skarlank i kastreducerat utférande ar
understaliningsklackens framkant avrundad. Det ar

mycket viktigt att denna avrundning/avfasning
behalles efter justering av understaliningen.

=

» Virekommenderar att ni anvander var
understéliningsmall som bade ger en korrekt
understallning och en avfasning av
understéliningsklackens framkant.

VARNING! For stor understéllning 6kar
sagkedjans kastbenégenhet!

1A

Instélining av understéllning

of=i[=:

+ Naér installning av understaliningen goérs, maste
skartédnderna vara nyskarpta.

Vi rekommenderar att understéllningen justeras efter
var tredje sagkedjeskarpning. OBS! Denna
rekommendation férutsatter att skartdndernas langd
inte filats ner onormalt.

» Foérinstélining av understéliningen behdvs en plattfil
och en understallningsmall.

<o

» Placera mallen 6ver understéllningsklacken.

» Lagg plattfilen éver den fran mallen éverskjutande
delen av understaliningsklacken och fila bort
Overskottet. Understaliningen &r korrekt da inget
motstand kanns nar filen dras éver mallen.
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Strackning av sagkedjan

g «g] *-

vilket kan orsaka allvarlig, till och med
livshotande skada.

sagkedja kan resultera i sagkedjeavhopp

‘ é VARNING! En otillrackligt strackt

Ju mer du anvander en sagkedja desto langre blir den.

Det &r viktigt att man justerar skarutrustningen efter
denna féréndring.

» Sagkedjestrackningen skall kontrolleras vid varje
tankningstillfalle. OBS! En ny sagkedja kraver en
inkérningsperiod under vilken man skall kontrollera
sagkedjestrackningen oftare.

»  Generellt galler att man skall stracka sagkedjan sa

hart som madjligt, men inte hardare an att den latt kan

dras runt fér hand.

- Spann kedjan genom att med hjalp av kombinyckeln
skruva kedjespénnarskruven medurs. Kedjan skall

strackas tills den inte hénger slak pa svardets undersida.
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- Drag fast svardsmuttern med kombinyckeln.

Kontrollera att sagkedjan latt kan dras runt fér hand.

Smérjning av skarutrustningen

VARNING! Otillracklig smérjning av
skarutrustningen kan resultera i
sagkedjebrott vilket kan orsaka allvarlig,
till och med livshotande skada.

A

Sagkedjeolja

En sagkedjeolja skall ha god vidhaftning vid
sagkedjan samt ha goda flytegenskaper oavsett om
det &r varm sommar eller kall vinter.

Som motorsagstillverkare har vi utvecklat en optimal
sagkedjeolja som genom sin vegetabiliska bas
dessutom &r biologiskt nedbrytbar. Vi rekommenderar
anvandande av var olja fér maximal livslangd saval for
sagkedjan som fér miljon.

Ar var sagkedjeolja e tillganglig rekommenderas
vanlig sagkedjeolja.

| omraden dar oljor speciellt avsedda for
sagkedjesmarjning ej ar tillgéngliga kan
transmissionsolja EP 90 anvandas.

Anvand aldrig spillolja! Den &r skadlig bade for dig,
maskinen och miljén.

Pafylining av sagkedjeolja

Fyll pa olja en gang i timmen eller nér batteriet ar slut.

Kontroll av sagkedjesmérjning

.

Kontrollera sagkedjesmérjningen vid varje
tankningstillfalle. Rikta pa ca 20 cm (8 tum) avstand
svardsspetsen mot ett fast ljust foremal. Efter 1 minuts
korning pa 3/4 gas ska en tydlig oljerand synas pa det
ljusa féremalet.
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Atgarder om smérjningen inte fungerar:

« Kontrollera att svardets smérjkanaler &r éppna.
Rengér vid behov.

R

« Kontrollera att vaxelhusets smérjkanal ar ren. Rengér
vid behov.

« Kontrollera att svardets noshjul gar latt. Om
sagkedjesmarjningen inte fungerar efter genomgang
av ovanstaende kontrollpunkter ska du uppsotka din
serviceverkstad.

o

t

Slitagekontroll av skérutrustningen
Sagkedja

Kontrollera sagkedjan dagligen med avseende pa:

« Synliga sprickor i nitar och lankar.
+ Om sagkedjan ar stel.
« Om nitar och lankar &r onormalt slitna.

Vi rekommenderar att ni anvander en ny sagkedja som
matt pa hur sliten den sagkedja ni anvander ar.

Né&r endast 4 mm aterstar av skartandens langd ar
sagkedjan utsliten och ska sléangas.

-

—

O _ O

Kedjedrivhjul

Kontrollera regelbundet slitagenivan hos kedjedrivhjulet.
Byt om det &r onormalt slitet.

i e

Sagsvard

o8
Kontrollera regelbundet:

» Om grader bildats pa svardsbommarnas utsidor. Fila
bort vid behov.

» Om svardssparet &r onormalt slitet eller att det gar att
vrida onormalt mycket fram och tillbaka pa axeln. Byt
svérd vid behov.

+ Om svardsnosen &r onormalt eller ojamnt slitet. Om
en "grop” bildats dar svardsnosens radie slutar pa
svardets undersida, har du kért med otillréckligt
strackt sagkedja.

t
N

» Foér maximal livslangd bér svardet vandas dagligen.

VARNING! En felaktig skérutrustning kan
oka risken fér olyckor.

A
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Montering av loophandtag

* Snépp loophandtaget 6ver riggréret. Observera att
loophandtaget maste monteras mellan
pilmarkeringarna pa riggroret.

« Skjut in distansen i sparet i loophandtaget.

* Montera muttern, vredet och skruven. Drag ej at for
hart.

« Gor nu en finjustering s att kedjerdjsagen ger en
bekvam arbetsstalining. Drag at skruven/vredet.

Montering av svard och kedja

«fg

»  Skruva bort svardsmuttern och tag bort skyddskapan.

* Montera svéardet dver svardsbulten. Placera svéardet i
sitt bakersta l&ge. Placera kedjan 6ver kedjedrivhjulet
och i svardssparet. Borja pa svardets ovansida.

+ Kontrollera att eggen pa skérlankarna &r riktade
framat pa ovansidan av svardet.

* Montera k&pan och lokalisera kedjespénnartappen
(A) i svardets urtag. Kontrollera att kedjans driviankar
passar pa kedjedrivhjulet (B) och att kedjan ligger réatt
i svardssparet (C). Drag at svardsmuttern med
fingrarna.

» Spéann kedjan genom att med hjélp av kombinyckeln
skruva kedjespannarskruven medurs. Kedjan skall
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strackas tills den inte hanger slak pa svardets
undersida.

« Kedjan &r korrekt spand nér den inte hanger slak pa
svéardets undersida och fortfarande kan dras runt latt
for hand. Drag fast svardsmuttern med kombinyckeln
samtidigt som svardsspetsen halls upp.

Pa en ny kedja maste kedjespanningen kontrolleras ofta
tills kedjan ar inkérd. Kontrollera kedjespanningen
regelbundet. Réatt kedja betyder bra skarkapacitet och
lang livslangd.

Vridning av saghuvud

o 8| =-

+ Lossa pa lasskruven.

« Vrid sdghuvudet 90° grader och las huvudet med
skruven.
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Montering av grenkrok

Montera kvistskyddet med hjalp av de tva skruvarna.

Demontering av stotskydd

(Demonteras vid behov)
« Demontera stoétskyddet med hjélp av skruvarna.

* Montera dit slitageskyddet med hjélp av skruvarna.
Sele (Tillbehor)

Enkelsele

« Justera selens langd sa att upphangningskroken &r
ungefar i héjd med din hdégra hoft.

Montering av sele till ryggsécksbatteri

» Tabort bréstremmarnas fasten i selen med hjalp av
en avbitartang eller motsvarande.

+ Tréiden nya bréstremmen pa selens barrem, bérja
med den nedre delen férst och sedan den dvre del en
pa fastet.

NOTERA!

Se till att brostremmens faste hamnar ovanfér sémmen
pa barremmen.

+ Fortsatt med fastéglan pa barremmen.

Selen skall alltid anvandas tillsammans med maskinen for
att du ska fa maximal kontroll dver maskinen och for att du
skall minska risken for trétthet i armar och rygg. Ratt
balanserad produkt, inkl. batteri och skarutrusting, med
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sele &r nér armen &r latt béjd och riggen med saghuvudet
ar i svagt lutande framat och nagot mot marken.

+ Tag pa selen.

» Gor en knut pa den elastiska linan och fast denii
fastéglan pa barremmen.

* Gor en knut pa den eleastiska linan for att hitta ratt
balans och fast linan i fastet pa bréstremmen.

+ Haka fast selen i upphéangningséglan.

» Kilipp av den elastiska linan. Se till att bevara en viss
justeringslangd pa den elastiska linan. Smélt ihop
linan.

VARNING! Var mycket forsiktig. Varme
kan orska brannskador och materiella

skador.

Se till att batterikabeln &r fast med hjalp av
kardborrebandet i stétskyddet fér att undvika att kabeln
fastnar i grenar.
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BATTERIHANTERING

Batteri

Displayen visar batterikapaciteten samt om det skulle
uppsta ett problem med batteriet. Batterikapaciteten visas
i 5 sekunder efter det att maskinen stangts av eller att
batteriindikatorknappen tryckts in. Varningssymbolen pa
batteridisplayen tands da ett fel uppstatt. Se felkoder.

@ﬁmmmn

LED lampor

Batteristatus
Fulladdat (75-100%).
Batteriet laddat till 50%-

Alla LED lampor lyser
LED 1, LED 2, LED 3

lyser. 75%.
LED 1, LED 2 lyser. Batteriet laddat till 25%-
50%.
Batteriet laddat till 0%-
LED 1 lyser. 259
. Batteriet ar tomt. Ladda
LED 1 blinkar. batteriet.
Batteriladdare

VARNING! Risk for elektrisk stot och
kortslutning. Anvand godkénda och hela
véagguttag. Se till att sladden ar hel. Byt
ut sladden om den ser ut att vara bruten
eller trasig nagonstans.

A

Anslut batteriladdaren

* Anslut laddaren till den spanning och frekvens som
anges pa typskylten. Sétt i stromkabeln i ett jordat
vagguttag. LED-dioden pa batteriladdaren blinkar
grént 1 gang.

« Batteriet laddas inte om batteritemperaturen &r éver
50 °C. Batteriladdaren kommer att kyla ned batteriet
tills det fatt ratt temperatur.

Ansluta batteri till batteriladdare.

Kontrollera regelbundet att batteriladdaren och batteriet
ar hela. Se aven anvisningar under rubrik Underhall.

Innan batteriet anvands for férsta gangen maste det
laddas. Vid leverans &r batteriet endast laddat till 30%.

« Satti batteriet i batteriladdaren. Se till att batteriet
sitter fast i laddaren.

» Nar batteriladdaren har kontakt med batteriet tands
den gréna laddningslampan pa batteriladdaren.

» Nér alla LED dioder &r tdnda ar batteriet fulladdat.

» Dra ut stickkontakten. Dra aldrig i sladden.
+ Ta ut batteriet ur batteriladdaren.

Instruktion for att ladda ryggséacksbatteriet se separat
manual.

Laddningsstatus

Litiumjonbatterier kan laddas oavsett batteriets
laddningsniva. Laddningsprocessen kan avbrytas eller
pabdrjas oavsett batteriets laddningsniva. Batteriet
skadas inte. Ett fulladdat batteri laddas inte ur dven om
batteriet sitter kvar i laddaren.

Batteriet laddas inte om batteritemperaturen ar éver 50
°C.
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BATTERIHANTERING

LED display Laddningsstatus

Batteriet laddat till 0%-
25%.

LED 1 lyser, LED 2 Batteriet laddat till 25%-
blinkar. 50%.

LED 1, LED 2 lyser, LED | Batteriet laddat till 50%-
3 blinkar. 75%.

LED1,LED 2, LED 3 Batteriet laddat till 75%-
lyser, LED 4 blinkar. 100%

Nér alla LED lampor lyser
pa batteriet da ar batteriet
fulladdat.

LED 1 blinkar.

LED 1, LED 2, LED 3,
LED 4 lyser.

Transport och férvaring

\ +
R i

+ De medféljande litiumjonbatterierna ar féremal for
kraven i lagstiftningen for farligt gods.

» Sarskilda krav pa paketering och markning maste
féljas fér kommersiella transporter med till exempel
tredje parter eller speditérer.

« En expert inom farligt gods maste tillfragas infér
férberedelse av féremalet som ska fraktas.
Uppmaéarksamma ocksa eventuellt mer detaljerade
nationella féreskrifter.

+ Tejpa eller tack 6ppna kontakter och férpacka
batteriet pa ett sadant satt att det inte kan réra sig i
férpackningen.

«  Sékra maskinen under transport.

« Avlagsna alltid batteriet vid férvaring eller transporter.

« Forvara batteri och batteriladdare i ett torrt, fukt- och
frostfritt utrymme.

+ For att férhindra olyckor se till att batteriet inte ar
kopplat till maskinen vid férvaring.

» Forvara inte batteriet pa stéllen déar statisk elektricitet
kan uppkomma. Férvara aldrig batteriet i en
metallada.

» Forvara batteriet dar temperaturen &r mellan 5 °C och
25 °C och aldrig i direkt solljus.

» Forvara batteriladdaren dar temperaturen ar mellan 5
°C och 45 °C och aldrig i direkt solljus.

»  Settill att batteriet &r laddat till 30% - 50% vid langtids
férvaring.

» Forvara laddaren endast i slutna och torra utrymmen.

»  Settill att forvara batteriet skilt fran batteriladdaren.
Férvara utrustningen i ett lasbart utrymme sa att den
ar oatkomlig fér barn och obehériga.

+ Se till att maskinen ar val rengjord och att fullstandig
service ar utférd innan langtidsférvaring.
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« Vid férvaring och transport ska alltid transportskyddet
anvandas.

Kassering av batteri,
batteriladdare och produkt

Symbolen pa produkten eller dess férpackning indikerar
att denna produkt ej kan hanteras som hushallsavfall.
Den skall istallet éverlamnas till passande
atervinningsstation for atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning.

Genom att se till att denna produkt omhandertas
ordentligt kan du hjalpa till att motverka potentiella
negativa konsekvenser pa miljé och manniskor, vilka
annars kan orsakas genom oriktig avfallshantering av
denna produkt. Fér mer detaljerad information om
atervinning av denna produkt, kontakta din kommun, din
hushéllsavfallsservice eller affaren dar du kdpte
produkten.

&3



START OCH STOPP

Kontroll fore start

e

« Kontrollera motorn med avseende pa smuts och
sprickor. Gér motorn ren fran grés och 16v med hjalp
av en borste. Handskar ska anvéndas nér det
behdvs.

« Kontrollera att saghuvudet sitter fast pa riggroret.

« Kontrollera maskinen sa att den &r i fullgott skick.
Kontrollera att alla muttrar och skruvar &r atdragna.

« Kontrollera att saghuvudet &r oskadat och fri fran
sprickbildning. Byt ut saghuvudet om de utsatts for
slag eller har sprickor.

« Anvéand aldrig maskinen utan skydd eller med defekt
skydd.

« Samtliga kapor skall vara korrekt monterade och
felfria fore start av maskinen.

« Anvand maskinen endast till det den &r avsedd for.

Anslut batteriet till maskinen

NOTERA!

Vid anvandning av Husqvarnas BLi batteri och beroende
pa batterikapacitet kan det férekomma skillnader i
skérresultat.

Se till att anvanda fulladdade batterier. Anvand endast

Husqvarna original batteri till din maskin, se teknisk data.

« Satt dit batteriet i maskinen. Batteriet ska glida latt in
i batterihallaren pa maskinen. Om batteriet inte glider
latt in i batterihallaren pa maskinen ar batteriet fel
insatt. Ett klick ska héras da batteriet &r ordentligt fast
satt i maskinen. Se till att batteriet sitter fast i
maskinen.

Start och stopp

VARNING! Se till att inga obehoriga finns
inom arbetsomradet, annars finns risk
for allvarliga personskador.
Sakerhetsavstandet ar 15 meter.

IA

Start

Aktivera maskinen. Tryck in och hall inne startknappen
(>1 sek.) tills grén LED lyser.

=5
A

——
Reglera hastigheten med hjélp av gasreglaget.

NOTERA!

Starta stangsagen och ge fullgas. Slapp gasreglaget och
kontrollera att kedjan stannar och att den forblir
stillastdende.

Stopp

Stanna maskinen genom att sldppa gasreglaget eller
slappa gasreglagesparren pa det framre handtaget och
avaktivera maskinen.

Ta bort batteriet fran maskinen genom att trycka in de tva
snéppféstena och dra ut batteriet.

VIKTIGT! Fér att undvika ofrivillig start av maskinen ska
alltid batteriet aviagsnas.
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ARBETSTEKNIK

Allméanna arbetsinstruktioner

VIKTIGT!

Detta avsnitt behandlar grundldggande sékerhetsregler
for arbete med kedjerdjsag.

Nar du rakar ut for en situation som gér dig oséker
angaende fortsatt anvandning ska du radfraga en
expert. Vand dig till din aterférsaljare eller din
serviceverkstad.

Undvik all anvandning du anser dig otillrackligt
kvalificerad for.

VARNING! Maskinen kan valla allvarlig
personskada. Las
sékerhetsinstruktionerna noga. Lar dig
hur du ska anvidnda maskinen.

VARNING! Skarande verktyg. Vidror ej
verktyget utan att forst stdnga av
motorn.

VARNING! Maskinen kan rycka valdsamt
i sidled nar svardsspetsen kommer i
kontakt med ett fast foremal. Detta kallas
kast. Ett kast kan vara sa kraftigt att
maskinen och/eller den som handhar den
knuffas at oberékneligt hall, och kan
medfdra att kontrollen 6ver maskinen gar
forlorad. Undvik att saga med
svérdsspetsen.

>N B

SavE mode

Maskinen ar utrustad med en energisparfunktion (savE).
Denna funktion aktiveras genom att trycka pa savE-
knappen pa knappsatsen. Med savE-funktionen aktiverad
férlangs maskinens koértid da sagkedjehastigheten och
motor effekten minskas.

r“—
®

Q

A

|
Anvand SavE funktionen sa ofta som mdjligt for att fa
langre kortid.

Undvik att anvanda gasreglaget mellan skaren. Detta for
att spara pa batterikapaciteten.
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Grundlaggande sdkerhetsregler

VAN

1

laktta omgivningen:

For att sakerstélla att inte manniskor, djur eller annat
kan paverka din kontroll 6ver maskinen.

For att sakerstélla att inte manniskor, djur eller annat
riskerar att komma i kontakt med skarutrustningen
eller I6sa féremal som slungas ivag av
skarutrustningen.

OBS! Anvand aldrig maskinen utan méjlighet att
kunna pakalla hjalp i handelse av olycka.

Undvik anvéndning vid ogynnsamma
véderleksforhallanden. Exempelvis tat dimma, kraftigt
regn, hard vind, stark kyla, osv. Att arbeta i daligt
vader ar tréttsamt och kan skapa farliga
omstandigheter, exempelvis halt underlag,
paverkande pa tradets fallriktning, m.m.

Anvand aldrig maskinen om du ar trétt, om du &r sjuk,
om du har druckit alkohol eller intagit andra droger
eller om du anvénder vissa mediciner som kan
paverka din syn, omdémesférmaga eller
koordinering.

Inspektera arbetsomradet. Avlagsna alla 16sa
féremal, s som stenar, krossat glas, spikar, staltrad,
sndéren med mera, som kan slungas ivég eller trassla
in sig i skarutrustningen.

Se till att du kan ga och sta sakert. Titta efter
eventuella hinder vid en ovantad forflyttning (rétter,
stenar, grenar, gropar, diken, osv.). laktta stor
forsiktighet vid arbete i sluttande terrang.

Var ytterst forsiktig vid sagning i trdd som ar spénda.
Ett spant trad kan bade fére och efter genomsagning
sprétta tillbaka till sitt normall&ge. Felaktig placering
av dig och sagsnittet kan leda till att tradet traffar dig
eller maskinen sa att du tappar kontrollen. Bada
omstandigheterna kan orsaka allvarlig personskada.

Hall god balans och sakert fotfaste.



ARBETSTEKNIK

8 Anvénd alltid bada handerna fér att halla i maskinen. + Vid sluttande terrang bdr gangstraken laggas
Hall maskinen p& héger sida av kroppen. vinkelratt mot lutningen. Det &r mycket l&ttare att ga
pa tvaren i en lutning an upp och ner.

» Gangstraken bor laggas sa att man slipper att ga éver
diken eller andra hinder i terrdngen. Anpassa aven
gangstraken till radande vindférhallanden, sa att de
réjda stammarna faller ut i den rdjda delen av
bestandet.

+ Om stammarna star mycket tatt, anpassa
ganghastigheten efter detta.

» Forlang drifttiden genom att inte ge gas mellan
skaren.

*  Om kérning ska ske i temperaturer lagre &n -10°

9 Vid forflyttning ska motorn stangas av. Vid langre méste bade produkt och batteri forvaras i uppvarmt

forflyttningar samt transporter ska transportskyddet utrymme minst ett dygn innan arbete pabdrjas.
anvandas. Tradfallningsteknik
10 Stall aldrig ner maskinen med motorn i drift utan att du
har uppsikt éver den. VARNING! Saga aldrig av en stam ovan
midjehéjd. Hogre stubbe kan orsaka
VARNING! Hall obehériga pa avstand. okontrollerad fallriktning.
Barn, djur, askadare och medhjalpare
ska befinna sig utanfér sékerhetszonen « e .
pa 15 m. Stanna maskinen omedelbart 1 Fallaldrig trad in i orGjt omrade.
om nagon narmar sig. Svang aldrig runt 2 Vid sagning, arbeta i sektorn fran kl.9 till kl.12.
med maskinen utan att férst kontrollera
bakat att ingen befinner sig inom
sékerhetszonen.
Skogsréjning

« Innan rdjningen pabdrjas kontrolleras
réjningsomradet, hur terrdngen ar, markens lutning,
om det &r stenigt, gropigt osv.

« Borja darefter i den &nden av skiftet som ar lattast,

och fa en bra 6ppning péa réjningen. 3 Positionera kroppen sa att punkt 1 och 2 ovan kan

« Arbeta systematiskt fram och tillbaka tvars dver skiftet uppfyllas. . o
och ta i varje slag en arbetsbredd av ca 4-5 m. D& 4 Rekommenderad max diameter pa trad som ska
utnyttjas maskinens fulla réckvidd at bada hallen och sagas ar 15 cm.
anvandaren fér ett lattsamt och omvéxlande 5 Hogre stubbe upp till midjehsjd ger 6kad méjlighet att
arbetsomréade att arbeta igenom. fa tradet att falla i 5nskad riktning.

6 Sagning med skjutande kedja och tryck medfér att
tradet faller bakat i férhallande till svardet.

7 Sagning med dragande kedja medfor att tradet faller
framat i férhallande till svardet.

8 Anvéand svardet till att styra tradet i dnskad fallriktning.
Vid stérre tréd, anvand stét- och dragkroken som ar
placerad bakom svardet.

9 Forsékra dig om att tréadet faller efter att stammen
sagats av och innan férflyttning pabérjas.
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ARBETSTEKNIK

Stamkvistning

VARNING! Sta aldrig rakt under en gren
som kapas. Detta kan orsaka allvarlig
eller till och med livshotande
personskada.

A

VARNING! lakttag géllande
sékerhetsregler for arbete i narheten av
elektriska luftledningar.

IA

VARNING! Denna maskin &r inte
elektriskt isolerad. Om maskinen
kommer i kontakt med eller i ndrheten av
spénningsférande ledningar kan detta
resultera i dédsfall eller allvarlig
kroppsskada. Elektricitet kan 6verféras
fran en punkt till en annan med en sa
kallad spanningsbage. Ju hégre
spanningen ér, desto ldngre vag kan
elektricitet 6verforas. Elektricitet kan
aven dverféras genom grenar och andra
foremal, sarskilt om de ar bléta. Hall
alltid ett avstand pa minst 10 m mellan
maskinen och spéanningsférande ledning
och/eller foremal som star i kontakt med
denna. Om du maste arbeta med kortare
sakerhetsavstand, kontakta alltid aktuellt
kraftbolag for att sékerstélla att
spénningen &r franslagen innan du
paborijar ditt arbete.

A

« laktta stor férsiktighet vid arbete néra elektriska
luftledningar. Nedfallande grenar kan orsaka
kortslutning.

«  Sok ratt position i férhallande till grenen sa att skaret
om madjligt blir 90° mot grenen.

90°

» Kapa kraftiga grenar i sektioner sa att du lattare kan
ha kontroll éver deras nedslagsplats. Var
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uppmarksam pa det faktum att fallande grenar kan
studsa i riktning mot anvéndaren efter att sla i marken.

5

O

Sé&ga aldrig i kvistkudden eftersom den paskyndar
overvallning och motverkar rétangrepp!

Anvand skarhuvudets anslagsyta for att ta stéd mot
grenen under kapningen. P& detta satt undviker du att
skarutrustningen "hoppar” pa grenen.

Gor ett avlastningssnitt pa grenens undersida innan
grenen kapas. Pa sa séatt undviks flakning av tradets
bark, vilket kan ge svarlakta och bestaende skador pa
trédet. Snittet bér inte vara djupare an 1/3 av grenens
tjocklek fér att undvika fastsagning. Avlagsna alltid
skarutrustningen fran grenen med kedjan igang for att
undvika att skarutrustningen klams fast.

Se till att du star stadigt och att du kan arbeta utan att
stéras av grenar, stenar och trad.

VARNING! Ge aldrig gas utan att ha full
uppsikt dver skarutrustningen.

A




UNDERHALL

Kontroll och underhall

5
<

VARNING! Innan nagot arbete sker pa
maskinen ska batteriet alltid avlagsnas.

A

VIKTIGT! Rengér aldrig batteriet eller batteriladdaren
med vatten. Starka rengérningsmedel kan skada
plasten.

All service och reparation av maskinen kraver
specialutbildning. Detta galler sarskilt maskinens
sakerhetsutrustning. Om maskinen inte klarar nagon av
nedan listade kontroller ska du uppsoéka din
serviceverkstad. Ett kdp av nagon av vara produkter
garanterar att du kan fa en fackmannamassig reparation
och service utférd. Om inkdpsstallet for maskinen inte ar
en av vara servande fackhandlare, fraga dem efter
narmaste serviceverkstad. Anvand endast originaldelar.

Kontrollera regelbundet att batteriladdaren och batteriet
ar hela.

Byte av kedjedrev

Om du &r det minsta oséker pa bytet av kedjedrev ska du
kontakta din aterférsaljare om hjalp.

« Demontera muttern till spanskyddet och ta bort
skyddet.

+ Demontera clipset som haller brickan och
kedjedrevet.

» Tabort brickan.
+ Ta bort kedjedrevhjulet och byt ut det mot ett nytt.

Rengéring
» Torka av maskinen efter anvandning.

» Rengér oljetankluftningen med hjalp av en borste eller
en pensel.

» Rengdr under spansprutskyddet med hjalp av en
borste.

» Om kontaktstyckena pa maskinen &r smutsiga se fill
att blasa rent dem med hjélp av tryckluft eller borsta
rent dem med en mjuk borste.

+ Se till att batteriet och batteriladdaren ar rena och att
kontakterna pa batteriet och pa batteriladdaren alltid
ar rena och torra innan batteriet placeras i laddaren.

+  Hall batteriets styrspar rena.
» Rengor plastdetaljer med en ren och torr trasa.
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UNDERHALL

Fels6kningsschema

Knappsats
Felsdkningen utgar fran knappsats.

Mandverpanel

Mojliga felkoder

Mbijlig atgérd

Gron aktiverings LED-lampa blinkar.

Lag batterispanning.

Ladda batteriet

Error LED blinkar.

Gasreglage och aktiveringsknapp
halls in samtidigt.

Slapp pa gasreglaget och maskinen
ar aktiverad.

Overbelastning.

Kedjan har fastnat.

Ta ut batteriet ur maskinen. Frigor
kedjan.

Temperaturavvikelse.

Lat maskinen kyla ned sig.

Maskinen startar inte

Smuts i kontaktstyckerna.

Rengdr med hjélp av tryckluft eller en
mjuk borste.

Error LED lyser med rétt fast sken.

Service

Kontakta din serviceverkstad.

Felsdkning pa batteriet och/eller pa batteriladdaren under laddning.

Batteri

LED display

Mojliga felkoder

Mbijlig atgérd

Gron aktiverings LED-lampa blinkar.

Lag batterispanning.

Ladda batteriet.

ERROR LED blinkar

Batteriet ar urladdat.

Ladda batteriet.

Temperaturavvikelse.

Anvand batteriet nar
omgivningstemperaturen ar mellan -
10 °C och 40 °C.

Overspanning.

Kontrollera att natspanningen
stdmmer med den som anges pa
typskylten som sitter pa maskinen.

Ta ut batteriet ur batteriladdaren.

ERROR LED lyser

Férandringar i battericeller, 1V.

Kontakta din serviceverkstad.

Batteriladdare

LED display

Mojliga felkoder

Mbijlig atgérd

ERROR LED blinkar

Temperaturavvikelse.

Anvand batteriladdaren endast nar
omgivningstemperaturen &r mellan 5
°C och 40 °C.

ERROR LED lyser

Kontakta din serviceverkstad.
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UNDERHALL

Underhallsschema

VARNING! Innan nagot arbete sker pa
maskinen ska batteriet alltid avlagsnas.

Nedan féljer en lista 6ver den skétsel som skall utféras pa maskinen. De flesta av punkterna finns beskrivna i avsnittet
Underhéll. Anvandaren far endast utféra sddana underhalls- och servicearbeten som beskrivs i denna bruksanvisning.
Mer omfattande ingrepp skall utféras av en auktoriserad serviceverkstad.

Underhall Daglig tillsyn | Veckotillsyn Manadstillsyn
Rengér maskinen utvéndigt med hjalp av en ren och torr trasa. X
Anvand aldrig vatten.
Hall handtagen torra, rena och fria fran olja och fett. X
Kontrollera att aktiverings- och avaktiveringsknappen fungerar X
och inte &r trasig.
Kontrollera manéverreglagen att de ar hela och fungerar. X
Se till att gasreglagesparren och gasreglaget fungerar X
sakerhetsméssigt.
Kontrollera att spanskyddet &r oskadat och fritt fran X
sprickbildning. Byt skydd om det utsatts for slag eller har sprickor.
Kontrollera att skruvar och muttrar &r atdragna. X
Kontrollera att batteriet &r helt. X
Kontrollera batteriets laddning. X
Kontrollera att snéppféastena pa batteriet fungerar och laser fast X
batteriet i maskinen.
Kontrollera att batteriladdaren ar hel och funktionell. X
Rengér oljetankluftningen X
Kontrollera att alla kopplingar, anslutningar samt kablar ar hela X
och rena fran smuts.
Rengér spansprutsskyddet X
Kontrollera kontakterna mellan maskin och batteri samt mellan
) X
laddare och batteri.

Kontrollera att sdghuvudet &r oskadat. Byt saghuvud om det &r
skadat.

All service pa saghuvudet ska utféras av
auktoriserad Husqvarna aterférsaljare.

Kontrollera kedjedrevets skick.

Byt kedjedrev efter ca: 100 timmars anvandning
eller om det &r ett betydande glapp mot axeln.
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TEKNISKA DATA

Tekniska data

536LiPX
Motor
Motor typ BLDC (borstlés) 36V
Kedjehastighet, m/sek
3/8 20
Volym oljetank, liter/cm® 0,15
Vikt
Vikt utan batteri, kg 3,1
Vikt med batteri, kg 4.4
BLi150
Batteri kortid
Batteritid, min, (upp till) med SavE funktion aktiverad. 60
BLi150
Batteritid, min, (upp till) med SavE funktion aktiverad. ca 6 timmar
BLi940x
Ljudnivaer
(se anm. 1)
Ekvivalent Ijudtrycksnivé vid anvandarens 6ra, uppmatt enligt EN ISO %
22868, dB(A), min/max:
Vibrationsnivaer
(se anm. 2)
Vibrationsnivaer i handtag, uppmatt enligt ISO 22867, m/s?
Utrustad med kedjerdjsag, vanster/héger 1,2/2,6

Koértid samt temperatur &r uppmatt utan belastning enligt kércykel 3 sekunders drift samt 15 sekunders
tomgang.

Anvand endast Husqvarna original BLi batteri i din maskin.

Batteriladdare som passar till specificerade batterier, BLi.
Batteriladdare QC330 QCs80
Néatspanning, V 100-240 100-240
Frekvens, Hz 50-60 50-60

Effekt, W 330 100

Anm. 1 Redovisade data for ekvivalent ljudtrycksniva for maskinen har ett typiskt spridningsmatt (standardavvikelse) pa
1dB (A).

Anm. 2: Redovisade data for ekvivalent vibrationsniva har ett typiskt spridningsmatt (standardavvikelse) pa 2 m/s.
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TEKNISKA DATA

Svérd och kedjekombinationer

Nedanstaende skarutrustningar ar typgodkéanda fér modellen Husqvarna 536LiPX. Fér 536LiPX anvand endast A318
svard.

Nedanstaende kombinationer & CE-typgodkéanda.

Sagsvard Sagkedja
x . Léngd, drivlankar

Léngd, tum Delning, tum Sparbredd, mm Typ (st)

10 3/8 13 Husqvarna H37 (low 40
kick)

12 3/8 1.3 Hu_sqvarna H37 44
(mini)

Sagkedjans filning och filmallar
inch/mm inch/mm
37 5/32/4.0 80° 30° 0° 0.025/0.65 | 5796536-01

EG-férsdkran om 6verensstammelse (Géller endast Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel +46-36-146500, férsakrar hdrmed att batteri kedjerdjsag
Husqvarna 536LiPX fran 2016 ars serienummer och framét (aret anges i klartext pa typskylten plus ett efterfdljande
serienummer) motsvarar féreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

- avden 17 maj 2006 "angaende maskiner” 2006/42/EG.

- av den 26 februari 2014 "angaende elektromagnetisk kompabilitet’ 2014/30/EU

- av den 8 juni 2011 "angaende begrénsning av anvandning av vissa farliga &mnen”2011/65/EU.
Féljande standarder har tillampats:
EOrmgran 60745-1

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, har utfért EG-typkontroll enligt
maskindirektivets (2006/42/EG) artikel 12, punkt 3b.

SP, Box 857, SE-501 15 Boras, Sverige har utfardat frivilligt typkontroll at Husqvarna AB.
Huskvarna, 10 januari 2017

fo P

Lars Roos, Utvecklingschef (Bemyndigad representant fér Husqvarna AB samt ansvarig for tekniskt underlag.)

Svenska — 31



SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

Oversaettelse af engelsk udgave af den originale svenske
betjeningsvejledning.

ADVARSEL! En rydningssav med
kaedetreek er et farligt redskab, hvis det
bruges forkert, og kan forarsage alvorlige
og livsfarlige kveestelser. Det er meget
vigtigt, at du lzeser og forstar indholdet i
denne brugsanvisning. Laes brugsanvisningen
omhyggeligtigennem og forsta indholdet, inden du bruger
maskinen.
Brug altid:

« Sikkerhedshjelm, hvor der er risiko for
nedfaldende genstande

@ D

» Godkendt hgrevaern
» Godkendt gjenveern

Dette produkt er i overensstemmelse
med gaeldende CE-direktiv.

Brugeren af maskinen skal under
arbejdets udferelse sorge for, at ingen
mennesker eller dyr kommer narmere
end 15 meter.

>3

= 0\
¥

QQ -

T

Brug altid godkendte
beskyttelseshandsker.

Brug skridsikre og stabile stovler.

Symbolet pa produktet eller emballagen
angiver, at dette produkt ikke ma
behandles som almindeligt
husholdningsaffald. Dette produkt skal
bortskaffes pa et godkendt
opsamlingssted. (Geelder kun Europa)

9

Pilmarkeringer, som viser greenser
for handtagsholderens placering.

-l

Direkte strom.

Hold alle dele af kroppen pa sikker
afstand af varme overflader.

Kaedeoliepafyldning.

&P
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|

Savkaedens rotationsretning, driftstid/

tomgang. Max 3/15 sec
-

Symboler pa batteriet og/eller pa
batteriladeren:

Dette produkt skal

bortskaffes pa et

godkendt 3
opsamlingssted. %69
(Geelder kun Europa)

Fejlsikker transformer

Batteriladeren ma kun anvendes og
opbevares indenders.

Dobbelt isolering

O] 0> @ I

Andre symboler/etiketter pa maskinen gaelder
specifikke krav for certificering pa visse markeder.

Symboler i brugsanvisningen:

Maskinen teendes og slukkes ved tryk pa
teend- og stop-knappen. Batteriet skal \
altid udtages for at forhindre, at maskinen
starter utilsigtet.

Brug altid godkendte
beskyttelseshandsker.

Regelmeessig rengering kraeves.

Visuel kontrol.

Ok

Fjern batteriet. VIGTIGT! Batteriet skal
altid udtages for at forhindre, at maskinen
starter utilsigtet.

<




SYMBOLFORKLARING

Folgende symboler og maerkater findes pa din
rydningssav med kaedetreek, batteri og batterilader:

EUROPE

CE I
& X

588 60 26-01

Q

0
AL

Australia NSW
1

NOISE dBA

-
HHusqvarna
Husqvarna  Li
s/n XXXX XXXXXXX

IV —=
Husgvarna AB
Huskvarna, SWEDEN

Husqvarna AB @

§-561 82 Huskvarna, Sweden  ~=~

W
Type BLi 3 'l-:J""
Art.no. r
36V=/ Ah Lilon
10INR19/66-: 2

C E ? Rechargeable
Lilon Li-lon Battery

~N
Husqvarna AB C €
$-561 82 Huskvarna, Sweden

Typ QC

Art.No. [

PRI: BV - Vv ~ IHz W max.
SEC: 36V ===/ 7A max WWIYY

[AlemE

A
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INDHOLD

Indhold

SYMBOLFORKLARING
Symboler pa maskinen: ................. .
Symboler pa batteriet og/eller pa batteriladeren: .. 32

Symboler i brugsanvisningen: ..............ccccoevieenne 32
INDHOLD
INAROID ... 34
Inden start skal du veere opmaerksom pa felgende:

34
INDLEDNING
Til vore kunder! ......cocooiieiiiiiieieeseeeee e 35
HVAD ER HVAD?
Hvad er hvad? ... 36

GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
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Personligt beskyttelsesudstyr ..........cocoviiiienenne 39
Batteri og batterilader .............ccccooiiiiiiiiiee 40
Maskinens sikkerhedsudstyr ...........c..ccccoeeiiicnne. 41
SKareudstyr ........cccccvveiiiniieic 42
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Montering af loophandtag ..........c.cccccoeiiiiicene 48
Montering af sveerd og kaede ..o 48
Hvis savhovedet roterer ..o 48
Montering af grenkrogen ............cccceeveeecncnncnnne. 49
Afmontering af stedskeerm .. . 49
SElE i 49
HANDTERING AF BATTERI

Batteri ..o,

Batteriladere ........ccccevviiiiiiiiiieeee e
Transport og opbevaring
Bortskaffelse af batteriet, batteriladeren og

MASKINEN ....cuiiiiiiiiee e 52
START OG STOP

Kontrol for start ..........cccooeiiiiiiiiiiiicce 53
Tilslutning af batteriet til maskinen ............c.ccccoc.... 53
Start 0g StOP ...veovereeieiiriee e 53
ARBEJDSTEKNIK

Generelle arbejdsinstruktioner .............cccccooveeeenne. 54
SKOVIYdNiNg ...c.coveiiiiiiiic 55
Stammekvistning .........cccccoiiiiiiiieeceee 56
VEDLIGEHOLDELSE

Inspektion og vedligeholdelse ..............ccccoeeins 57
Fejlsagningsskema ..........ccccciiiiiiiiiiiiciiees 58
Vedligeholdelsesskema ...........ccccooeoiiiiiiiiicnnns 59
TEKNISKE DATA

Tekniske data ..........c........ . 60
EF-overensstemmelseserklaering ...........ccceeeeene 61
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Inden start skal du vaere
opmarksom pa felgende:

Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem.

A

ADVARSEL! Langvarig eksponering for
stoj kan medfore permanente
horeskader. Brug altid hgrevaern.

A

ADVARSEL! Maskinens oprindelige
udformning ma under ingen
omstaendigheder andres uden
producentens samtykke. Brug altid
originaltilbehgr. Ikke-autoriserede
andringer og/eller ikke-godkendt
tilbehor kan medfare alvorlige skader
eller daden for brugeren eller andre.

A

ADVARSEL! En rydningssav med
keedetrzek er et farligt redskab, hvis det
bruges forkert, og kan forarsage
alvorlige og livsfarlige kvaestelser. Det er
meget vigtigt, at du lzeser og forstar
indholdet i denne brugsanvisning.




INDLEDNING

Til vore kunder!

Til lykke med dit Husqvarna-produkt! Husgqvarna har en historie, der gar tilbage til 1689, da kong Karl XI lod opfere en
fabrik pa bredden af Huskvarna-aen til fremstilling af musketter. Placeringen ved Huskvarna-aen var logisk, da aens
vandkraft dermed kunne udnyttes og saledes fungerede som vandkraftvaerk. | de mere end 300 ar, Husqvarna-fabrikken
har eksisteret, er utallige produkter blevet produceret her — lige fra breendekomfurer til moderne kekkenmaskiner,
symaskiner, cykler, motorcykler m.m. | 1956 blev den farste motorplaeneklipper lanceret, den blev efterfulgt af
motorsaven i 1959, og det er inden for dette omrade, Husqvarna i dag ger sig geeldende.

Husgvarna er i dag en af verdens ferende producenter af skov- og haveprodukter med kvalitet og ydeevne som hgjeste
prioritet. Forretningsideen er at udvikle, fremstille og markedsfere motordrevne produkter til skov- og havebrug samt til
bygge- og anlaegsindustrien. Husqvarnas mal er ogsa at vaere pa forkant hvad geelder ergonomi, brugervenlighed,

sikkerhed og miljeteenkning, og vi har udviklet mange forskellige finesser for at forbedre produkterne pa disse omrader.

Vi er overbeviste om, at du vil komme til at seette pris pa vores produkts kvalitet og ydeevne i lang tid fremover. Nar du
keber vores produkter, far du samtidig adgang til professionel hjaelp med reparationer og service, hvis der skulle ske
noget. Hvis du ikke har kebt maskinen hos en af vores autoriserede forhandlere, skal du sperge efter naermeste
servicevaerksted.

Vi haber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den bliver din ledsager i lang tid fremover. Husk, at denne
brugsanvisning er et veerdifuldt dokument. Ved at falge brugsanvisningen (brug, service, vedligeholdelse osv.) kan du
forleenge maskinens levetid veesentligt og endda forege dens veerdi ved videresalg. Hvis du seelger din maskine, skal
du huske at overdrage brugsanvisningen til den nye ejer.

Tak, fordi du har valgt at bruge et produkt fra Husqvarna!

Husqvarna AB forseger hele tiden at videreudvikle sine produkter og forbeholder sig derfor ret til eendringer af bl.a. form
og udseende uden forudgaende varsel.
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HVAD ER HVAD?

Hvad er hvad?

0 N OO oA W N =

- 4 ©
- O

12
13
14
15
16

36

Savhoved

Beholdere til olie for savkaede
Sveerd

Sveerdmetrik

Styrestang

Loophandtag
Handtagsjustering
Opheaengskrog pa sele
Tastatur

Stremudleser

Las pa stremudloser

Bageste handtag

Batteri (Tilbeher)

Knapper til udlgsning af batteri
Batteriladere (Tilbehar)

Snor

— Danish

17
18
19
20
2
22
23
24
25
26
27
28
29
30
3
32

g

hard

Batteriindikatorknap
Batteristatus
Advarselsindikator (ERROR LED)
Knappen SavE

Knappen aktivér og deaktivér

Teend og advarselsindikator (ERROR LED)

Brugsanvisning

4 mm unbrakonglge
Kombinagle

Sele (Tilbeher)

Grenkrog

Fastgerelsesgje, beererem
Fastgerelsesgije, brystrem
Elastik snor
Transportbeskyttelse, savsvaerd
Stedbeskyttelse




GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Generelle sikkerhedsadvarsler
om elektrisk veerktoj

Lees brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta
indholdet, inden du bruger maskinen.

Maskinen er kun beregnet til at skeere grene og kviste.

Batteriet skal altid udtages for at forhindre, at maskinen
starter utilsigtet.

ADVARSEL! Lees alle
sikkerhedsadvarsler og instruktioner.
Hvis advarslerne og instruktionerne ikke
folges, kan det resultere i elektrisk stod,
brand og/eller alvorlig personskade.

A

VIGTIGT!

Opbevar alle advarsler og instruktioner til senere brug.
Betegnelsen “elveerktgj” i advarslerne henviser til dit
veerktej, som drives af strom fra elektricitetsnettet (med
ledning) eller fra batteri (ledningsfrit).

Sikkerhed i arbejdsomradet

Hold arbejdsomradet rent og godt oplyst. Rodede
eller marke omrader er en invitation til ulykker.

Betjen ikke elveerktej i omrader med
eksplosionsfare som f.eks. i neerheden af
braendbare vaesker, luftarter eller stov. Elveerkioj
danner gnister, som kan anteende stov eller dampe.

Hold born og tilskuere borte, mens elveerktojet
betjenes. Distraktion kan fa dig til at miste styringen.

Personlig sikkerhed

Veer altid opmaerksom, hold gje med, hvad du
foretager dig, og benyt sund fornuft, nar du
betjener elvaerktgj. Benyt ikke elveerktgj, hvis du
er treet eller er pavirket af narkotika, alkohol eller
medicin. Et gjebliks uopmaerksomhed under
betjening af elveerktgj kan resultere i alvorlig
personskade.

Baer personligt beskyttelsesudstyr. Beer altid
beskyttelsesbriller. Beskyttelsesudstyr som
stovmaske, skridsikre sikkerhedssko,
beskyttelseshjelm eller harevaern, som benyttes til de
relevante formal vil nedsaette risikoen for
personskade.

Undga, at elveerktojet starter ugnsket. Sorg for, at
stromafbryderen er slaet fra, for du tilslutter
elveerktgjet til en stromkilde, og for du tager
vaerktgjet op eller baerer det. Der er stor risiko for
ulykke, hvis du beerer elveerktojet med fingeren pa
stramafbryderen, eller hvis du saetter stram til
elveerktaj, hvor stremafbryderen er slaet til.

Fjern alle indstillingsnagler eller taenger, for
elveerktgjet teendes. En tang eller nagle, der
efterlades pa en roterende del af elveerkigjet, kan
forarsage personskade.

Straek dig ikke for langt. Serg for altid at have godt
fodfaeste og god balance. Det sikre bedre kontrol
med elveerktgjet i uventede situationer.

Bzer det korrekte toj. Undga at baere lostsiddende
toj eller smykker. Hold har, toj og handsker vaek
fra bevaegelige dele. Lost taj, smykker eller langt har
kan blive fanget af beveegelige dele.

Hvis der er udstyr til radighed til stovudsugning
og -opsamling, skal du sikre, at det er tilsluttet, og
at det bruges korrekt. Brug af stevopsamling kan
nedbringe stovrelaterede farer.

Vibrationerne under brug af elvaerktajet kan veere
anderledes end den angivne samlede
vibrationsveerdi, afheengigt af den made veerktgjet
anvendes pa. Operateren ber identificere
sikkerhedsforanstaltninger, der er baseret pa en
vurdering af vibrationerne under de faktiske
brugsforhold (der tager hensyn til alle dele af
driftscyklussen, som f.eks. nar veerktgjet er slukket, og
nar det kerer i tomgang), for at beskytte sig selv.

Brug og pleje af elveerktoj

Brug ikke magt ved brug af elveerktojet. Brug det
korrekte elvaerktoj til din opgave. Det korrekte
elveerktoj udferer arbejdet bedre og mere sikkert ved
den norm, som det er konstrueret til.

Benyt ikke elveerktojet, hvis kontakten ikke kan
sla til og fra. Ethvert stykke elvaerktgj, som ikke kan
styres med kontakten, er farligt og skal repareres.

Tag stikken ud af stikkontakten og/eller fjern
batterienheden fra elveerktojet, for du foretager
indstillinger, skifter tilbehor eller opbevarer
elvaerktajet. Denne form for forebyggende
sikkerhedsforanstaltninger nedsaetter risikoen for, at
elvaerktojet startes ved et uheld.

Opbevar elveerktoj der ikke er i brug uden for
barns raekkevidde og lad ikke personer, der ikke
er bekendt med elvaerktojet eller disse
instruktioner, betjene elveerktojet. Elveerktoj er
farligt i heenderne pa utraenede brugere.

Vedligehold elveerkigjet. Kontroller, om
bevaegende dele sidder forkert eller binder, om
dele er odelagt og enhver anden tilstand, som kan
pavirke elvaerktojets funktion. Hvis elvaerktojet er
beskadiget, skal det repareres, for det bruges
igen. Mange ulykker skyldes darligt vedligeholdt
elveerktoj.

Hold skeereredskaber skarpe og rene. Korrekt
vedligeholdte skaereredskaber med skarpe klinger er
mindre tilbgjelige til at binde og er lettere at styre.

Benyt elvaerktgj, tilbehor, vaerktajsbits osv. i
overensstemmelse med disse instruktioner og tag
hgjde for arbejdsforholdene og det arbejde, der
skal udferes. Brug af elveerktojet til opgaver, som det
ikke er beregnet til, kan resultere i farlige situationer.
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GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Brug og pleje af batteriredskaber

+ Genoplad kun med den oplader, som producenten
foreskriver. En lader, der egner sig til en bestemt type
batterienhed, kan medfare risiko for brand, hvis den
benyttes sammen med en anden batterienhed.

+ Brug kun elvaerktgj sammen med de
batterienheder, der er beregnet specifikt til dem.
Brug af andre batterienheder medforer risiko for
skader og brand.

» Naren batterienhed ikke er i brug, skal den holdes
pa afstand af andre metalgenstande som f.eks.
papirclips, monter, nagler, som, skruer og andre
sma metalgenstande, som eventuelt kan skabe
forbindelse mellem batteripolerne. Kortslutning af
batteripolerne kan forarsage forbreendinger eller
brand.

* Hvis batteriet bruges forkert, kan der traenge
vaeske ud af det; undga bergring. Hvis vaesken
alligevel berores, skal der skylles med vand. Hvis
vaesken kommer i gjnene, skal der soges leege.
Vaeske, der treenger ud af batteriet, kan forarsage
irritation og eetsningsskader.

Service

« Sorg for, at dit elveerktgj bliver efterset og
vedligeholdt af en kvalificeret person, og at der
kun benyttes identiske reservedele. Det vil sikre, at
elveerktojets sikkerhed bliver bibeholdt.

Sikkerhedsadvarsler for buskmotorsav -
personsikkerhed

» Hold alle dele af kroppen pa sikker afstand af
savkaden under brug af busksaven. For du
starter busksaven, skal du kontrollere, at
savkeaeden ikke er i kontakt med noget. Blot et
gjebliks uforsigtighed ved brug af saven kan medfere,
at toj og kropsdele bliver viklet ind i keeden.

» Hold altid busksaven med hgjre hand pa det
bageste handtag og venstre hand pa det forreste
handtag. Hvis busksaven holdes med omvendt
handstilling, er der forgget risiko for personskade, og
det er derfor forbudit.

* Hold kun motorredskabet i de isolerede
grebsoverflader, da savkaeden kan komme i
kontakt med skjulte ledninger eller redskabets
egen ledning. Hvis savkaeden kommer i kontakt med
en stramfgrende ledning, kan det medfere, at
redskabets fritiggende metaldele ogsa bliver
stromferende, og at brugeren far elektrisk stod.

« Brug ikke busksaven oppe i traeer. Hvis busksaven
bruges, mens brugeren opholder sig i et tree, kan det
medfere personskade.

+ Beer sikkerhedsbriller og hareveaern. Yderligere
beskyttelsesudstyr til hoved, hander, ben og
fodder anbefales. Egnet beskyttelsestgj vil reducere
risikoen for personskader forarsaget af
omkringflyvende lgsdele og utilsigtet kontakt med
savkaeden.
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« Sta altid i en stabil position, og brug kun
busksaven, nar du star pa en solid, sikker og jeevn
overflade. Glatte eller ustabile overflader som f.eks.
stiger kan medfere, at du taber balancen eller
kontrollen over busksaven.

* Ver opmaerksom pa, at grene, der er under
spaending, kan fjedre tilbage, nar de beskares.
Nar spaendingen i treefibrene frigives, kan den
belastede gren ramme brugeren og/eller kaste
busksaven ud af kontrol.

« Udvis stor forsigtighed ved beskeering af buske
og yngre traeer. Det slanke materiale kan gribe fat i
savkaeden og blive pisket fremad mod dig eller treekke
dig ud af balance.

« Beer busksaven i det forreste handtag og med
saven slukket og vendt vaek fra kroppen. Monter
altid svaerdbeskyttelsen under transport og
opbevaring af busksaven. Korrekt handtering af
busksaven reducerer risikoen for utilsigtet kontakt
med savkeeden.

« Folg anvisningerne for smoring, keedespanding
og udskiftning af tilbehor. En forkert spaendt eller
smurt savkaede kan briste eller forage risikoen for
kast.

+ Hold handtagene terre, rene og frie for olie og
fedt. Fedtede, olieindsmurte handtag er glatte og
forsager tab af kontrollen.

* Sav kunitree. Brug ikke busksaven til formal, som
den ikke er beregnet til. Brug f.eks. ikke
busksaven til at skeere i plastik, murvaerk eller
byggematerialer, som ikke er af tree. Hvis
busksaven bruges til noget, den ikke er beregnet til,
kan det medfere farlige situationer.

Arsager til og brugerens muligheder for
at forhindre kast

Der kan opsta kast, hvis svaerdspidsen kommer i kontakt
med genstande, eller hvis traeet lukker sig og klemmer
savkaeden fast. Kontakt med sveerdspidsen kan i visse
tilfeelde forarsage en meget pludselig bagudrettet
reaktion og kast af sveerdet mod brugeren. Fastklemning
af savkaeden langs toppen af sveerdet kan presse
sveerdet tilbage imod brugeren med hgj hastighed. Disse
reaktioner kan gere, at du mister kontrollen over
busksaven, hvilket kan resultere i alvorlig personskade.
Forlad dig ikke udelukkende pa de sikkerhedsfunktioner,
der er integreret i busksaven. Som bruger af en busksav
skal du treeffe en reekke foranstaltninger for at holde dine
saveopgaver fri for ulykker og personskader. Kast er et
resultat af forkert brug af veerktojet og/eller forkerte
brugerprocedurer og kan undgas ved at treeffe de
korrekte sikkerhedsforanstaltninger som beskrevet
nedenfor.

* Hold hele tiden godt fast med tommelfingrene og
de gvrige fingre omkring busksavens handtag,
med begge hander pa handtagene. Placer
kroppen og armene, sa du kan modsta kast.
Kraften i kast kan styres af brugeren, hvis der tages
de korrekte forholdsregler. Giv ikke slip pa busksaven.



GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Straek dig aldrig for langt under arbejdet, og sav
ikke over skulderhgjde. Dette hjeelper med til at
forhindre utilsigtet kontakt imellem spidsen af svaerdet
og andre genstande, og kontrollen over busksaven
kan bedre opretholdes i uventede situationer.

Brug kun udskiftningssvaerd og -kaeder, der er
godkendt af producenten. Forkerte
udskiftningssveerd og -kaeder kan medfere keedebrud
og/eller kast.

Folg producentens file- og
vedligeholdelsesanvisninger for savkaeden.
Reduktion af hgjden pa dybdemaleren kan medfere
foraget risiko for kast.

VIGTIGT!
Batteriet skal altid udtages, for maskinen vedligeholdes.

Nationale eller lokale bestemmelser kan regulere
brugen. Overhold de geeldende bestemmelser.

Barn skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med enheden.

Opbevar maskinen utilgaengeligt for barn. Lad ikke barn
eller personer, som ikke er treenet i brugen af maskinen
og/eller batteriet, bruge eller udfgre service pa den/det.
Lokal lovgivning kan stille krav til brugerens alder.

Brug aldrig en maskine, der er blevet sendret, sa den
ikke leengere svarer til originalmodellen.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se instruktionerne i
afsnittet "Personligt beskyttelsesudstyr”.

Brugeren af maskinen skal under arbejdets udferelse
sarge for, at ingen mennesker eller dyr kommer
neermere end 15 meter.

Maskinen ma aldrig anvendes i darligt vejr, f.eks. tage,
regn, hard vind, kraftig kulde, osv. Meget varmt vejr kan
forarsage overophedning af maskinen.

Brug aldrig en maskine, som er behzeftet med fejl. Falg
sikkerhedskontrol-, vedligeholdelses- og
serviceinstruktionerne i denne brugsanvisning. Visse
vedligeholdelses- og serviceforanstaltninger ma kun
udfares af erfarne og kvalificerede specialister. Se
anvisningerne under overskriften Vedligeholdelse.

Gennemfer en generel inspektion af maskinen for
brugen; se i vedligeholdelsesplanen.

ADVARSEL! Denne maskine skaber et
elektromagnetisk felt under brug. Dette
felt kan i nogle tilfaelde pavirke aktive
eller passive medicinske implantater. For
at reducere risikoen for alvorlige eller
dedbringende skader anbefaler vi, at
personer med medicinske implantater
kontakter deres la2ge og producenten af
det medicinske implantat, for de tager
maskinen i brug.

A

ADVARSEL!Tillad aldrig bern at anvende
eller veere i neerheden af maskinen. Da
maskinen er nem at starte, kan bgrn
muligvis starte maskinen, hvis de ikke
holdes under opsyn. Dette kan indebzere
risiko for alvorlige personskader. Tag
derfor batteriet ud, nar maskinen ikke er
under opsyn.

A

Personligt beskyttelsesudstyr

VIGTIGT!

En stangsav kan, hvis den bruges forkert eller
skadeslost, veere et farligt redskab, som kan medfere
alvorlige — endog livsfarlige — personskader. Det er
meget vigtigt, at du leeser og forstar indholdet i denne
brugsanvisning.

Ved enhver anvendelse af maskinen skal der bruges
godkendt personligt beskyttelsesudstyr. Det personlige
beskyttelsesudstyr udelukker ikke risikoen for skader,
men det mindsker effekten af en skade ved en ulykke.
Bed din forhandler om hjeelp ved valg af udstyr.

ADVARSEL! Veer altid opmaerksom pa
advarselssignaler eller tilrab, nar
horevaernet bruges. Tag altid horevaernet
af, sa snart motoren er standset.

IA

VERNEHJELM MED VISIR

Sikkerhedshjelm, hvor der er risiko for nedfaldende
genstande

HOREV/AERN
Horeveern med tilstraekkelig deempning skal bruges.

QJENVAERN

Godkendt gjenvaern skal altid anvendes. Hvis der
anvendes visir, skal der ogsa anvendes godkendte
beskyttelsesbriller. Med godkendte beskyttelsesbriller
menes briller, som opfylder standarden ANSI Z87.1 for
USA eller EN 166 for EU-lande.
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HANDSKER

Handsker skal benyttes, nar det er nadvendigt, f.eks. ved
montering af skeereudstyr.

s

STOVLER
Brug skridsikre og stabile stavler eller sko.

BUKSER
Brug bukser med gennemsavningsbeskyttelse.

TOJ

Brug rivefast materiale i tejet og undga alt for
lostsiddende tgj, som nemt seetter sig fast i kviste og
grene. Brug altid kraftige, lange bukser. Baer ikke
smykker, shorts eller sandaler, og ga ikke barfodet. Serg
for, at haret ikke haenger neden for skuldrene.
FORSTEHJALP

Forbindingskasse skal altid findes i naerheden.

Batteri og batterilader

Dette afsnit beskriver sikkerheden vedr. batteriet og
batteriladeren til dit batteridrevne produkt.

Benyt kun originale Husqvarna-batterier til Husqvarna-
produkter, og oplad dem altid kun i originale QC-
batteriladere fra Husqvarna. Batterierne er
softwarekrypteret.

Brug kun et originalt BLi-batteri fra Husqvarna i
maskinen.
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Batterisikkerhed

@ «III

De genopladelige Husqvarna-batterier, BLi, anvendes
udelukkende som stremforsyning til den pageeldende
tradlese Husqgvarna-enhed. For at undga personskade
ma batteriet ikke anvendes som stremforsyning til andre
enheder.

kastes pa aben ild. Der er risiko for
forbraendinger og/eller kemiske
forbreendinger.

ADVARSEL! Undga al hudkontakt med
batterisyren. Batterisyre kan forarsage
hudirritation, forbraendinger og
aetseskader. Hvis du far syre i gjnene, ma
du ikke gnide gjnene, men sorge for at
skylle dem med rigeligt vand i mindst 15
minutter. Sog leegehjeelp. | tilfelde af
kontakt skal du vaske udsat hud med
rigeligt vand og szebe.

ADVARSEL! Beskyt batteriet fra direkte
sollys, varme og aben ild. Der er risiko
for, at batteriet kan eksplodere, hvis det

ADVARSEL! Batteriterminaler ma aldrig
forbindes med nggler, menter, skruer
eller andre metalgenstande, da dette kan
kortslutte batteriet. Genstande ma aldrig
isaettes batteriets luftabninger.

A

Ubrugte batterier skal holdes vak fra
metalgenstande som f.eks. som, mgnter
og smykker. Forsgg ikke at skille
batteriet ad eller knuse det.

« Brug batterieti omgivelser, hvor temperaturerne ligger
mellem -10 °C og 40 °C.

« Batteriet ma ikke udsaettes for mikrobglger eller hgjt
tryk.

« Batteriet eller batteriladeren ma aldrig rengeres med
vand. Se ogsa anvisningerne under overskriften
Vedligeholdelse.

*  Opbevar batteriet utilgaengeligt for barn.
« Beskyt batteriet imod regn og vade omgivelser.
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Batteriladersikkerhed

-
5
(0) <

Brug kun ladere, Husgvarna QC, til opladning af
Husqvarnas genopladelige batterier, BLi.

ADVARSEL! Minimer risikoen for
elektriske stad eller kortslutninger pa
felgende made:

Stik aldrig genstande ind igennem
batteriladerens keoleribber.

Forsgg aldrig at adskille batteriladeren.

Forbind aldrig batteriladerens poler med
metalgenstande, da dette kan kortslutte
batteriladeren.

Brug godkendte og intakte stikkontakter.

Oplad ikke:

» ikkegenopladelige batterier i batteriladeren, og brug
dem ikke i maskinen.

+ batteriladeren til at oplade batteriet udenders.
+ batteriladeren i regn eller under fugtige forhold.
+ batteriet i direkte sollys.

Brug kun batteriladeren, hvis omgivelsestemperaturen er
mellem 5 °C og 40 °C. Brug batteriladeren pa et sted med
god ventilation, hvor den ikke udsaettes for fugt eller stov.

Maskinens sikkerhedsudstyr

| dette afsnit forklares mere om maskinens
sikkerhedsdetaljer, hvilken funktion de har, samt hvordan
kontrol og vedligeholdelse skal udferes for at sikre, at de
fungerer. Se kapitel Hvad er hvad? for at se, hvor disse
detaljer er placeret p4 maskinen.

Maskinens levetid eller driftstid kan forkortes, og risikoen
for ulykker kan ages, hvis maskinen ikke vedligeholdes
korrekt, og hvis service og/eller reparation ikke udferes
fagligt korrekt. Hvis du har brug for yderligere oplysninger,
kan du kontakte naermeste servicevaerksted.

ADVARSEL! Brug ikke batteriladeren i
nzerheden af aetsende eller anteendelige
stoffer. Batteriladeren ma ikke tildaekkes.
| tilfeelde af ragafgivelse eller brand skal
batteriladeren afbrydes fra stikkontakten.
Du skal vaere opmaerksom pa
brandfaren.

VIGTIGT!

Al service og reparation af maskinen kraever
specialuddannelse. Dette gaelder seerligt maskinens
sikkerhedsudstyr. Hvis maskinen ikke klarer nogen af
de nedennaevnte kontroller, skal du kontakte dit
servicevaerksted. Ved at kebe nogle af vores produkter
kan du veere sikker pa at fa en faglig korrekt reparation
og service. Hvis maskinen er kabt et sted, som ikke er
en af vores serviceydende forhandlere, skal du sperge
dem efter det naermeste servicevaerksted.

» Kontrollér regelmaessigt, at batteriladerens
forbindelsesledning er intakt, og at der ikke er revner i
den.

« Loft aldrig batteriladeren i selve ledningen, og traek
aldrig i ledningen for at afbryde stikket fra
stikkontakten.

« Hold alle ledninger og forleengerledninger vaek fra
vand, olie og skarpe kanter. Pas p4, at ledningen ikke
bliver klemt i dare, hegn eller lignende. Ellers kan det
medfere, at disse genstande bliver stremfarende.
Efterse forleengerledninger regelmaessigt, og udskift
dem, hvis de er beskadigede.

Brug aldrig:

« en defekt eller beskadiget batterilader og brug aldrig
et defekt, beskadiget eller deformeret batteri.

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
defekt sikkerhedsudstyr. Maskinens
sikkerhedsudstyr skal kontrolleres og
vedligeholdes som beskrevet i dette
afsnit. Klarer maskinen ikke alle
kontrollerne, skal du kontakte et
servicevaerksted for at fa den repareret.

A

Kontrolpanel

Searg for, at maskinen er teendt eller slukket, nar knappen
aktivér og deaktivér (1) trykkes og holdes nede (>1 sek.).
Den gronne LED (2) taendes eller slukkes.

M

Blinkende advarselssymbol (3) og gren LED (2) teendt kan
angive, at:
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» Det ikke er muligt at anvende maskinen ved fuld effekt
og samtidigt aktivere maskinen. Udlgs
stromudleseren, og maskinen er aktiveret.

» Maskinen er blokeret. Deaktivere maskinen. Udtag
batteriet fra maskinen. Treek stangsaven veek fra
savsnittet, mens grenen lgftes.

» Maskinen er overbelastet pga. sveer trimning. Udles
stromudleseren, og maskinen er aktiveret.

Hvis advarselssymbolet (3) blinker, angiver det, at
maskinen er for varm og maskinen deaktiveres. Nar
maskinens normale temperatur er genoprettet, er
maskinen igen klar til brug og kan aktiveres.

Solid red advarselsindikator (3) angiver drift.

Las pa stremudlgoser

Stremudlgserlasen er beregnet til at forhindre utilsigtet
aktivering af stramudlgseren. Nar du trykker lasen (1) ned
i handtaget (= nar du holder om handtaget), frigeres
stremudleseren (2). Nar grebet om handtaget slippes,
saettes bade stramudleseren og stremudlgserlasen
tilbage i deres respektive udgangsstilling. Dette sker via
to af hinanden uafhaengige returfiedersystemer.

Kontrollér, at stremudleseren er last, nar stremudlgseren
er i udgangsstillingen.

Tryk pa stremudlgser, og kontrollér, at den springer
tilbage til udgangsstillingen, nar den slippes.

Kontrollér, at stramudleseren og stremudleserlasen gar
let, samt at deres returfjedre fungerer.

Se anvisningerne under overskriften Start. Start
maskinen, og giv fuld gas. Slip stremudlgseren, og
kontrollér, at skeereudstyret standser, og at det forbliver i
stilstand.
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Sele med hurtigudlosning
Kontrollér, at selen er intakt.

| en ngdsituation kan du frigere dig fra maskinen og selen
ved hjeelp af felgende metode.

¥ 3

)

Beskyttelse til skaereudstyr

Brug altid den anbefalede beskyttelse for det pagaeldende
skaereudstyr. Se kapitlet Tekniske data.

ADVARSEL! Intet skaereudstyr ma under
nogen omstendigheder bruges, uden at
en godkendt beskyttelse er monteret. Se
kapitlet Tekniske data. Hvis forkert eller
defekt beskyttelse monteres, kan det
forarsage alvorlige personskader.

A

ADVARSEL! Denne maskine er kendt for
sit lave vibrationsniveau.
Overeksponering af vibrationer kan
medfore blodkar- eller nerveskader hos
personer med
blodcirkulationsproblemer. Kontakt en
laege, hvis du oplever kropslige
symptomer, som kan relateres til
overeksponering af vibrationer.
Eksempler pa sadanne symptomer er:
folelsesloshed, mangel pa folesans,
”kildren”, ”stikken”, smerte, manglende
eller reduceret styrke, forandringer i
hudens farve eller i dens overflade. Disse
symptomer opleves almindeligvis i
fingre, haender eller handled.

A

Skaereudstyr
0| «g] *>

Dette afsnit handler om, hvordan du ved korrekt
vedligeholdelse samt med korrekt type skeereudstyr
opnar maksimal klipningskapacitet og eger
skeereudstyrets levetid.

« Brug kun det skaereudstyr vi anbefaler!

* Hold savkaedens skaeretaender godt og korrekt
filede! Folg vores instruktioner, og brug anbefalet




GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

fileholder. En forkert filet eller beskadiget savkeaede
oger risikoen for ulykker.

{»
[ —

« Hold korrekt rytterhgjde! Folg vores instruktioner,
og brug anbefalet ryttermal. For hgje ryttere ager
risikoen for kast.

v

« Hold kaaden stram! En utilstreekkeligt strammet
kaede ager risikoen for kaedeafhop og eger slitagen pa
sveerd, savkaede og savkaededrivhjul.

* Hold skaereudstyret velsmurt og korrekt
vedligeholdt! En utilstreekkelig smering af
savkeeden gger risikoen for savkeedebrud og eger
slitagen pa sveerd, savkeede og savkeededrivhjul.

=

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
defekt sikkerhedsudstyr. Maskinens
sikkerhedsudstyr skal kontrolleres og
vedligeholdes som beskrevet i dette
afsnit. Klarer maskinen ikke alle
kontrollerne, skal du kontakte et
serviceveerksted for at fa den repareret.

A

Specifikation af sveerd og savkaede

Nar det skeereudstyr, som leveres sammen med din
maskine, slides ned eller beskadiges og skal udskiftes,
ma kun de af os anbefalede sveerdtyper og savkaedetyper
anvendes.

Sveerd
* Leengde (tommer/cm)

L

» Savkaedetanddeling (tommer). Svaerdets neesehjul og
maskinens keededrivhjul skal veere tilpasset
afstanden mellem drivleddene.

_D
PITCH=1

» Antal drivled (stk.). Hver sveerdlezengde giver i
kombination med savkeededelingen og antallet af
teender i naesehjulet et bestemt antal drivled.

» Sveerdsporsbredde (tommer/mm). Svaerdsporets
bredde skal veere tilpasset savkaedens
drivledsbredde.

ADVARSEL! Batteriet skal altid udtages
for at forhindre, at maskinen starter
utilsigtet. Sarg for, at skaereudstyret er
standset helt, inden du begynder at
arbejde med maskinen.

‘A

»  Smerehul og hul til kaedestrammertap.

\\'
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Savkeede

» Savkeededeling (tommer). (Afstanden mellem tre
drivled delt med to).

_D
PITCH=73
* Drivledsbredde (mm/tommer)

—_— > -
* Antal drivled (stk.)

Filning og indstilling af ryttermal pa
savkaede

ADVARSEL! En forkert filet savkaede
oger risikoen for kast!

Generelt angaende filning af en skaeretand

4...‘ ==

» Sav aldrig med en slov savkaede. Tegn pa en slov
savkaede er, at du er nodt til at trykke skaereudstyret

ned gennem traeet, og at treespanerne er meget sma.

En meget slov savkaede giver slet ingen traespaner.
Det eneste resultat bliver savsmuld.

» En skarp savkaede aeder sig selv gennem traeet og
giver traespaner, som er store og lange.

+ Den savende del af en savkeede kaldes et skaereled
og bestar af en skeeretand (A) og en rytter (B).
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Hojdeafstanden mellem disse bestemmer
skaeredybden.

B

)

PEAPEEN

« Ved filning af en skeeretand er der fire mal at tage
hensyn til

- Filevinkel

A
U

- Stettevinkel

- Filestilling

- Rundfilsdiameter

%)

Det er meget sveert at file en savkeede korrekt uden
hjeelpemidler. Derfor anbefaler vi, at du bruger vores
fileholder. Den sikrer, at savkeeden files, sa den giver
optimal kastreduktion og maksimal skeerekapacitet.
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ADVARSEL! Folgende fejl ved filningen
oger savkaedens kasttilbgjelighed i
betydelig grad.

IA

Filning af skaeretand

k=

Til filning af skeeretand behgves en rundfil og en
fileholder.

N

« Kontrollér, at savkaden er stram. En utilstraekkelig
stramning medferer, at savkaeden bliver ustabil i
sideled, hvilket gor en korrekt filning svaer.

« Fil altid fra skeeretandens inderside og ud. Let trykket
pa filen ved returtreekket. Fil altid teenderne pa den
ene side forst. Vend og fil derefter teenderne fra den

anden side.

« Fil pa en sddan méade, at alle teender bliver lige lange.
Nar der kun er 4 mm (5/32") tilbage af skeeretandens
leengde, er savkaeden slidt ned og skal smides veek.

min 4 mm
(0,16”)

e

Generelt angaende indstilling af ryttermal

5 (S

« Ved filning af skaeretanden mindskes rytterhgjden
(=skeeredybden). For at bevare en maksimal
skaerekapacitet skal ryttermalet saenkes til anbefalet
niveau.

v

il

« P4 et skeereled i kastreduceret udfarelse er rytterens
forkant afrundet. Det er meget vigtigt, at denne

afrunding/affasning beholdes efter justering af
ryttermalet.

» Vianbefaler, at du bruger vores ryttermal, som bade

giver en korrekt rytterhgjde og en affasning af
rytterens forkant.

ADVARSEL! Hvis ryttermalet er for stort,
oges savkaedens kasttilbgjelighed!

A

Indstilling af ryttermal

o=

» Nar ryttermalet indstilles, skal skeereteenderne vaere
nyfilede.

Vi anbefaler, at ryttermalet justeres efter hver tredje
savkeedefilning. BEMAERK! Denne anbefaling
forudseetter, at skeeretaendernes leengde ikke er
blevet filet unormalt ned.

+ Ved indstilling af rytterhgjden kraeves en fladfil og et
ryttermal.

<

* Anbring ryttermalet over rytteren.

» Leeg fladfilen over den fra malet overskydende del af
rytteren, og fil overskuddet vaek. Rytterhgjden er
korrekt, nar der ikke foles nogen modstand, nar filen
treekkes over mélet.
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Stramning af savkaeden

4...‘ ==

A

ADVARSEL! En utilstraekkeligt strammet
savkaede kan resultere i savkaedeafhop,
hvilket kan forarsage alvorlige, ja endog
livsfarlige personskader.

Jo mere du bruger en savkaede, desto laengere bliver
den. Det er vigtigt, at man justerer skeereudstyret i takt
med denne forandring.

Savkaedestramningen skal kontrolleres efter hver
tankning. BEM/ZERK! En ny savkaede kreaever en
indkeringsperiode, hvor man skal kontrollere
savkaedestramningen oftere.

Generelt geelder det, at man skal stramme savkaden
sa meget som muligt, men ikke mere end, at den let
kan treekkes rundt med handen.

- Spaend kaeden ved at bruge kombingglen til at skrue

keedestrammerskruen med uret. Keeden skal strammes
til, sa den ikke haenger slapt ned pa sveerdets underside.
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- Spaend svaerdmetrikken fast med kombingglen.

Kontrollér, at savkaeden let kan traekkes rundt med
handen.

Smgering af skeereudstyr

‘A

ADVARSEL! Utilstraekkelig smering af
skaereudstyret kan resultere i
savkaedebrud, hvilket kan medfore
alvorlige, ja endog livsfarlige
personskader.

Savkadeolie

En savkaedeolie skal have en god vedhaeftning til
savkaeden samt en god flydeevne, uanset om det er
varm sommer eller kold vinter.

Som motorsavsproducent har vi udviklet en optimal
savkeedeolie, som i kraft af dens vegetabilske basis
desuden er biologisk nedbrydelig. Vi anbefaler, at du
bruger vores olie for at opna en maksimal levetid bade
for savkaeden og for miljoet.

Hvis du ikke kan fa fat i vores savkaedeolie, anbefales
almindelig savkeedeolie.

| omrader, hvor man ikke kan fa specialolier til
savkeedesmaringen, kan man bruge
transmissionsolie EP 90.

Brug aldrig spildolie! Den er skadelig bade for dig,
maskinen og miljeet.

Pafyldning af savkaedeolie

Pafyld olie en gang i timen, eller nar batteriet er afladet.

Kontrol af savkeedesmeoring

Kontrollér savkaedesmearingen ved hver tankning. Ret
svaerdspidsen mod et fast, lyst objekt i en afstand af
ca. 20 cm (8 tommer). Efter 1 minuts kersel pa 3/4 gas
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skal man kunne se et tydeligt oliespor pa det lyse
objekt.

o

Foranstaltninger, hvis smaringen ikke fungerer:
« Kontrollér, at oliekanalerne i sveerdet ikke er
tilstoppede. Rens dem om ngdvendigt.

R

« Kontrollér at smerekanalen i gearhuset er ren. Renger
ved behov.

« Kontrollér, at svaerdets naesehjul gar let. Hvis
smeringen af savkeeden ikke fungerer efter
gennemgang af ovenstaende kontrolpunkter, skal du
kontakte dit servicevaerksted.

o

t

Slitagekontrol af skeaereudstyr

Savkaede

Kontrollér dagligt savkaeden for:

« Synlige revner i nitter og led.

« Om savkaeden er stiv.

« Om nitter og led er unormalt slidte.

Vi anbefaler, at du bruger en ny savkaede til at male, hvor
slidt din savkaede er.

Nar der kun er 4 mm tilbage af skaeretandens hgjde, er
savkaeden slidt og skal kasseres.

D —

>—

O _ O

Kaededrivhjul

Kontrollér regelmaessigt slitageniveauet for

kaededrivhjulet. Udskift det, hvis det er unormalt slidt.

Kontrollér regelmaessigt:

» Hvis der dannes ujeevnheder pa sveerdbommenes

ydre sider. File vaek om nadvendigt.

» Hvis savsveerdet slides unormalt eller kan drejes
unormalt langt frem og tilbage pa akslen. Sveerdet

udskiftes om ngdvendigt.

* Hvis svaerdnaesen er unormalt eller ujaevnt slidt. Hvis
der er dannet en "fordybning”, hvor sveerdnaesens
radius slutter pa svaerdets underside, har du kert med

utilstraekkeligt opstrammet savkaede.

/

» For at opna en maksimal levetid ber svaerdet vendes

dagligt.

ADVARSEL! Et forkert skaereudstyr kan
oge risikoen for ulykker.

Danish — 47



MONTERING

Montering af loophandtag

» Seet loophandtaget over styrestangen. Husk, at
loophandtaget skal monteres mellem
pilmarkeringerne pa styrestangen.

» Skub afstandsstykket ind i sporet pa loophandtaget.

» Monter metrik, greb og skrue. Spaend ikke for hardt.

» Juster rydningssaven, sa du far en bekvem
arbejdsstilling. Spaend skruen/vingemetrikken.

Montering af sveerd og kaede

Q| «g| *-

» Fjern svaerdmetrikken, og fiern beskyttelseskappen.

+ Montér svaerdet over sveerdbolten. Placér svaerdet i
bageste stilling. Placér kaaden over keededrivhjulet og
i svaerdsporet. Begynd pa sveerdets overside.

« Kontrollér, at aggen pa skaereleddene er peger
fremad pa sveerdets overside.

« Montér kappen, og find keedestrammertappen (A) i
sveerdets udtag. Kontrollér, at keedens drivled passer
pa kaededrivhjulet (B), og at kaeden ligger lige i
svaerdsporet (C). Spaend svaerdmetrikken med
fingrene.

» Speend kaden ved at bruge kombingglen til at skrue
kaedestrammerskruen med uret. Keeden skal
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strammes til, s& den ikke haenger slapt ned pa
sveerdets underside.

« Kaeden er korrekt spaendt, nar den ikke haenger lost
pa sveerdets underside og stadig kan traekkes rundt
ved handkraft. Spaend svaerdmetrikken fast med
kombinaglen, samtidig med at sveerdspidsen holdes
op.

Pa en ny kaede skal kaedestramningen kontrolleres ofte,
indtil keeden er kert til. Kontrollér keedestramningen
regelmaessigt. Korrekt kaede betyder god skaerekapacitet
og lang levetid.

Hvis savhovedet roterer

of-il=:

* Losn laseskruen.
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Montering af grenkrogen

Saml grenbeskyttelsen med de to skruer.

Afmontering af stodskaerm

(Afmonter om ngdvendigt)
« Afmonter stodskeermen ved at skrue skruerne ud.

* Monter stadskaermen ved hjeelp af skruerne.
Sele (Tilbehor)

Enkelt sele

« Justér selens leengde, sa ophaengskrogen er omtrent
i hejde med din hgjre hofte.

Montering af selen til rygsaekbatteriet

» Fjern brystremmen fra selen med en saks eller
lignende.

+ Seet den nye brystrem ind i selens baererem. Start
med den nederste del ferst og derefter den gverste del
af udstyret.

NOTERA!

Sarg for, at brystremfastgeringen er over ssmmen pa
baereremmen.

» Fortsaet med fastgorelsesgjet pa baereremmen.

Selen skal altid anvendes sammen med maskinen, for at
du har optimal kontrol over maskinen, og for at du
mindsker risikoen for traethed i arme og ryg. Produktet,
inklusive batteri og skaereudstyr, med selen er korrekt
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afbalanceret, nar din arm er let bgjet og savhovedet
heelder lidt fremad og noget mod jorden.

+ Tag selen pa.

» Sla en knude pa den elastiske snor og fastger den til
ojet pa beereremmen.

+ Sla en knude pa den elastiske snor for at finde den
rigtige balance, og fastger den til brystremmen.

+ Seet selen fast i ophaengslokken.

» Klip den elastiske snor af. Sgrg for at opretholde en vis
justeringslaengde pa den elastiske snor. Smelt snoren
sammen.

ADVARSEL! Veer meget forsigtig. Varme
kan forarsage forbraendinger og

materielle skader.

Sarg for, at batterikablet er fastgjort med Velcro®-
strimmel i stedveernet for at undga, at kablet saetter sig
fast i kviste.
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HANDTERING AF BATTERI

Batteri

Displayet viser batteriets ladestatus og om der er
problemer med batteriet. Batteriets ladestatus vises i fem
sekunder, efter at maskinen er slukket eller
batteriindikatoren trykkes. Advarselssymbolet pa batteriet
teendes, nar der er sket en fejl. Se fejlkoder.

@ﬁmmmn

LED-lygter

Batteristatus
Alle LED'er teendes Fuldt opladet (75-100 %).

LED 1, LED 2, LED 3 er | Batteriet er opladet 50-75
teendt. %.

Batteriet er opladet 25-50
%.

Batteriet er opladet 0-25
°/o.

Batteriet er afladet. Oplad
batteriet.

LED 1, LED 2 er teendt.

LED 1 er teendt.

LED 1 blinker.

Batteriladere

ADVARSEL! Risiko for elektrisk sted og
kortslutning. Brug godkendte og intakte
stikkontakter. Kontrollér, at ledningen
ikke er beskadiget. Udskift ledningen,
hvis den ser ud til at veere beskadiget pa
nogen made.

A

Tilslutning af batteriladeren

»  Slut batteriladeren til en stramkilde med den
spaending og frekvens, der fremgar af typeskiltet. Seet
stikket i stikkontakten i veeggen. LED'en pa
batteriladeren blinker grent en enkelt gang.

« Batteriet bliver ikke ladt op, hvis batteritemperaturen
er hgjere end 50 °C. Hvis det skulle veere tilfeeldet, vil
batteriladeren aktivt kele batteriet ned.

Tilslutning af batteriet til batteriladeren.

Kontrollér regelmaessigt, at batteriladeren og batteriet er
intakt. Se ogsé& anvisningerne under overskriften
Vedligeholdelse.

Batteriet skal lades op, inden det tages i brug ferste gang.
Batteriet er kun ladt 30 % op, nar det leveres.

+ Seetbatteriet i batteriladeren. Serg for, at batteriet har
forbindelse med batteriladeren.

+ Den gronne ladelampe pa batteriladeren lyser, nar
batteriet er forbundet med laderen.

» Nar alle LED'erne er teendt, er batteriet ladt helt op.

»  Treek stikket ud af stikkontakten. Der ma ikke traekkes
hardt i forsyningsledningen for at afbryde den fra
stikkontakten.

+ Fjern batteriet fra batteriladeren.

Se, hvordan du oplader et rygsaekbatteri i den separate
vejledning.

Ladestatus

Lithium-ion-batterier kan oplades, uanset hvad deres
ladeniveau er. Ladeprocessen kan annulleres eller
startes, uanset hvad batteriets ladeniveau er. Batteriet er
ikke beskadiget. Et fuldt opladet batteri vil ikke aflades,
selv nar batteriet efterlades i laderen.

Batteriet bliver ikke ladt op, hvis batteritemperaturen er
hgjere end 50 °C.
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LED-display Ladestatus

LED 1 blinker. satterlet er opladet 0-25
o.

LED 1 er taendt, LED 2 Batteriet er opladet 25-50

blinker. %.

LED 1, LED 2 er teendt, Batteriet er opladet 50-75

LED 3 blinker. %.

LED1,LED 2, LED 3 er
teendt, LED 4 blinker.

Batteriet er opladet 75-
100 %

Nar alle LED'erne er
teendt pa batteriet, er det
fuldt opladet.

LED 1, LED 2, LED 3,
LED 4 er teendt.

Transport og opbevaring

\ +
R i

» De indeholdte lithium-ion-batterier er omfattet af
lovkravene om farligt gods.

» For kommerciel transport, handteret af f.eks.
tredjeparter eller spediterer, skal seerlige krav
vedrgrende emballering og maerkning overholdes.

« Som forberedelse til, at artiklen afsendes, er det
nedvendigt at konsultere en ekspert i farlige stoffer.
Serg ogsa for at overholde nationale bestemmelser,
der kan veere mere detaljerede.

+ Afdeek abne kontakter, og pak batteriet pa en sadan

made, at det ikke kan bevaege sig rundt i emballagen.

« Fastger maskinen under transport.
« Udtag altid batteriet ved opbevaring eller transport.

* Opbevar batteriet og batteriladeren pa et tort sted,
hvor de ikke udseettes for fugt eller frost.

« For at forhindre ulykker skal det sikres, at batteriet
ikke er tilsluttet maskinen under opbevaring.

+ Batteriet ma ikke opbevares pa steder, hvor statisk
elektricitet kan forekomme. Batteriet ma aldrig
opbevares i en metalkasse.

»  Opbevar batteriet ved temperaturer pa 5 °C til 25 °C
og aldrig i direkte sollys.

*  Opbevar batteriopladeren ved temperaturer mellem 5
°C og 45 °C og aldrig i direkte sollys.

« Sorg for, at batteriet er ladet op til 30-50 % inden du
opbevarer det i leengere tid.

+ Batteriladeren ma kun opbevares pa et tort sted
indenders.

+ Sorg for at opbevare batteriet afbrudt fra
batteriladeren. Opbevar udstyret i et aflaseligt
omrade, sa den ikke er tilgaengelig for barn og
uvedkommende.
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« Sorg for, at maskinen er ordentligt rengjort, og at der
er udfert fuldstaendig service, inden
langtidsopbevaring.

« Transportbeskyttelsen skal altid anvendes ved
opbevaring og transport.

Bortskaffelse af batteriet,
batteriladeren og maskinen

Symbolet pa produktet eller emballagen angiver, at dette
produkt ikke mé& behandles som almindeligt
husholdningsaffald. Produktet skal i stedet afleveres pa
en genbrugsstation, hvor de elektriske og elektroniske
dele kan genvindes.

Ved at serge for at dette produkt handteres pa en korrekt
made, kan du veere med til at forhindre potentielt negative
pavirkninger af miljg og mennesker, som ellers kan
forekomme ved ukorrekt bortskaffelse af produktet. Du
kan f& yderligere oplysninger om genbrug af dette produkt
ved at kontakte de lokale myndigheder, dit
renoveringsselskab eller den butik, hvor produktet er
kabt.

o

&



START OG STOP

Kontrol for start

« Kontrollér motoren for snavs og revnedannelse.
Renger motoren for grees og lev med en bearste.
Handsker skal benyttes, nar det er nadvendigt.

« Kontrollér, at savhovedet er sikkert pasat akslen.

« Kontrollér maskinen, sa den er i optimal stand.
Kontrollér, at alle metrikker og bolte er spaendt.
« Sorg for, at savhovedet er intakt og ikke har revner.

Udskift savhovedet, hvis det har veeret udsat for slag
eller har revner.

« Brug aldrig maskinen uden beskyttelse eller med
defekt beskyttelse.

« Alle deeksler skal vaere monteret korrekt og veere fejlfri
for start af maskinen.

« Brug kun maskinen til det formal, den er beregnet til.

Tilslutning af batteriet til
maskinen

NOTERA!

Nar du bruger Husqvarna BLi-batterier, og afhaengigt af
batteriets kapacitet, kan der veere forskelle i ydelsen.

Sorg for at anvende fuldt opladede batterier. Brug kun
Husgvarnas originale batteri i maskinen. Se Tekniske
data.

« Iseet batteriet i maskinen. Batteriet bar glide nemt ind
i batteriholderen pa maskinen. Hvis batteriet ikke
nemt glider ind, iseettes det ikke korrekt. Batteriet er
last pa plads, nar du herer et klik. Serg for, at batteriet
sidder korrekt i maskinen.

Start og stop

ADVARSEL! Sgrg for, at der ikke
opholder sig uvedkommende inden for
arbejdsomradet, ellers er der risiko for
alvorlige personskader.
Sikkerhedsafstanden er 15 meter.

A

Start

Teend for maskinen. Tryk pa knappen og hold den nede
(>1 sek.), indtil den grenne LED teendes.

=5
A

|
Anvend stromudlgseren til at regulere hastigheden.

NOTERA!

Start stangsaven, og giv fuld gas. Slip gasreguleringen,
og kontrollér, at kaeden standser, og at den bliver staende
stille.

Stop

Stop maskinen ved at slippe stremudlgseren eller
stramudleserlasen og deaktivér maskinen.

Udtag batteriet fra maskinen ved at trykke pa de to
udlgserknapper og treekke batteriet ud.

VIGTIGT! Batteriet skal altid udtages for at forhindre, at
maskinen starter utilsigtet.
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Generelle arbejdsinstruktioner

VIGTIGT!

Dette afsnit omhandler de grundlaeggende
sikkerhedsregler for arbejde med en rydningssav med
kaedetreek.

Nar du kommer ud for en situation, som ger dig usikker
med hensyn til fortsat brug, skal du sperge en ekspert til
rads. Henvend dig til din forhandler eller dit
servicevaerksted.

Undga al brug, som du ikke synes, du er tilstraekkeligt
kvalificeret for.

ADVARSEL! Maskinen kan forarsage
alvorlige personskader. Lzes
sikkerhedsinstruk-tionerne omhyggeligt
igennem. Gor dig bekendt med, hvordan
du skal anvende maskinen.

A

ADVARSEL! Skzerende veerktej. Beror
ikke veerktgjet uden forst at slukke for
motoren.

ADVARSEL! Maskinerne kan blive kastet
voldsomt til siden, hvis svaerdspidsen
kommer i kontakt med en fast genstand.
Dette kaldes kast. Et kast kan vaere sa
voldsomt, at maskinen og/eller
operataren bliver slynget i en vilkarlig
retning, sa vedkommende mister
kontrollen over maskinen. Undga at save
med svzerdspidsen.

> >

SavE mode

Maskinen har en energibesparende funktion (SavE).
Funktionen aktiveres ved at trykke pa SavE-tasten pa
tastaturet. Med SavE-funktionen aktiveret forleenges
maskinens driftstid, da savkeedens hastighed og
motoreffekten reduceres.

r“—
®

Q

A

——
Brug funktionen SaveE™ sa ofte som muligt for at
forleenge keretiden.

Undga at give gas mellem udskeeringer. Dette vil spare
batterikapacitet.

54 — Danish

Grundlaggende sikkerhedsregler
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7

Hold gje med omgivelserne:

For at du kan veere sikker pa, at hverken mennesker,
dyr eller andet kan pavirke din kontrol over maskinen.

For at sikre at hverken mennesker, dyr eller andet
risikerer at komme i kontakt med skeereudstyret eller
lose genstande, som slynges vaek af skeereudstyret.

BEM/ERKI! Brug aldrig maskinen uden mulighed for at
kunne tilkalde hjeelp i tilfeelde af en ulykke.

Undga anvendelse i darligt vejr. F.eks. i teet tage,
kraftig regn, hard vind og kraftig kulde osv. At arbejde
i darligt vejr er treettende og kan skabe farlige
situationer, f.eks. ved glat underlag, pavirkning af
treeets faldretning m.m.

Brug aldrig maskinen, hvis du er treet, hvis du er syg,
hvis du har indtaget alkohol, eller hvis du tager andre
stoffer eller medicin, som kan pavirke dit syn, din
dommekraft eller din reaktionsevne.

Kontrollér arbejdsomradet. Fjern alle lgse genstande
som for eksempel sten, knust glas, sem, staltrad, snor
og lignende, som kan slynges ud eller sno sig ind i
skeereudstyret.

Sorg for, at du kan ga og sté sikkert. Kig efter
eventuelle forhindringer ved en uventet retreete
(redder, sten, grene, huller, grafter osv.). Veer meget
forsigtig ved arbejde i skranende terraen.

Veer yderst forsigtig ved savning i traeer, som ligger i
spaend. Et spaendt trae kan efter gennemsavning
svippe tilbage til sin normale stilling. Hvis du placerer
dig forkert, og laegger savsnittet forkert, kan det
betyde, at treeet rammer dig eller maskinen, sa du
mister kontrollen. Begge omstaendigheder kan
forarsage alvorlig personskade.

Hold god balance og sikkert fodfaeste.
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8 Hold altid fast om maskinen med begge hander. Hold » Ved skranende terraen ber gastraskningen lsegges
maskinen pa hojre side af kroppen. vinkelret pa skraningen. Det er meget lettere at ga pa
tveers af en skraning end op og ned.

+ Gastreekningerne ber laegges, sa man slipper for at ga
over grofter eller andre forhindringer i terraenet. Tilpas
ogsa gastreekningerne til de aktuelle vindforhold, sa
de ryddede stammer falder i den ryddede del af
omradet.

* Hvis stammerne star meget teet, tilpasses
gahastigheden derefter.

» Forleeng driftstiden ved ikke at give gas mellem
udskaeringer.

* Hvis maskinen karer i temperaturer under -10°, skal

9 Ved flytning skal motoren slukkes. Ved lzengere produktet og batteriet opbevares i et opvarmet rum i

flytninger samt transporter skal transportbeskyttelsen mindst 24 timer, inden arbejdet pabegyndes.
benyttes. Treefaeldningsteknik
10 Stil aldrig maskinen ned pa jorden med motoren i drift,
uden at du har den under opsyn. ADVARSEL! Sav aldrig en gren af over
hoftehgjde. En hgjere stub kan forarsage

ADVARSEL! Hold uvedkommende pa ukontrollabel faldretning.
afstand. Barn, dyr, tilskuere og
medhijzelpere skal befinde sig uden for 1 Feeld aldrig treeer, sa de falder ind i omrader, der ikke

sikkerhedszonen pa 15 meter. Stands

omgaende maskinen, hvis nogen er ryddet.
naermer sig. Sving aldrig rundt med 2 Under savearbejdet skal maskinen benyttes i omradet
maskinen uden forst at kontrollere svarende til klokken 9 til 12.

bagud, at der ikke befinder sig nogen i
sikkerhedszonen.

Skovrydning

« Inden rydningen pabegyndes, kontrolleres
ryddeomradet, hvordan terreenet er, om det er fuldt af
sten eller huller osv.

« Begynd derefter i den letteste ende, og fa en god
abning pa rydningen.

« Arbejd systematisk frem og tilbage, tvaers over 3 Placer kroppen i overensstemmelse med punkt 1 og 2

omradet, og tag en arbejdsbredde pa ca. 4-5 m ad oventor.

gangen. P& den made udnyttes maskinens fulde 4 Den anbefalede maksimale diameter pa treeer, der

reekkevidde til begge sider, og brugeren far et let og feeldes med maskinen, er 15 cm.

varieret arbejdsomrade at komme igennem. 5 En hojere stub op til hoftehojde medfarer bedre
muligheder for at fa treeet til at falde i den gnskede
retning.

6 Savning pa den fremadlgbende side under tryk far
treeet til at falde bagleens i forhold til sveerdet.

7 Savning pa den tilbagelgbende side far treeet til at
falde fremad i forhold til sveerdet.

8 Brug sveerdet til at styre traeet i den gnskede
faldretning. Til sterre treeer benyttes skubbe- og
treekkrogen, som er monteret bag sveerdet.

9 Sarg for, at treeet falder, efter at stammen er savet
igennem, og fer maskinen flyttes.
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Stammekvistning

ADVARSEL! Sta aldrig lige under den
gren, som skal afskaeres. Dette kan
medfare alvorlige eller endda livsfarlige
personskader.

A

ADVARSEL! Gzldende sikkerhedsregler
for arbejde i naerheden af elektriske
luftledninger skal overholdes.

IA

ADVARSEL! Denne maskine er ikke
elektrisk isoleret. Hvis maskinen kommer
i kontakt med eller i neerheden af
spaendingsforende ledninger, kan det
resultere i dedsfald eller alvorlige
legemsskader. Elektricitet kan overfores
fra et punkt til et andet via en sakaldt
lysbue. Jo hojere spandingen er, desto
lzengere kan elektriciteten overfores.
Elektriciteten kan ogsa overfores
gennem grene og andre emner, specielt
hvis de er vade. Hold altid en afstand pa
mindst 10 m mellem maskinen og
spandingsforende ledninger og/eller
genstande, som star i kontakt med disse.
Hvis du skal arbejde med kortere
sikkerhedsafstand, skal du altid kontakte
det relevante elforsyningsselskab for at
sikre dig, at spaendingen er slaet fra,
inden du pabegynder arbejdet.

A

» Veer meget forsigtig ved arbejde i naerheden af
elektriske luftledninger. Nedfaldende grene kan
medfare kortslutning.

» Find den rette placering i forhold til grenen, sa snittet
om muligt leegges 90° pa grenen.

» Kap kraftige grene i sektioner, sa du lettere kan styre,
hvor de falder ned. Veer opmaerksom p4a, at faldende
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grene kan kastes i retningen af brugeren, nar de

rammer jorden.
=l

O

« Sav aldrig i samlingen imellem en kvist og stammen,
da den fremskynder sarhelingen og modvirker
radangreb!

« Anvend skaerehovedets anlaegsflade for at fa stette
mod grenen under savningen. P4 denne made
undgar du at skaereudstyret "hopper” pa grenen.

« Leeg et aflastningssnit pa grenens underside, inden
grenen kappes. Pa den made undgar du, at traeets
bark flaekker, hvilket kan give vedvarende skader pa
treeet, som har svaert ved at hele. Snittet bar ikke veere
dybere end 1/3 af grenens tykkelse for at undga, at
saven seetter sig fast. Fjern altid skaereudstyret fra
grenen med kaeden i gang for at undga, at
skaereudstyret klemmes fast.

« Sorg for, at du star stabilt, og at du kan arbejde uden
at blive forstyrret af grene, sten og andre treeer.

ADVARSEL! Giv aldrig gas uden at have
fuld oversigt over skaereudstyret.

1A




VEDLIGEHOLDELSE

Inspektion og vedligeholdelse

5
<

ADVARSEL! Batteriet skal altid udtages,
for maskinen vedligeholdes.

1A

VIGTIGT! Batteriet eller batteriladeren ma aldrig
rengeres med vand. Steerke rengeringsmidler kan
beskadige plasten.

Al service og reparation af maskinen kraever
specialuddannelse. Dette gaelder seerligt maskinens
sikkerhedsudstyr. Hvis maskinen ikke klarer nogen af de
nedennesvnte kontroller, skal du kontakte dit
serviceveerksted. Ved at kebe nogle af vores produkter
kan du veere sikker pa at fa en faglig korrekt reparation og
service. Hvis maskinen er kabt et sted, som ikke er en af
vores serviceydende forhandlere, skal du sperge dem
efter det neermeste servicevaerksted. Anvend kun
originale reservedele.

Kontrollér regelmaessigt, at batteriladeren og batteriet er
intakt.

Udskiftning af kaededrivhjul

Hvis du er det mindste usikker pa, hvordan du skifter

drivhjulet, skal du farst kontakte forhandleren for at fa

hjeelp.

« Afmonter meatrikken til spanbeskyttelsen, og tag
beskyttelsen af.

Afmonter klemmen, som fastholder skiven og
kaededrivhjulet.

Fjern skiven.
Fjern kaededrivhjulet, og udskift det med et nyt.

Rengering

Renger maskinen efter brug.
Rens olietankventilen med en borste.
Rens under spanbeskyttelsen med en barste.

Hvis batteritilslutningen pa maskinen er snavset, kan
den rengeres ved at blaese pa den med trykluft eller
ved hjeelp af en blgd barste.

Sarg for, at batteriet og batteriladeren er rene, og at
polerne pé batteriet og batteriladeren altid er rene og
torre, for batteriet anbringes i batteriladeren.

Hold batteristyresporene rene.
Renger plasticdele med en ren og ter klud.
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Fejlsegningsskema

Tastatur
Fejlfinding finder sted fra tastaturet.

Kontrolpanel

Mulige fejl

Mulig lgsning

Den grenne aktiverings-LED blinker.

Lav batterispeending.

Opladning af batteriet

Fejl-LED blinker.

Stremudigseren og
aktiveringsknappen trykkes ind pa én
gang.

Udles stremudlgseren, og maskinen
er aktiveret.

Overbelastning.

Kaeden sidder fast.

Udtag batteriet fra maskinen. Slaek
keeden.

Temperaturafvigelse.

Lad maskinen kele ned.

Maskinen vil ikke kare

Batteritilslutningen er snavset.

Renger med trykluft eller en blad
borste.

Fejl-LED lyser radt.

Service

Kontakt dit serviceveerksted.

Fejlsegning pa batteriet og/eller batteriladeren under opladning.

Batteri

LED-display

Mulige fejl

Mulig lgsning

Den gronne aktiverings-LED blinker.

Lav batterispaending.

Opladning af batteri.

FEJL-LED blinker

Batteriet er afladet.

Opladning af batteri.

Temperaturafvigelse.

Brug batteriet i omgivelser, hvor
temperaturerne ligger mellem -10 °C
0g 40 °C.

Overspaending.

Kontrollér, at netspeendingen svarer til
den, der star pa skiltet, som sidder pa
maskinen.

Fjern batteriet fra batteriladeren.

FEJL LED lyser kontant

Celleforskel for stor (1 V).

Kontakt dit servicevaerksted.

Batteriladere

LED-display Mulige fejl Mulig lgsning
Brug kun batteriladeren, hvis
FEJL-LED blinker Temperaturafvigelse. omgivelsestemperaturen er mellem 5

°C og 40 °C.

FEJL LED lyser kontant

Kontakt dit serviceveerksted.
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Vedligeholdelsesskema

+
<
ADVARSEL! Batteriet skal altid udtages,
for maskinen vedligeholdes.

Nedenfor vises en oversigt over det vedligeholdelsesarbejde, der skal udferes pa maskinen. De fleste af punkterne er
beskrevet i afsnittet Vedligeholdelse. Brugeren ma kun udfere den form for vedligeholdelses- og servicearbejde, der
beskrives i denne brugsanvisning. Mere omfattende arbejde skal udferes af et autoriseret servicevaerksted.

. Dagligt Ugentligt Manedligt
Vedligeholdelse eftersyn eftersyn eftersyn
Renger maskinen udvendigt med en ren og ter klud. Brug aldrig X
vand.

Hold handtagene tarre, rene og frie for olie og fedt. X

Sorg for, at knappen aktivér og deaktivér fungerer korrekt og ikke X

er beskadiget.

Kontrollér, at alle knapper pa maskinen er ubeskadiget og i X

funktionsdygtig stand.

Kontrollér, at stramudleseren og stremudleserlasen fungerer i X

sikkerhedsmaessigt henseende.

Sorg for, at spanbeskyttelsen er intakt og fri for revner. Udskift X

beskyttelsen, hvis den har veeret udsat for slag eller har revner.

Kontrollér, at skruer og metrikker er speendte. X

Kontrollér, at batteriet er intakt. X

Kontrollér batteriets ladestatus. X

Kontrollér, at udlgsningsknapperne pa batteriet fungerer og laser X

batteriet pa plads i maskinen.

Kontrollér, at batteriladeren er intakt og funktionsdygtig. X

Rens olietankventilen X

Kontroller, at alle koblinger, tilslutninger og ledninger er hele, X

rene og uden skader.

Rens spanbeskyttelsen X

Kontrollér forbindelserne imellem batteriet og maskinen, og X

kontrollér forbindelsen imellem batteriet og batteriladeren.

Kontrollér, at savhovedet er intakt. Udskift savhovedet, hvis det er | Enhver form for service pa savhovedet skal udferes

beskadiget. af en autoriseret Husqvarna-forhandler.
) . Udskift keededrivhjulet efter ca.: 100 timers brug,

Kontroller drivkeedehjulet. eller hvis der er betydeligt slor i akslen.
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Tekniske data

536LiPX
Motor
Motortype BLDC (berstelos) 36 V
Keedehastighed, m/sek.
3/8 20
Volumen olietank, liter/cm® 0,15
Vaegt
Vaegt uden batteri, kg 3,1
Veegt med batteri, kg 4.4
BLi150
Batteriets driftstid
Batteritid, min., (op til) med SavE-funktionen aktiveret. 60
BLi150
Batteritid, min., (op til) med SavE-funktionen aktiveret. Ca. 6 timer
BLi940x
Lydniveauer
(se anm. 1)
FAkvivalent Iydtryksniveau ved brugerens grer malt i henhold til EN ISO %
22868, dB(A), min./maks.:
Vibrationsniveauer
(se anm. 2)
Vibrationsniveauer i handtag malt i henhold til ISO 22867, m/sek®
Udstyret med rydningssav med keedetraek, venstre/hgjre 1,2/2,6

Karselstid og temperatur er malt uden belastning i henhold til driftscyklussen pa 3 sekunder og 15 sekunders
tomgang.

Brug kun et originalt BLi-batteri fra Husqvarna i maskinen.

Ladere, der passer til de angivne batterier, BLi.
Batteriladere QC330 QCs80
Netspaending, V 100-240 100-240
Frekvens, Hz 50-60 50-60
Effekt, W 330 100

Bem. 1 Rapporterede data for aekvivalent lydtryksniveau for maskinen har en typisk statistisk spredning
(standardafvigelse) pa 1 dB (A).

Anm.22: Rapporterede data for et aekvivalent vibrationsniveau har en typisk statistisk spredning (standardafvigelse) pa
2 m/se.
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Sveaerd- og keedekombinationer
Folgende skeereudstyr er godkendt til modellen Husqvarna 536LiPX. Brug kun svaerdet a318 til 536lipx.

Folgende kombinationer er CE-typegodkendte.
Sveerd Savkade
. Laengde, drivied

Laengde, tommer Deling, tommer Sporbredde, mm Type (stk.)

10 3/8 1.3 Husqvarna H37 (low 40
kick)

12 3/8 13 Hu_sqvarna H37 a4
(mini)

Slibeskalaer og slibning af savkade
inch/mm inch/mm
37 5/32/4.0 80° 30° 0° 0.025/0.65 — | 5796536-01

EF-overensstemmelseserklaering (Gaelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf. +46 36 146500, erkleerer hermed, at de batteridrevne rydningssave
med keedetreek Husqvarna 536LiPX med argangsserienumre fra 2016 og fremad (aret er angivet i klartekst pa
typeskiltet med et efterfalgende serienummer) opfylder kravene i RADETS DIREKTIV:

- af den 17. maj 2006 "angaende maskiner" 2006/42/EF.

- af den 26. februar 2014 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2014/30/EU.

- af 8.juni 2011 "om begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer" 2011/65/EU.
Folgende standarder er opfyldt:
EN ISO 22868:2011, EN 1SO 22867:2011, EN 60335-2-29, EN 62133:2011, EN 60745-1

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, har foretaget EF-typegodkendelse i
henhold til maskindirektivets (2006/42/EF) artikel 12, punkt 3b.

SP, Box 857, SE-501 15 Boréas, Sverige har foretaget en frivillig typekontrol for Husqvarna AB
Huskvarna, den 10. januar 2017

N

Lars Roos, udviklingschef (Autoriseret repreesentant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentation.)
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Symboler pa maskinen:

Oversettelse av original svensk bruksanvisning.
ADVARSEL! En motorsag er et farlig
verktay. Hvis du bruker den pa en
skjedeslos eller feil mate, kan den
forarsake alvorlige og til og med
livstruende skader. Det er meget viktig at
du leser og forstar innholdet i denne bruksanvisningen.
Les naye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet
for du bruker maskinen.
Bruk alltid:

* Vernehjelm dersom det kan foreligge
fare for fallende gjenstander.

DI

+ Godkjent harselsvern
» Godkjent gyevern

Dette produktet er i overensstemmelse <

ed g]e'de de CE-direktiv.
A 5
‘@

m

Bruker av maskinen skal sgrge for at ikke
mennesker eller dyr kommer naermere
enn 15 meter mens arbeidet pagar.

Bruk alltid godkjente vernehansker.

Bruk sklisikre og solide stovler.

Symbolet pa produktet eller dets
emballasje indikerer at dette produktet
ikke kan handteres som
husholdningsavfall. Dette produktet ma
innleveres til et gjenvinningsanlegg.
(Gjelder kun Europa)

i@

Pilmarkeringer som angir grenser
for handtaksfestets plassering.

=)

Direktestram.

Hold alle deler av kroppen borte fra varme
overflater.

Pafylling av kjedeolje.

1y T

Sagkjedets rotasjonsretning,

driftstimer/tomgangskjering. Max 315 sec
——
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Symboler pa batteriet og/eller
batteriladeren:

Dette produktet ma

innleveres til et
gjenvinningsanlegg. 37
(Gjelder kun Europa) %69

A==

=
}.4

g
%
O

Feilsikker transformator

Batteriladeren ma bare brukes og lagres
innenders.

Dobbeltisolert

@vrige symboler/klistremerker angitt pa
maskinen gjelder spesifikke krav for sertifiseringer
pa visse markeder.

Symboler i bruksanvisningen:

Maskinen slas pa og av ved a trykke pa-
og stopp-knappen. Fjern alltid batteriet
for & hindre at maskinen startes ved et
uhell.

Bruk alltid godkjente vernehansker.

Regelmessig renhold er ngdvendig.

Visuell kontroll.

Fjern batteriet. VIGTIG! Fjern alltid
batteriet for & hindre at maskinen startes
ved et uhell.




SYMBOLFORKLARING

Folgende symboler og merker finner du pa motorsagen,
batteriet og batteriladeren:

EUROPE

CE I
& X

588 60 26-01

Q

0
AL

Australia NSW
1

NOISE dBA

-
HHusqvarna
Husqvarna  Li
s/n XXXX XXXXXXX

IV —=
Husgvarna AB
Huskvarna, SWEDEN

Husqvarna AB @

§-561 82 Huskvarna, Sweden  ~=~

W
Type BLi 3 'l-:J""
Art.no. r
36V=/ Ah Lilon
10INR19/66-: 2

C E ? Rechargeable
Lilon Li-lon Battery

~N
Husqvarna AB C €
$-561 82 Huskvarna, Sweden

Typ QC

Art.No. [

PRI: BV - Vv ~ IHz W max.
SEC: 36V ===/ 7A max WWIYY

[AlemE

A
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For start ma man legge merke til
folgende:

Les ngye gjennom bruksanvisningen.

ADVARSEL! Langvarig eksponering
overfor stoy kan gi varige herselsskader.

ADVARSEL! Maskinens opprinnelige
konstruksjon ma ikke under noen
omstendighet endres uten produsentens
tillatelse. Bruk alltid originalt
tilleggsutstyr. Uautoriserte endringer og/
eller tilleggsutstyr kan medfore alvorlige
skader eller dadsfall for brukeren eller
andre.

Bruk alltid horselsvern.

ADVARSEL! En motorsag er et farlig
verktoy. Hvis du bruker den pa en
skjodeslgs eller feil mate, kan den
forarsake alvorlige og til og med
livstruende skader. Det er meget viktig at
du leser og forstar innholdet i denne
bruksanvisningen.




INNLEDNING

Kjeere kunde

Gratulerer med ditt valg om & kjepe et Husqvarna-produkt! Husqvarna har aner som gar tilbake til 1689, da kong Karl XI
fikk oppfert en fabrikk ved kanten av Huskvarnaelven for produksjon av musketter. Plasseringen ved Huskvarnaelven
var logisk, ettersom elven ble benyttet til & produsere vannkraft og pa den maten utgjorde et vannkraftverk. | de mer enn
300 ar Husqvarna-fabrikken har eksistert er det blitt produsert utallige produkter, alt fra vedovner til moderne
kjgkkenmaskiner, symaskiner, sykler, motorsykler m.m. | 1956 ble den farste motorgressklipperen lansert, fulgt av
motorsagen i 1959, og det er pa dette omradet Husqvarna arbeider i dag.

Husgvarna er i dag en av verdens ledende produsenter av skogs- og hageprodukter med kvalitet og yteevne som
hoyeste prioritet. Forretningsidéen er & utvikle, produsere og markedsfere produkter til skogs- og hagebruk samt bygg-
og anleggsindustrien. Husqvarnas mal er ogsa a veere i forkant nar det gjelder ergonomi, brukervennlighet, sikkerhet og
miljotenkning, og det er derfor det er utviklet en rekke finesser for & forbedre produktene pa disse omradene.

Vi er overbevist om at du vil sette pris pa vart produkts kvalitet og yteevne i lang tid fremover. Et kjop av et av vare
produkter gir deg tilgang til profesjonell hjelp med reparasjoner og service dersom noe tross alt skulle skje. Hvis
maskinen ikke er kjopt hos en av vare autoriserte forhandlere, s& sper dem etter neermeste serviceverksted.

Vi haper du vil bli forneyd med maskinen din og at den vil veere din felgesvenn i lang tid fremover. Husk at denne
bruksanvisningen er et verdipapir. Ved & folge dens innhold (bruk, service, vedlikehold osv.) kan du vesentlig forlenge
maskinens levetid og ogsa gke dens bruktverdi. Serg for & overlate bruksanvisningen til den nye eieren hvis du selger
maskinen din.

Takk for at du bruker et Husqvarna-produkt!

Husgvarna AB arbeider lopende med & videreutvikle sine produkter, og forbeholder seg derfor retten til endringer
vedrgrende bl.a. form og utseende uten varsel.
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HVA ER HVA?

Hva er hva?
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12
13
14
15
16

66

Saghode

Beholder sagkjedeolje
Sverd

Sverdmutter

Riggrer

Loophandtak
Handtaksjustering
Opphengskrok sele
Taster

Effektregulator
Effektregulatorsperre
Bakre handtak

Batteri (Tilbeher)
Batteriutloserknapper
Batteriladere (Tilbehar)
Snor

— Norwegian

17
18
19
20
2
22
23
24
25
26
27
28
29
30
3
32

g

hard

Batteriindikatorknapp
Batteristatus

Advarselsindikator (ERROR LED)

Lagre-knapp

Aktiver- og deaktiver-knapp
Pa- og advarselsindikator (ERROR LED)

Bruksanvisning

4 mm unbrakongkkel
Kombingkkel

Sele (Tilbeher)
Grenkrok

Qyebolt, beerestropp
Qyebolt, bryststropp
Elastisk trad

Transportbeskyttelse, sagsverd

Statbeskyttelse




GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Generelle sikkerhetsadvarsler for
motorredskaper

Les ngye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet
for du bruker maskinen.

Maskinen er bare utformet for kutting av grener og kvister.

Fjern alltid batteriet for & hindre at maskinen startes ved
et uhell.

ADVARSEL! Les alle sikkerhetsadvarsler
og instruksjoner. Hvis advarslene og
instruksjonene ikke folges kan det fore til
elektrisk stet, brann og/eller alvorlig
personskade.

A

VIGTIG!

Ta vare pa alle advarsler og instruksjoner for fremtidig
bruk. Begrepet “el-verktoy” i advarslene refererer til
elektrisk verktoy som drives av nettstrom (med ledning)
eller batteri (uten ledning).

Sikkerhet i arbeidsomradet

Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst. Rot og
darlig opplyste omrader kan lett fare til ulykker.

Bruk ikke el-verktoy i eksplosiv atmosfeere, for
eksempel der det finnes brennbare vaesker,
gasser eller stov. El-verktoy danner gnister som kan
antenne stov eller gasser.

Hold barn og andre tilskuere pa avstand nar el-
verktoyet er i bruk. Distraksjoner kan fore til at du
mister kontrollen.

Personlig sikkerhet

Vaer oppmerksom, folg med pa det du gjer, og
bruk sunn fornuft nar du bruker el-verktoyet. Ikke
bruk el-verktoyet hvis du er trett eller pavirket av
medikamenter, alkohol eller medisiner. Et
oyeblikks uoppmerksomhet ved bruk av el-verktoy
kan fare til alvorlig personskade.

Bruk personlig verneutstyr. Bruk alltid
vernebriller. Bruk av verneutstyr som stovmaske,
vernesko med antisklisale, hjelm og harselvern der
det kreves reduserer faren for personskade.

Unnga utilsiktet oppstart Forsikre deg om at
bryteren star i AV-stilling for du kobler til
stroamforsyningen, lofter opp eller baerer
verktoyet. Hvis du baerer verktoyet med en finger pa
bryteren eller med el-verktoyet slatt pa, kan det fore til
ulykker.

Fjern eventuelle justeringsnokler for du slar pa el-
verktoyet. En nokkel som sitter pa en roterende del
av el-verktayet kan fare til personskade.

Ikke strekk deg for langt. Hold alltid fottene pa
bakken og en balansert stilling. Dette gir deg bedre
kontroll over el-verktayet i uventede situasjoner.

Bruk egnede klzer. Bruk ikke lostsittende kleer
eller smykker. Hold har, klzer og hansker borte fra
bevegelige deler. Lostsittende klaer, smykker eller
langt har kan sette seg fast i bevegelige deler.

Hvis apparatet er forsynt med tilkopling for
stavsuger eller oppsamler, ma du forsikre deg om
at disse er riktig tilkoplet og brukes pa riktig mate.
Bruk av stevoppsamler kan redusere faren for
stovrelaterte skader.

Vibrasjonsnivaet under faktisk bruk av det motoriserte
redskapet kan avvike fra den oppgitte totalverdien,
avhengig av hvordan redskapet brukes. Brukeren ma
treffe sikkerhetstiltak for & beskytte seg, basert pa et
anslag av eksponeringen under de faktiske
bruksforholdene (med hensyn til alle deler av
operasjonssyklusen, for eksempel nar verktayet slas
av og nar det gar pa tomgang).

Bruk og vedlikehold av el-verktoy

Bruk ikke makt pa el-verktoyet. Bruk riktig el-
verktoy for arbeidet som skal utferes. Riktig el-
verktay gjor jobben pa en bedre og sikrere mate i den
hastigheten det er konstruert for.

Bruk ikke el-verktoyet hvis bryteren ikke lar seg
sla pa og av. El-verktey som ikke kan kontrolleres
med bryteren er farlig, og ma repareres.

Kople pluggen fra stromforsyningen og/eller
batteripakken fra el-verktoyet for du foretar
justeringer, skifter tilbehor eller lagrer el-
verktoyet. Slike forebyggende sikkerhetstiltak
reduserer faren for at el-verktoyet starter ved et uhell.

El-verktoy som ikke er i bruk ma oppbevares
utilgjengelig for barn. La ikke el-verktoyet brukes
av personer som ikke er kjent med el-verktoyet
eller disse instruksjonene. El-verktoy er farlige i
hendene pa uerfarne brukere.

Vedlikehold av el-verktoy. Kontroller justeringen
av bevegelige deler, samt at de ikke sitter fast.
Kontroller at det ikke finnes odelagte deler eller
andre feil som kan pavirke bruken av el-verktoyet.
Hvis el-verktoyet er skadet ma det repareres for
bruk. Mange ulykker forarsakes av darlig vedlikeholdt
el-verktoy.

Hold skjaereverktoy skarpe og rene. Riktig
vedlikeholdte skjeereverktoy med skarpe
skjeerekanter har mindre fare for & sette seg fast, og
er lettere & kontrollere.

Bruk el-verktoyet, tilbehor og verktoybits osv. i
henhold til disse instruksjonene, med hensyn til
arbeidsforholdene og arbeidet som skal utfores.
Bruk av el-verktay til andre formal enn det er ment for
kan fere til farlige situasjoner.

Bruk og pleie av batteriverktoy

Ma bare lades med laderen som er spesifisert av
produsenten. En lader som passer til én batteripakke
kan skape brannfare hvis den brukes med en annen
batteripakke.
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Bruk elektriske verktoy bare med spesielt
designede batteripakker. Bruk av andre
batteripakker kan medfgre fare for personskade og
brann.

Nar en batteripakke ikke er i bruk, ma den
oppbevares beskyttet mot andre
metallgjenstander som binders, mynter, ngkler,
spiker, skruer og andre sma metalgjenstander
som kan kortslutte batteripolene. Kortslutning av
batteripolene kan fare til forbrenning eller brann.

Hvis batteriet brukes feil kan det fore til at vaeske
kommer ut av batteriet. Unnga kontakt med
vaesken. Skyll med vann hvis kontakt oppstar ved
et uhell. Kontakt lege hvis du far vaesken i gynene.
Vaeske som kommer ut av batteriet kan forarsake
irritasjon eller forbrenninger.

Service

Fa el-verktoyet ettersett av et kvalifisert verksted
som bare bruker identiske reservedeler. Dette
sikrer at el-verktoyets sikkerhet opprettholdes.

Sikkerhetsadvarsler for krattrydderen —
personlig sikkerhet

Nar du bruker krattrydderen, ma du hold alle deler
av kroppen borte fra sagkjedet. Kontroller at
sagkjedet ikke berorer noe for du starter
krattrydderen. Bare et gyeblikks uoppmerksomhet
nar du bruker stangsagen kan fore til at kleer og
kroppsdeler blir sittende fast i sagkjedet.

Hold alltid krattrydderen med hoyre hand pa det
bakerste handtaket og venstre hand pa det
fremste handtaket. Krattrydderen ma aldri holdes
med hendene i motsatt posisjon. Dette gker faren for
personskade.

Hold det elektriske verktoyet bare i den isolerte
gripeflaten. Motorsagen kan komme i kontakt med
skjulte ledninger eller sin egen ledning. Hvis
sagkjedet kommer i kontakt med en stromfgrende
ledning, kan blottlagte metalldeler pa verktayet bli
stromferende, og dette kan gi brukeren elektrisk stet.
Ikke bruk krattrydderen oppe i treer. Bruk av
krattrydderen oppe i et tre kan fore til personskade.
Bruk vernebriller og harselsvern. Det anbefales a
bruke ytterligere verneutstyr til hode, hender, ben
og fatter. Egnet vernebekledning reduserer faren for
a bli skadet av flygende gjenstander eller utilsiktet
kontakt med sagkjedet.

Du ma alltid sta stodig og bare bruke krattryddere
mens du star pa et fast, sikkert og jevnt underlag.
Glatte eller ustabile underlag som for eksempel stiger
kan fere til at du mister balansen eller mister
kontrollen over krattrydderen.

Vaer oppmerksom pa at grener kan sla tilbake nar
du sager i grener som star i spenn. Nar spenningen
i trefibrene utloses, kan grenen treffe brukeren og/
eller fare til at krattrydderen kommer ut av kontroll.
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« Veer ekstremt forsiktig ved saging i busker og
ungtreer. Det slanke materialet kan sette seg fast i
sagkjedet og bli slynget mot deg, eller fore til at du
mister balansen.

« Beer krattrydderen ved a holde den i fremre
handtak, med sagen slatt av og vendt bort fra
kroppen. Monter alltid sverdbeskyttelsen under
transport og oppbevaring av krattrydderen. Riktig
handtering av krattrydderen reduserer faren for
utilsiktet kontakt med sagkjedet.

« Folg instruksjonene for smaring, kjedestramming
og utskifting av tilbehor. Kjedet kan ryke og faren for
kast okes hvis sagkjedet ikke er riktig strammet og
smurt.

« Hold handtakene torre, rene og frie for olje og fett.
Fettete eller oljete handtak er glatte, og kan fere til at
du mister kontrollen.

+ Du ma bare sage i tremateriale. lkke bruk
krattrydderen til noe annet enn det den er
beregnet til. Du ma for eksempel ikke bruke
krattrydderen til a sage i plast, murstein eller
byggematerialer som ikke er av tre. Hvis du bruker
krattrydderen til noe annet enn det den er beregnet til,
kan dette fore til farlige situasjoner.

Arsaker til og forholdsregler mot kast

Kast kan forekomme nar tuppen av sverdspissen kommer
i kontakt med en gjenstand, eller hvis treet klemmer fast
sagkjedet i sagsporet. Kontakt med sverdspissen kan i
enkelte tilfeller forarsake en plutselig reaksjon der
sverdspissen kastes bakover mot brukeren. Hvis
sagkjedet klemmes fast pa oversiden av sverdet, kan
sverdet bli skjovet raskt tilbake mot brukeren. Disse
reaksjonene kan fore til at du mister kontrollen over
krattrydderen og dette kan fere til alvorlig personskade.
Ikke stol utelukkende pa de innebygde
sikkerhetsfunksjonene i krattrydderen. Som bruker av en
krattrydder ma du felge flere forholdsregler for a sikre at
arbeidet ikke farer til ulykker eller personskader. Kast er et
resultat av feil bruk av redskapet og/eller feil prosedyrer,
og kan unngas ved & folge forholdsreglene nedenfor.

« Sorg for at du har godt grep med tomler og fingre
rundt saghandtaket, med begge hender pa
handtakene. Sta med kroppen og armene i en
stilling der du kan motsta kraften i et kast. Kraften
til kast kan kontrolleres av brukeren hvis de riktige
forholdsreglene felges. Ikke slipp krattrydderen.

« Unnga a strekke deg for a oke rekkevidden, og sag
ikke over skulderhgyde. Dette bidrar til & hindre
utilsiktet kontakt med sverdspissen, og gir bedre
kontroll over krattrydderen i uventede situasjoner.

« Bruk bare sverd og kjeder som er spesifisert av
produsenten. Bruk av feil sverd eller kjede kan fare til
at kjedet ryker og/eller at det oppstar kast.

« Folg produsentens instruksjoner for filing og
vedlikehold av sagkjedet. Hvis dybdemalerens
hoyde reduseres, kan det fore til gkt fare for kast.
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VIGTIG!

Fjern alltid batteriet fer det utferes vedlikehold pa
maskinen.

Bruken av denne maskinen kan veere regulert av
nasjonal eller lokal lovgivning. Samsvar med oppgitt
lovgivning.

Barn ma holdes under oppsyn for & sikre at de ikke leker
med apparatet.

Oppbevar maskinen utilgjengelig for barn. Maskinen og/
eller batteriet ma aldri brukes av barn eller personer
som ikke har fatt oppleering i bruken av den.
Aldersgrense for bruk kan veere underlagt lokale
bestemmelser.

Bruk aldri en maskin som er modifisert slik at den ikke
lenger er i samsvar med originalutferelsen.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger under
overskriften "Personlig verneutstyr”.

Bruker av maskinen skal sgrge for at ikke mennesker
eller dyr kommer naermere enn 15 meter mens arbeidet
pagar.

Bruk aldri maskinen i darlig veer, for eksempel i take,

regn, sterk vind, sterk kulde osv. Sveert varmt vaer kan
fore til at maskinen blir overopphetet.

Bruk aldri en maskin som det er noe galt med. Utfer
sikkerhetskontrollene og vedlikeholds- og
serviceinstruksjonene i denne bruksanvisningen. Noen
vedlikeholds- og servicetiltak ma utferes av erfarne og
kvalifiserte spesialister. Se instruksjonene under
overskriften Vedlikehold.

Foreta en inspeksjon av hele maskinen fer bruk. Se
vedlikeholdsskjemaet.

ADVARSEL! Denne maskinen skaper et
elektromagnetisk felt nar den er i bruk.
Dette feltet kan under visse
omstendigheter forstyrre aktive eller
passive medisinske implantater. For a
redusere risikoen for alvorlig eller
livstruende skade, anbefaler vi at
personer med medisinske implantater
radforer seg med sin lege og
produsenten av det medisinske
implantatet for denne maskinen tas i
bruk.

A

ADVARSEL! La aldri barn bruke eller
oppholde seg i narheten av maskinen.
Siden maskinen er lett a starte, kan barn
starte den hvis de ikke holdes under
oppsyn. Dette kan medfere risiko for
alvorlig personskade. Batteriet ma derfor
kobles fra nar maskinen ikke er under

oppsyn.

Personlig verneutstyr

VIGTIG!

En stangsag som brukes skjodeslost eller galt kan veere
et farlig redskap som kan forarsake alvorlige, til og med
livstruende skader. Det er meget viktig at du leser og
forstar innholdet i denne bruksanvisningen.

Ved all bruk av maskinen skal det brukes godkjent
personlig verneutstyr. Personlig verneutstyr eliminerer
ikke skaderisikoen, men det reduserer virkningen av en
skade hvis ulykken skulle veere ute. Be forhandleren om
hjelp ved valg av utstyr.

ADVARSEL! Veer alltid oppmerksom pa
varselsignaler eller tilrop ved bruk av
horselsvern. Ta alltid av horselsvernet sa
snart motoren er stanset.

|A

VERNEHJELM MED VISIR

Vernehjelm dersom det kan foreligge fare for fallende
gjenstander.

HORSELSVERN

Horselsvern med tilstrekkelig lyddempende virkning skal
brukes.

QYEVERN

Godkjent gyevern skal alltid brukes. Ved bruk av visir skal
det ogsa brukes godkjente vernebriller. Godkjente
vernebriller er slike som tilfredsstiller standard ANSI
Z87.1 for USA eller EN 166 for EU-land.

HANSKER

Hansker skal brukes ved behov, f eks ved montering av
skjeereutstyr.
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STOVLER
Bruk sklisikre og solide stovler eller skor.

BUKSER
Bruk bukser med sagvern.

KLAER

Kleerne ma veere av materiale som taler riving, unnga
bruk av altfor vide kleer som lett henger seg fast i kvister
og grener. Bruk alltid kraftige langbukser. Ikke bruk
smykker, kortbukser eller sandaler, og ga ikke barbent.
Pase at haret ikke henger nedenfor skuldrene.
FORSTEHJELPSUTSTYR

Farstehjelpsutstyr ma alltid finnes for handen.

Batteri og batterilader

Denne delen beskriver sikkerhet i forbindelse med

batteriet og batteriladeren til det batteridrevne produktet.

Det ma bare brukes originale Husqvarna-batterier i
Husqgvarna-produkter, og batteriene ma bare lades i en
original batterilader fra Husqvarna. Batteriene er
programvarekryptert.

Bruk bare originale BLi-batterier fra Husqvarna i
maskinen.
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Batterisikkerhet
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De oppladbare Husqvarna-batteriene, BLi, brukes kun
som stremforsyning til relevante Husqvarna ledningsfrie
apparater. For & unnga skade ma batteriet ikke brukes
som stremkilde til andre apparater.

ADVARSEL! Beskytt batteriet mot direkte
sollys, varme og apen ild. Batteriet kan
eksplodere hvis det blir kastet pa apen
ild. Det er fare for forbrenninger og eller
kjemiske forbrenninger.

ADVARSEL! Unnga all hudkontakt med
batterisyre. Batterisyre kan forarsake
hudirritasjon, forbrenning og etseskader.
Unnga a gni hvis du far syre i gynene.
Skyll gynene med rikelig vann i minst 15
minutter. Kontakt lege. Ved hudkontakt
ma eksponerte hudomrader vaskes med
rikelig vann og sape.

ADVARSEL! Batteripolene ma aldri
berores med ngkler, mynter, skruer eller
andre metallgjenstander. Dette kan
kortslutte batteriet. Stikk aldri
gjenstander inn i ventilasjonsapningene i
batteriet.

A

Ubrukte batterier ma holdes borte fra
metallgjenstander som spiker, mynter og
smykker. Prov ikke a demontere eller
knuse batteriet

« Bruk batteriet i temperaturer fra -10 °C til 40 °C.

« Batteriet ma ikke utsettes for mikrobglger eller hayt
trykk.

« Rengjor aldri batteriet eller batteriladeren med vann.
Se ogsa anvisninger under overskriften Vedlikehold.

* Oppbevar batteriet utilgjengelig for barn.
« Beskytt batteriet mot regn og fuktighet.
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Sikker bruk av batteriladeren

-
5
(0) <

Bruk bare ladere av typen Husgvarna QC til & lade
Husqgvarna-batterier av typen BLi.

ADVARSEL! Reduser faren for elektrisk
stot eller kortslutning ved a folge disse
forholdsreglene:

Stikk aldri gjenstander inn i laderens
ventilasjonsapninger.

Prov ikke a demontere batteriladeren.
Bergr aldri ladekontaktene med
metallgjenstander. Dette kan kortslutte
batteriladeren.

Bruk en godkjent og intakt stikkontakt.

Folgende ma ikke lades:

* engangsbatterier i batteriladeren eller bruk dem i
maskinen.

+ batteriladeren til & lade batteriet utenders.
+ Bruk ikke batteriet i regn eller fuktige omgivelser.
+ Bruk ikke batteriet i direkte sollys.

Bruk batteriladeren bare i temperaturer fra 5 °C til 45 °C.
Bruk laderen i godt ventilerte, tarre og stevfrie omgivelser.

Maskinens sikkerhetsutstyr

| dette avsnittet forklares hvilket sikkerhetsutstyr
maskinen er utstyrt med, hvilken funksjon det har og
hvordan man utfgrer kontroll og vedlikehold for & vaere
sikker pa at utstyret fungerer. Se kapitlet Hva er hva? for
a se hvor disse delene er plassert pa din maskin.

Maskinens levetid eller driftstid kan forkortes og risikoen
for ulykker kan gke dersom vedlikehold av maskinen ikke
utfores pa riktig mate og dersom service og/eller
reparasjoner ikke er fagmessig utfort. Kontakt nzermeste
serviceverksted dersom du trenger ytterligere
opplysninger.

ADVARSEL! Bruk ikke batteriladeren i
naerheten av korroderende eller
brennbare materialer. Batteriladeren ma
ikke tildekkes. Trekk ut stopselet til
batteriladeren hvis det oppstar royk eller
brann. Vaer oppmerksom pa brannfaren.

VIGTIG!

All service og reparasjon av maskinen krever
spesialutdanning. Dette gjelder saerlig maskinens
sikkerhetsutstyr. Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene som er oppgitt nedenfor, ma du oppsoke et
serviceverksted. Kjop av vare produkter garanterer at
du kan fa utfert en fagmessig reparasjon og service.
Hvis maskinen ikke er kjgpt hos en av vare
sericefaghandlere, sa sper dem etter nsermeste
serviceverksted.

Kontroller regelmessig at ledningen til batteriladeren
er intakt og at den ikke er sprukket.

Batteriladeren ma aldri beeres ved a holde i kabelen,
og stapselet ma ikke trekkes ut ved a dra i kabelen.

Hold alle ledninger og skjeteledninger borte fra vann,
olje og skarpe kanter. Pass pa at ledningen ikke
klemmes i derer, grinder eller liknende. Ellers kan det
medfere at gjenstander blir stremferende. Kontroller
skjoteledninger regelmessig, og skift ut hvis de er
skadet.

Merk!

Bruk ikke batteriladeren hvis den er defekt eller
skadet. Bruk aldri et defekt, skadet eller deformert
batteri.

ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
defekt sikkerhetsutstyr. Maskinens
sikkerhetsutstyr skal kontrolleres og
vedlikeholdes som beskrevet i dette
avshittet. Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene, ma serviceverksted
oppsekes for reparasjon.

A

Kontrollpanel

Pass pa at maskinen slas pa og av ved a trykke og holde
inne aktiver-/deaktiver-knappen (1) (>1 sec.). Den grenne
indikatorlampen (2) tennes eller slukkes.

Blinkende advarselssymbol (3) og grenn indikator (2) kan
indikere falgende:
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» Det er ikke mulig & gi full gass og samtidig aktivere
maskinen. Slipp effektregulatoren for & aktivere
maskinen.

» Maskinen er blokkert. Deaktiver maskinen. Fjern
batteriet fra maskinen. Trekk stangsagen bort fra
sagskaret mens du lgftet grenen.

* Maskinen er overbelastet som folge av kraftig
trimming. Slipp effektregulatoren for & aktivere
maskinen.

Hvis advarselssymbolet (3) blinker, indikerer det at
maskinen er for varm. Maskinen blir deaktivert. Nar
maskinen har nadd normal temperatur igjen, er den klar
til bruk og du kan aktivere maskinen.

Fast lysende red varsellampe (3) indikerer service.

Effektregulatorsperre

Effektregulatorsperren er konstruert for & hindre at
effektregulatoren aktiveres ved et uhell. Nar du trykker inn
lasen (1) (dvs. nar du griper handtaket) utleses
effektregulatoren (2). Nar grepet rundt handtaket slippes,
tilbakestilles bade effektregulatoren og sperren til sin
opprinnelige posisjon. Dette skjer via to

returfjaersystemer som fungerer uavhengig av hverandre.

Kontroller at effektregulatoren er last nar
effektregulatorsperren star i utgangsstilling.

Trykk inn effektregulatoren og kontroller at den gar tilbake
til sin opprinnelige stilling nar den slippes.

Kontroller at effektregulatoren og effektregulatorsperren
gar lett og at returfjeeren fungerer som den skal.

\ l

Se instruksjonene under overskriften Start. Start
maskinen og gi full gass. Slipp effektregulatoren og
kontroller at skjeereutstyret stanser og blir staende stille.
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Sele, rask utlgsing
Kontroller at selen er uskadd.

Hvis en nedsituasjon oppstar, frigjer du deg fra maskinen
og selen med felgende handgrep.

¥ 3

)

Vern for skjaereutstyr

Bruk alltid anbefalt vern for det spesifikke skjeereutstyret.
Se kapitlet Tekniske data.

ADVARSEL! Skjeereutstyr ma ikke under
noen omstendigheter brukes uten at
godkjent beskyttelse er montert. Se
kapitlet Tekniske data. Hvis feil eller
defekt vern er montert, kan dette
forarsake alvorlig personskade.

A

ADVARSEL! Denne maskinen er kjent for
lavt vibrasjonsniva. Overeksponering for
vibrasjoner kan fore til blodkar- eller
nerveskader hos personer som har
blodsirkulasjonsforstyrrelser. Oppsok
lege hvis du opplever fysiske symptomer
som kan relateres til overeksponering for
vibrasjoner. Eksempel pa slike
symptomer er dovning, manglende
folelse, "kiling”, ”stikk”, smerte,
manglende eller redusert styrke,
forandringer i hudens farge eller
overflate. Disse symptomene opptrer
vanligvis i fingrer, hender eller handledd.

A

Skjeereutstyr
O@|«a| *-

Dette avsnittet behandler hvordan du gjennom korrekt
vedlikehold og bruk av korrekt skjaereutstyr far maksimal
avvirkningskapasitet og oker skjeereutstyrets levetid.

« Bruk bare det skjaereutstyret vi anbefaler!

+ Hold sagkjedets tenner godt og korrekt filt! Folg
vare instruksjoner og bruk anbefalt filmal. Et
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sagkjede som er slipt feil eller skadet gker risikoen for
ulykker.

A4

’1

* Hold korrekt understilling! Folg vare
instruksjoner og bruk anbefalt understillingsmal.
For stor understilling gker risikoen for kast.

v

« Hold sagkjedet stramt! Et kjede som er for slakt
oker risikoen for sagkjedeavhopp og gir sterre slitasje
pa sverd, sagkjede og sagkjedets drivhjul.

« Serg for god smering og korrekt vedlikehold av
skjaereutstyret! Utilstrekkelig smaring av sagkjedet
oker risikoen for sagkjedebrudd og oker slitasjen pa
sverd, sagkjede og sagkjedets drivhjul.

=

ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
defekt sikkerhetsutstyr. Maskinens
sikkerhetsutstyr skal kontrolleres og
vedlikeholdes som beskrevet i dette
avsnittet. Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene, ma serviceverksted
oppsokes for reparasjon.

A

ADVARSEL! Fjern alltid batteriet for a
hindre at maskinen startes ved et uhell.
Kontroller at skjzaereutstyret har stanset
helt for du gjer noe som helst arbeid pa
maskinen.

‘A

Spesifikasjon av sverd og sagkjede

Nar skjeereutstyret som ble levert sammen med maskinen
er utslitt eller skadet og ma skiftes, ma det bare brukes
sverd- og sagkjedetyper anbefalt av oss.

Sverd

Lengde (tommer/cm)

L

Sagkjededeling (tommer). Sverdets nesehjul og
maskinens kjededrivhjul ma vaere tilpasset avstanden
mellom drivleddene.

Antall drivlenker (stk). Hver sverdlengde gir, i
kombinasjon med sagkjededeling og antall tenner i
nesehjulet, et bestemt antall drivienker.

Sverdsporbredde (tommer/mm). Sverdsporets
bredde ma veere tilpasset til bredden pa sagkjedets
drivlenke.

Smarehull og hull for kiedestrammertapp.

..
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Sagkjede

» Sagkjededeling (tommer). (Avstanden mellom tre
drivlenker delt pa to.)

_D
PITCH=73
* Drivlenkebredde (mm/tommer)

— ——

+ Drivlenkeantall (stk.)

Filing og justering av understilling for
sagkjede

ADVARSEL! En sagkjede som er feil filt
oker risikoen for kast!

A

Generelt angaende filing av skjeertenner

4...‘ ==

« Sag aldri med slovt sagkjede. Et tegn pa at sagkjedet
er slovt er at du ma presse skjeereutstyret gjennom
treet og at tresponene er meget sma. Et meget slovt
sagkjede gir ikke trespon i hele tatt. Det gir bare
sagflis.

« Etgodt skjerpet sagkjede eter seg gjennom treet selv
og gir trespon som er store og lange.
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« Den sagende delen av et sagkjede kalles tannlenke
og bestar av en skjaertann (A) og en rytter (B).
Heydeavstanden mellom disse avgjer skjeeredybden.

A B

4
=

« Ved filing av skjeertenner er det fire mal som ma tas
hensyn til.

- Fiilingsvinkel

=7

- Statvinkel

—

- Filstilling

- Rundfildiameter

%)

Det er meget vanskelig a file sagkjedet korrekt uten
hjelpemiddel. Derfor anbefaler vi at du bruker filmal. Den
sikrer at sagkjedet files med optimal kastreduksjon og
maksimal skjeerekapasitet.
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ADVARSEL! Avvik fra
filingsinstruksjonen gir en betydelig
starre fare for kast.

IA

Filing av skjeertenner

o3[

Til filing av skjeertenner trengs en rundfil og en filmal.

XN

« Kontroller at sagkjedet er stramt. For darlig stramming
gjer sagkjedet ustabilt i sideretningen, noe som gjer
det vanskelig 4 file korrekt.

« Fil alltid fra skjeertannens innside og utover. Loft filen
nar den fores tilbake. Fil alle tennene pa den ene
siden av sverdet farst. Snu og fil deretter gjenveerende
tennene fra den andre siden.

7
e/

« Fil slik at alle tennene blir like lange. Nar det bare
gjenstar 4 mm (5/32") av skjaertennenes lengde, er
sagkjedet utslitt og ma kastes.

min 4 mm
0,16”)

ey

Generelt angaende innstilling av understilling

s

« Ved filing av skjeertennene reduseres understillingen
(=skjeeredybden). For & beholde maksimal
skjeerekapasitet ma rytteren senkes til anbefalt niva.

v

« Paen skjeerelenke i kastredusert utferelse er
rytterens forkant avrundet. Det er meget viktig at

denne avrundingen/avfasingen beholdes etter at
understillingen er justert.

» Vianbefaler at dere bruker var understillingsmal som

bade gir korrekt understilling og avfasing av rytterens
forkant.

ADVARSEL! For stor understilling gker
sagkjedets risiko for kast!

A

Innstilling av understilling

| +8] -

» Nar understillingen innstilles, ma skjeertennene veere
nyfilt.

Vi anbefaler at understillingen justeres hver tredje
gang sagkjedet files. OBS! Denne anbefalingen
forutsetter at skjeertennenes lengde ikke er filt
unormalt langt ned.

+ Tilinnstilling av understillingen trengs en flatfil og en
understillingsmal.

<

* Plasser malen over rytteren.

» Leggflatfilen over den overskytende delen av rytteren
og fil bort overskuddet. Understillingen er korrekt nar
det ikke merkes motstand nar filen dras over malen.
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Stramming av sagkjedet

g «g] *-

ADVARSEL! Et for slakt sagkjede kan
fore til at kjedet hopper av, noe som kan
forarsake alvorlig, til og med livstruende
skade.

» Jo mer du bruker et sagkjede, jo lengre blir det. Det er

viktig at skjeereutstyret justeres etter denne
forandringen.

+ Strammingen av sagkjedet skal kontrolleres hver
gang du fyller bensin. OBS! Et nytt sagkjede trenger
en innkjeringsperiode der man kontrollerer
sagkjedestrammingen oftere.

+ Generelt skal sagkjedet strammes sa hardt som
mulig, men ikke hardere enn at det lett kan dras rundt
for hand.

- Stram kjedet ved a skru kjedestrammerskruen med
klokken med kombingkkelen. Kjedet skal strammes til det
ikke henger ned pa undersiden av sverdet.
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- Trekk til sverdmutteren med kombingkkelen. Kontroller
at sagkjedet lett kan trekkes rundt for hand.

Smgering av skjeereutstyret

ADVARSEL! For darlig smering av
skjaereutstyret kan resultere i
sagkjedebrudd som kan medfore
alvorlig, til og med livstruende skade.

A

Sagkjedeolje

» Ensagkjedeolje mé& ha god vedheft til kjedet samt ha
gode flyteegenskaper uansett om det er varmt eller
kaldt.

« Som motorsagsprodusent har vi utviklet en optimal
sagkjedeolje som gjennom sin vegetabilske base
dessuten er biologisk nedbrytbar. Vi anbefaler deg a
bruke var olje for & maksimere bade sagkjedets og
miljoets levetid.

« Dersom var sagkjedeolje ikke er tilgjengelig,
anbefales vanlig sagkjedeolje.

« Pa steder der spesialoljer for smaring av sagkjeder
ikke er tilgjengelige, kan du bruke transmisjonsolje EP
90.

« Bruk aldri spillolje! Den er skadelig bade for deg,
maskinen og miljoet.

Pafylling av sagkjedeolje
Fyll pa olje én gang hver time eller nar batteriet er tomt.

Kontroll av sagkjedesmeoring

« Kontroller sagkjedesmgringen hver gang du fyller
brennstoff. Rett sverdspissen mot noe fast og lystien
avstand pa ca 20 cm (8 tum). Etter 1 minutts kjering
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pa 3/4 gass skal det vises en tydelig oljestripe pa den
lyse flaten.

Tiltak dersom smaringen ikke fungerer:
« Kontroller at oliekanalene pa stangen ikke er
blokkerte. Rengjer om nadvendig.

R

« Kontroller at girhusets smarekanal er ren. Rengjer ved
behov.

« Kontroller at sverdets nesehjul gar lett. Hvis
sagkjedesmeringen ikke fungerer etter gjennomgang
av ovennevnte kontrollpunkter, ma du oppseke
serviceverksted.

<

t

Kontroll av slitasje pa skjareutstyret

Sagkjede

Kontroller sagkjedet hver dag med tanke pa:

« Synlige sprekker i nagler og lenker.

*  Om sagkjedet er stivt.

« Om nagler og lenker er unormalt kraftig slitt.

Vi anbefaler at det brukes et nytt sagkjede som mal pa
hvor slitt det sagkjedet du na bruker er.

Nar det gjenstar bare 4 mm av lengden pa skjeertannen,
er sagkjedet utslitt og ma kastes.

-«
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Kjededrivhjul

Kontroller slitasjenivaet pa kjededrivhjulet regelmessig.
Skift det hvis det er unormalt slitt.

Kontroller regelmessig:
* Om det har dannet seg grader pa utsidene av
sverdbommene. Fil bort ved behov.

» Hvis sverdet er unormalt slitt eller kan dreies unormalt
mye frem og tilbake pa akselen. Skift ut sverdet ved
behov.

» Om sverdnesen er unormalt eller ujevnt slitt. Hvis det
har dannet seg en “"grop” der sverdnesens radius
slutter pa sverdets underside, har du kjert med for
slakt sagkjede.

t
N

» For maksimal levetid ber sverdet snus hver dag.

ADVARSEL! Feilaktig skjeereutstyr kan
oke risikoen for ulykker.

A
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Montering av loophandtak

* Snepp loophandtaket over riggreret. Legg merke til at
loophandtaket m& monteres mellom pilmarkeringene
pa riggreret.

» Skyv distansestykket inn i sporet i loophandtaket.

» Monter mutteren, laserattet og skruen. Ikke trekk til for
hardt.

» Na&kan du justere motorsagen, slik at du far en
behagelig arbeidsstilling. Trekk til bolten.

Montering av sverd og kjede

«fg

» Skru ut sverdmutteren og ta av beskyttelsesdekselet.

* Monter sverdet over sverdbolten. Plasser sverdet i
bakerste stilling. Legg kjedet over drivhjulet og i
sverdsporet. Begynn pa oversiden av sverdet.

+ Kontroller at eggen pa tannlenkene er vendt forover
pa oversiden av sverdet.

» Monter dekselet og lokaliser kjedestrammertappen
(A) i hullet i sverdet. Kontroller at kjedets drivlenker
passer pa kjededrivhjulet (B) og at kjedet ligger riktig
i sverdsporet (C). Trekk til sverdmutteren med
fingrene.
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« Stram kjedet ved a skru kjedestrammerskruen med
klokken med kombingkkelen. Kjedet skal strammes til
det ikke henger ned pa undersiden av sverdet.

« Kjedet er korrekt strammet nar det ikke henger ned pa
undersiden av sverdet og fremdeles kan dras lett
rundt for hand. Trekk til sverdmutteren med
kombingkkelen samtidig som sverdspissen holdes
oppe.

Pa et nytt kiede ma kjedespenningen kontrolleres ofte il
kjedet er kjort inn. Kontroller kjedespenningen
regelmessig. Riktig kjede betyr god skjeerekapasitet og
lang levetid.

Rotere saghodet

e

« Losne laseskruen.




MONTERING

Montering av grenkroken

Monter kvistbeskyttelsen med de to skruene.

Demontering av stotbeskyttelsen

(Demonter om ngdvendig)
« Demonter stotbeskyttelsen ved & skru ut skruene.

« Monter statbeskyttelsen ved hjelp av skruene.
Sele (Tilbehor)

En sele

« Juster selens lengde slik at opphengskroken er
omtrent pa heyde med din hegyre hofte.

Slik monterer du selen til ryggsekken
med batteri

» Fjern bryststroppfestet til selen med en knipetang
eller lignende.

+ Sett inn den nye bryststroppen i baerestroppen pa
selen. Start med den nedre delen forst, og deretter
den ovre delen av utstyret.

NOTERA!

Sorg for at bryststroppfestet er hoyere enn semmen pa
beerestroppen.

» Fortsett med oyebolten pa baerestroppen.

Tilpassing av sele
«III

Selen skal alltid brukes sammen med maskinen for at du
skal f& maksimal kontroll over maskinen og for & redusere
risikoen for & bli sliten i armer og rygg. Produktet,

inkludert batteri og skjaereutstyr, sammen med selen har
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riktig balanse nar armen din er lett bayd og nar riggen
med saghodet heller litt fremover og litt ned mot bakken.

+ Tapadeg selen.

+ Knyt en knute i den elastiske traden, og fest den til
oyebolten pa baerestroppen.

» Knyt en knute i den elastiske traden for & finne riktig
balanse, og fest traden til bolten pa bryststroppen.

» Hekt stroppene pa opphengslayfen.

» Skjeer av den elastiske traden. Serg for a beholde en
viss justeringslengde pa den elastiske traden. Smelt
sammen traden.

ADVARSEL! Veer forsiktig. Varmen kan
forarsake brannskader pa personer og

materialer.

Sarg for at batterikabelen er festet med Velcro®-
borrelasen i stotbeskyttelsen, slik at du unngar & surre
kabelen rundt traer og kvister.
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Batteri

Displayet viser batterikapasitet og eventuelle problemer
med batteriet. Batterikapasiteten vises i 5 sekunder etter
at maskinen er slatt av og nar batteriindikatorknappen
trykkes inn. Advarselssymbolet pa batteriet lyser hvis en
feil oppstar. Se feilkoder.

LED-lamper

2

1 3
O 0O 0O
O

Batteristatus

Alle LED-indikatorer lyser| Fullt ladet (75-100 %).
LED 1,LED2,LED 3 Batteriet er 50 %-75 %

lyser. ladet.
LED 1, LED 2 lyser. Batteriet er 25 %-50 %
ladet.
Batteriet er 0 %-25 %
LED 1 lyser. ladet.
. Batteriet er utladet. Lad
LED 1 blinker. batteriet.
Batteriladere

ADVARSEL! Fare for elektrisk stot og
kortslutning. Bruk en godkjent og intakt
stikkontakt. Kontroller at kabelen er
uskadet. Skift kabelen hvis den ser ut til
a veere skadet pa noen mate.

A

Koble til batteriladeren

» Koble batteriladeren til den spenningen og frekvensen
som er angitt pa spesifikasjonsplaten. Sett stapselet i
stikkontakten. LED-indikatoren pa batteriladeren
blinker grent én gang.

- Batteriet lades ikke hvis batteritemperaturen er over
50 °C. | slike tilfeller vil batteriladeren aktivt kjole ned
batteriet.

Koble batteriet til batteriladeren.

Kontroller regelmessig at batteriladeren og batteriet er
intakt. Se ogsa anvisninger under overskriften
Vedlikehold.

Batteriet ma lades for farste gangs bruk. Batteriet er bare
30 % ladet ved levering.

« Sett batteriet i batteriladeren. Kontroller at batteriet
kobles til laderen.

» Den gronne ladelampen pa laderen tennes nar
batteriet kobles til batteriladeren.

» Nar alle LED-indikatorer lyser, er batteriet fullt ladet.

» Trekk ut stopselet. Rykk aldri i stramkabelen for &
koble den fra stikkontakten.

+ Fjern batteriet fra batteriladeren.

Se separat handbok for instruksjoner om hvordan du
lader ryggsekkbatteriet.

Ladestatus

Litium-ion-batterier kan lades uansett ladeniva.
Ladeprosessen kan avbrytes eller startes uavhengig av
batteriets ladeniva. Batteriet blir ikke skadet. Et fullt ladet
batteri mister ikke ladingen selv om batteriet blir stdende
i laderen.

Batteriet lades ikke hvis batteritemperaturen er over 50
°C.
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LED-display Ladestatus
LED 1 blinker. Batteriet er 0 %-25 %
ladet.
LED 1 lyser, LED 2 Batteriet er 25 %-50 %
blinker. ladet.
LED 1, LED 2 lyser, LED | Batteriet er 50 %-75 %
3 blinker. ladet.
LED 1, LED 2, LED 3 Batteriet er 75 %-100 %
lyser, LED 4 blinker. ladet
Nar alle LED-
::Eg 1’|L§e|:: 2, LEDs, indikatorene pa batteriet
yser. lyser, er det fullt ladet.

Transport og oppbevaring

\ +
R i

« Litiumionbatteriene som er inkludert, er underlagt
kravene i loven om farlige varer.

» Spesifikke krav for innpakking og merking ma
overholdes for kommersiell transport av f.eks.
tredjeparter, fraktleveranderer.

« Ved klargjering av produktet som skal sendes, ma
man radfere seg med en ekspert pa farlige materialer.
Man méa ogsa overholde nasjonale forskrifter, som kan
veere mer detaljerte.

+ Sett pa vanlig teip eller maskeringsteip over apne
kontakter, og pakk inn batteriene slik at de ikke
forflyttes rundt i pakken.

» Sikre maskinen under transport.

« Fjern alltid batteriet ved lagring og transport.

+ Lagre batteriet og laderen pa et tort, fuktfritt og
frostfritt sted.

» For & hindre ulykker ma du alltid serge for at batteriet
ikke er tilkoblet under lagring.

+ Batteriet ma ikke lagres pa steder der det kan
forekomme statisk elektrisitet. Lagre aldri batterietien
metallkasse.

» Lagre batteriet i en temperatur mellom 5 °C og 25 °C,
og aldri i direkte sollys.

»  Oppbevar batteriladeren i en temperatur mellom 5 og
45 °C og aldri i direkte sollys.

» Kontroller at batteriet er ladet til 30 % - 50 % for
lagring i lange perioder.

» Lagre batteriladeren bare pa et innelukket og tert
sted.

+ Batteriet ma oppbevares adskilt fra batteriladeren.
Oppbevar utstyret i et lasbart rom slik at det er
utilgjengelig for barn og uvedkommende.

» Pase at maskinen er ordentlig rengjort og at
fullstendig service er utfort for langtids oppbevaring.
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« Transportdekslet ma alltid brukes for lagring og
transport.

Kassering av batteri, batterilader
og maskin

Symbolet pa produktet eller dets emballasje indikerer at
dette produktet ikke kan handteres som
husholdningsavfall. Det skal i stedet leveres til egnet
gjenvinningsstasjon for gjenvinning av elektrisk og
elektronisk utstyr.

Ved & searge for at dette produktet tas hand om pa
ordentlig mate, kan du hjelpe til & motvirke eventuelle
negative konsekvenser for miljg og mennesker, som
ellers kan forarsakes ved feilaktig avfallshandtering av
dette produktet. For mer detaljert informasjon om
gjenvinning av dette produktet, kontakt din kommune,
renovasjonsservice eller butikken der du kjgpte produktet.
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START OG STOPP

Kontroll for start

« Kontroller motoren med tanke pa smuss og sprekker.
Fjern gress og blader fra motoren med en berste.
Hansker skal brukes ved behov.

« Kontroller at saghodet er skikkelig festet til akselen.

« Kontroller at maskinen er i fullgod stand. Kontroller at
alle muttere og skruer er trukket ordentlig til.

« Kontroller at saghodet er uskadd og uten sprekker.
Skift ut saghodet hvis det er blitt utsatt for slag eller
har sprekker.

< Bruk aldri maskinen uten vern eller med defekt vern.

« Samtlige deksler skal veere korrekt montert og uten
feil for maskinen startes.

« Maskinen skal bare brukes til det den er beregnet pa.

Koble batteriet til maskinen

NOTERA!

Skjeereytelsen kan variere avhengig av batteriets
kapasitet og nar du bruker Husqvarna BLi-batterier.

Pass pa a bruke fullt ladete batterier. Bruk bare
originalbatteri fra Husqvarna i maskinen. Se tekniske
data.

« Sett batteriet inn i maskinen. Batteriet skal gli lett pa
plass i batteriholderen pa maskinen. Hvis batteriet
ikke glir lett pa plass, settes det ikke inn pa riktig mate.
Batteriet lases pa plass nar du herer et klikk. Pass pa
at batteriet monteres riktig p& maskinen.

Z

Start og stopp

ADVARSEL! Sorg for at ikke
uvedkommende oppholder seg i
arbeidsomradet, da det ellers er fare for
alvorlige personskader.
Sikkerhetsavstanden er 15 meter.

‘A

Start

Sla pa maskinen. Hold inne startknappen (>1 sek.) til den
grenne LED-indikatoren lyser.

Bruk effektregulatoren til & styre hastigheten.

NOTERA!

Start stangsagen og gi full gass. Slipp gassregulatoren og
kontroller at kjedet stanser og at det blir staende stille.
Stopp

Stopp maskinen ved a slippe effektregulatoren eller
effektregulatorlasen, og deaktiver maskinen.

Fjern batteriet fra maskinen ved & trykke inn de to
ulgserknappene og trekke ut batteriet.

VIGTIG! Fjern alltid batteriet for & hindre at maskinen
startes ved et uhell.
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Generelle arbeidsinstruksjoner

VIGTIG!

Dette avsnittet tar opp grunnleggende sikkerhetsregler
for arbeid med motorsager.

Nar du kommer ut for en situasjon som gjer deg usikker
pa fortsatt bruk, skal du radfere deg med en ekspert.

Unnga all bruk som du ikke fgler deg kvalifisert til!

Henvend deg til din forhandler eller ditt serviceverksted.

ADVARSEL! Maskinen kan forarsake
alvorlig personskade. Les
sikkerhetsinstruksjonene noye. Laer deg
hvordan du skal bruke maskinen.

ADVARSEL! Skjeerende verktoy. Ror ikke
verktoyet uten at motoren forst er slatt
av.

ADVARSEL! Maskinen kan bli kastet med
voldsom kraf til siden hvis sverdet
kommer i kontakt med en fast gjenstand.
Dette kalles kast. Et kast kan veere kraftig
nok til a gjere at maskinen og/eller
brukeren presses den ene eller andre
veien ogh eventuelt mister kontrollen
over maskinen. Unnga a sage med
sverdspissen.

>N B

SavE mode

Maskinen har en energibesparende funksjon (SavE).
Denne funksjonen aktiveres ved & trykke pa SavE-
knappen pa tastaturet. Med SavE-funksjonen aktivert
utvides maskinens driftstid siden hastigheten pa
motorsagen og motoreffekten reduseres.

r“—
®

Q

A

——
Bruk SaveE-funksjonen sa ofte som mulig for a forlenge
driftstiden.

Unnga a bruke gassen nar du ikke sager. Dette vil spare
batterikapasiteten.
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Grunnleggende sikkerhetsregler

VAN

1 Pass pa omgivelsene:

« For & veere sikker pa at ikke mennesker, dyr eller
annet kan pavirke din kontroll over maskinen.

« For asikre at ikke mennesker, dyr eller annet risikerer
a komme i kontakt med skjeereutstyret eller lgse
gjenstander som slynges i vei av skjaereutstyret.

« OBS! Bruk aldri maskinen uten mulighet til & kunne
pakalle hjelp ved en ulykke.

2 Unnga bruk i darlig veer. Slik som tett take, kraftig
regn, sterk vind, kraftig kulde osv. A arbeide i darlig
veer er slitsomt og kan skape farlige omstendigheter,
for eksempel glatt underlag, pavirkning av treets
fallretning osv.

3 Bruk aldri maskinen hvis du er trett eller syk, hvis du
har drukket alkohol eller hvis du tar andre stoffer eller
medisiner som kan pavirke synet, vurderingsevnen
eller koordinasjonen.

4 Inspiser arbeidsomradet. Fjern alle lose gjenstander
som steiner, knust glass, spikre, staltrad, snorer med
mer som kan slynges av sted eller vikle seg inn i
skjeereutstyret.

5 Serg for at du kan ga og sta sikkert. Se etter
eventuelle hinder ved uventet forflytting (retter,
steiner, greiner, groper, forhgyninger osv). Vaer meget
forsiktig ved arbeid i skranende terreng.

6 Veer ytterst forsiktig ved saging i traer som star i spenn.
Et spent tre kan bade for og etter gjennomsaging
sprette tilbake til normalstilling. Feil plassering av deg
og sagskaret kan fore til at treet treffer deg eller
maskinen slik at du mister kontrollen. | begge tilfeller
kan det medfere alvorlig personskade.

(=)

i

7 Ha god balanse og sikkert fotfeste.

8 Bruk alltid begge hender for & holde i maskinen. Hold
maskinen pa heyre side av kroppen.




ARBEIDSTEKNIKK

9 Ved flytting skal motoren slas av. Ved lengre Trefellingsteknikk
forflyttinger skal transportbeskyttelsen brukes.

10 Sett aldri maskinen ned med motoren i gang uten at | /\ ADVARSEL! Sag aldri av en grein over

du har den under oppsikt. midjehogyde. Hoyere stubber kan fore til
ukontrollert fallretning.

ADVARSEL! Hold uvedkommende pa
avstand. Barn, dyr, tilskuere og 1 Fell aldri treer inn i omrader som ikke er ryddet.

medhjelpere skal befinne seg utenfor
sikkerhetssonen pa 15 m. Stans
maskinen umiddelbart hvis noen narmer
seg. Sving aldri maskinen rundt uten
forst a ha kontrollert bakover at ingen
befinner seg innenfor sikkerhetssonen.

2 Arbeid i sektoren klokken 9 til klokken 12 ved saging.

Skogsryddmg

For ryddingen pabegynnes, kontrolleres
arbeidsomradet, hvordan terrenget er, bakkens
helling, om det er steinete, fullt av groper osv.

« Begynn deretter i den enden av omradet som er Plasser kroppen som angitt i punkt 1 og 2 over.

lettest, og fa en god start pa ryddingen. 4 Anbefalt maks. diameter pa traerne som kappes er 15
+  Arbeid systematisk frem og tilbake, tvers over cm.

arbeidsomradet, og rydd i en arbeidsbredde pa ca. 4- 5 Hoyere stubber opp til midjehoyde oker muligheten for
5 m hver gang. Da utnyttes maskinens fulle at treet faller i onsket retning.
rekkewdde_tll beggg kantel:, ogqbruke!'en fgr et lettere 6 Saging pa skyvesiden og trykk far treet til & falle
og mer variert arbeidsomréade a arbeide gjennom. bakover i forhold til sverdet.

o &Wﬁg’; 7 Kapping pa trekksiden far treet til & falle forover i

s W\ ~o WF forhold til sverdet.
e

8 Bruk sverdet til & styre treet i onsket felleretning. For
starre treer bruker du skyve- og trekkrokene bak
sverdet.

9 Seorg for at treet faller etter at du har saget helt
gjennom stammen, og fer maskinen beveges.

" oS
« | skranende terreng ber man gé vinkelrett pa
hellingen. Det er mye lettere & ga pa tvers i en
skréning enn opp og ned.

« Arbeidet ber legges opp slik at man slipper & ga over
diker eller andre hindringer i terrenget. Ta ogsa
hensyn til de radende vindforhold slik at de ryddete
stammene faller ut i det omradet som allerede er
ryddet.

* Hvis stammene star sveert tett, ma ganghastigheten
tilpasses dette.

« Du kan forlenge driftstiden ved a ikke gi gass nar du
ikke sager.

* Hvis maskinen brukes ved temperaturer under -10°,

ma produktet og batteriet oppbevares pa et
oppvarmet sted i minst 24 timer for arbeidet starter.
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Kvisting

ADVARSEL! Sta aldri rett under en gren
som kappes. Dette kan forarsake alvorlig
eller til og med livstruende personskade.

ADVARSEL! Folg gjeldende
sikkerhetsregler for arbeid i neerheten av
elektriske luftledninger.

ADVARSEL! Denne maskinen er ikke
elektrisk isolert. Hvis maskinen kommer i
kontakt med eller i neerheten av
spenningsfarende ledninger, kan dette
fore til dedsfall eller alvorlig
personskade. Elektrisitet kan overfores
fra ett punkt til et annet med en sakalt
spenningsbue. Jo hgyere spenningen er,
desto lengre vei kan elektrisiteten
overfores. Elektrisitet kan ogsa overfores
gjennom grener og andre gjenstander,
spesielt dersom de er vate. Hold alltid en
avstand pa minst 10 m mellom maskinen
og spenningsferende ledning og/eller
gjenstander som star i kontakt med
denne. Hvis du ma arbeide med kortere
sikkerhetsavstand, kontakt alltid aktuelt
kraftselskap for a sikre at spenningen er
avslatt for du pabegynner arbeidet.

Veer sveert forsiktig ved arbeid i naerheten av
kraftledninger. Fallende grener kan fore til
kortslutning.

Sok riktig posisjon i forhold til grenen, slik at skjeeret
om mulig blir 90° mot grenen.

90°

Kapp kraftige grener i seksjoner, slik at du lettere kan
ha kontroll over hvor de faller. Du ma ogsa veere
oppmerksom pa at fallende grener kan sprette mot
brukeren nar de treffer bakken.

o

=
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Sag aldri i grenfestet, ettersom den fremskynder
veksten og motvirker rateangrep!

Bruk skjaerehodets anleggsflate som stette mot
grenen under kappingen. Pa denne maten unngar du
at skjeereutstyret "hopper” pa grenen.

Lag et avlastningssnitt pa grenens underside for
grenen kappes. Pa den maten unngar du at barken pa
treet flises opp, noe som kan gi varige skader pa treet.
Snittet ber ikke vaere dypere enn 1/3 av grenens
tykkelse for & unngé at sagen setter seg fast. Fjern
alltid skjeereutstyret fra grenen med kjedet i gang for &
unnga at skjaereutstyret klemmes fast.

Pase at du star stett og at du kan arbeide uten a
forstyrres av grener, steiner og treer.

1A

ADVARSEL! Gi aldri gass uten a ha full
oversikt over skjzereutstyret.




VEDLIKEHOLD

Inspeksjon og vedlikehold

5
<

ADVARSEL! Fjern alltid batteriet for det
utfores vedlikehold pa maskinen.

1A

VIGTIG! Rengjer aldri batteriet eller batteriladeren med
vann. Sterke rengjeringsmidler kan skade
plastmaterialet.

All service og reparasjon av maskinen krever
spesialutdanning. Dette gjelder saerlig maskinens
sikkerhetsutstyr. Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene som er oppgitt nedenfor, ma du oppsoke et
serviceverksted. Kjop av vare produkter garanterer at du
kan fa utfert en fagmessig reparasjon og service. Hvis
maskinen ikke er kjopt hos en av vére sericefaghandlere,
s spar dem etter naermeste serviceverksted. Bruk kun
originaldeler.

intakt.

Skifte kjededrev

Hvis du er det minste usikker pa hvordan du skifter ut

drevet, ma du ferst ta kontakt med forhandleren for & fa

hjelp.

«  Skru opp mutteren for kjedebeskyttelsen og ta av
beskyttelsen.

Demonter klemmen som holder pakningen og
kjededrevet.

Fjern pakningen.
Ta av kjededrevet og skift det ut med et nytt et.

Rengjoring

Rengjer maskinen etter bruk.
Rengjer oljetankventilen med en berste.

Rengjer undersiden av kjedebeskyttelsen med en
barste.

Hvis batterikontaktene pa maskinen er skitne, rengjer
du dem ved & blase med trykkluft eller med en myk
barste.

Kontroller at batteriet og batteriladeren er rene og at
kontaktene pa batteriet og batteriladeren alltid er rene
og terre for batteriet settes i laderen.

Hold batterisporene rene.
Rengjer plastdeler med en terr, ren kiut.
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Feilsokingsskjema

Taster
Feilsgking utferes pa kontrollpanelet.

Kontrollpanel

Mulige feil

Mulig handling

Gronn aktivert-diode blinker.

Lav batterispenning.

Lade batteriet

LED-feilindikatoren blinker.

Effektregulatoren og

aktiveringsknappen trykkes samtidig.

Slipp effektregulatoren for & aktivere
maskinen.

Overbelastning.

Sagkjedet sitter fast.

Fjern batteriet fra maskinen. Lasne
kjedet.

Temperaturavvik.

La maskinen kjoles ned.

Maskinen gar ikke

Smuss pa batterikontaktene.

Rengjer med trykkluft eller en myk
barste.

LED-feilindikatoren lyser rgdt.

Service

Kontakt serviceverkstedet.

Feilsgking pa batteri og/eller batterilader under lading.

Batteri

LED-display

Mulige feil

Mulig tiltak

Gronn aktivert-diode blinker.

Lav batterispenning.

Lade batteri.

LED-feilindikator binker

Batteriet er utladet.

Lade batteri.

Temperaturavvik.

Bruk batteriet i temperaturer fra -10
°C til 40 °C.

Overspenning.

Kontroller at nettspenningen stemmer
med det som er angitt pa skiltet som
sitter pa maskinen.

Fjern batteriet fra batteriladeren.

LED-feilindikator lyser

For stor forskjell mellom cellene (1V).

Kontakt serviceverkstedet.

Batteriladere

LED-display

Mulige feil

Mulig tiltak

LED-feilindikator binker

Temperaturavvik.

Bruk batteriladeren bare i
temperaturer fra 5 °C til 45 °C.

LED-feilindikator lyser

Kontakt serviceverkstedet.
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Vedlikeholdsskjema

ADVARSEL! Fjern alltid batteriet for det
utfores vedlikehold pa maskinen.

Under folger en liste over det vedlikehold som skal utferes pa maskinen. De fleste av punktene er beskrevet i avsnittet
Vedlikehold. Brukeren méa kun utfere det vedlikeholds- og servicearbeidet som beskrives i denne bruksanvisningen. Mer
omfattende inngrep skal utferes av et autorisert serviceverksted.

. Daglig Ukentlig Manedlig
Vedlikehold ettersyn ettersyn ettersyn
Rengjer maskinen utvendig med en ren og terr klut. Bruk aldri X
vann.

Hold handtakene tarre, rene og frie for olje og fett. X

Kontroller at aktiverings- og deaktiveringsknappen fungerer som X

den skal, og at den ikke er skadet.

Kontroller at alle kontroller er uskadet og fungerer som de skal. X

Kontroller at effektregulatorsperren og effektregulatoren fungerer X

som de skal med tanke pa sikkerhet.

Kontroller at kjedebeskyttelsen er uskadd og uten sprekker. Skift X

ut beskyttelsen hvis den har blitt utsatt for slag eller har sprekker.

Kontroller at skruer og mutre er trukket til. X

Kontroller at batteriet er intakt. X

Kontroller batteriets ladeniva. X

Kontroller at utleserknappene pa batteriet fungerer og laser X

batteriet fast i maskinen.

Kontroller at batteriladeren er intakt og fungerer som den skal. X

Rengjer oljetankventilen. X

Kontroller at alle koplinger, kontakter og kabler er intakte og rene. X

Rengjer kjedebeskyttelsen. X

Kontroller forbindelsen mellom batteriet og maskinen, og X

kontroller forbindelsen mellom batteriet og batteriladeren.

Kontroller at saghodet ikke er skadet. Skift ut saghodet hvis det | All service pa saghodet ma utferes av en autorisert

er skadet. Husqvarna-forhandler.

Kontroller drivkjedehjulets stand. Skift ut Kjededrevet etterlca.: 100 tjmers bruk eller
hvis det er betydelig slark pa akselen.
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Tekniske data

Motor

Motortype
Kjedehastighet, m/s

3/8

Volum oljetank, liter/cm®
Vekt

Vekt uten batteri, kg
Vekt med batteri, kg
BLi150

Batteriets driftstid

Batterilevetid, min., (opptil) med SavE-funksjonen aktivert.

BLi150

Batterilevetid, min., (opptil) med SavE-funksjonen aktivert.

BLi940x
Lydnivaer
(se anm. 1)

Ekvivalent lydtrykksniva ved brukerens gre, malt etter EN 1ISO 22868,

dB(A), min./maks.:

Vibrasjonsnivaer

(se anm. 2)

Vibrasjonsnivaer i handtak, malt etter 1ISO 22867, m/s?
Utstyrt med motorsag, venstre/hayre

536LiPX

BLDC (bgerstelos) 36V

20
0,15

3,1
4.4

60

ca. 6 timer

1,2/2,6

Kjoretid og temperatur males uten belastning i henhold til driftssyklus pa 3 sekunder drifts og 15 sekunder pa

tomgang.

Bruk bare originale BLi-batterier fra Husqvarna i maskinen.

Ladere som passer til de spesifiserte batteriene, BLi.

Batteriladere QC330 QCs80
Stremforsyning, V 100-240 100-240
Frekvens, Hz 50-60 50-60
Effekt, W 330 100

Anm. 1 Rapporterte data for ekvivalent lydtrykksniva for maskinen har en typisk statistisk spredning (standard avvik) pa

1.dB (A).

Merknad 2: Rapporterte data for ekvivalent vibrasjonsniva har en typisk statistisk spredning (standard avvik) pa 2 m/s?.
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TEKNISKE DATA

Sverd og kjedekombinasjoner
Folgende skjeereutstyr er godkjent for modellen Husqvarna 536LiPX. Du kan bare bruke et A318-sverd med 536LiPX.

Nedenstaende kombinasjoner er CE-typegodkijent.
Sverd Sagkjede
. Lengde, drivienke

Lengde, tommer Deling, tommer Sporbredde, mm Type (stk.)

10 3/8 1.3 Husqvarna H37 (low 40
kick)

12 3/8 13 Hu_sqvarna H37 a4
(mini)

Sagkjedets filing og filmaler
inch/mm inch/mm
37 5/32/4.0 80° 30° 0° 0.025/0.65 —— | 5796536-01

EF-erklaering om samsvar (Gjelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf. +46-36-146500 fastslar at den batteridrevne motorsagen
Husqvarna 536LiPX med serienummer datert fra 2016 og senere (aret er tydelig angitt pa typeskiltet, etterfulgt av
serienummeret) samsvarer med kravene i RADSDIREKTIV:

- fra 17. mai 2006, "angaende maskiner" 2006/42/EC.

- av 26. februar 2014 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet" 2014/30/EU.

- fra 8. juni 2011 "angé&ende restriksjoner for bestemte farlige stoffer” 2011/65/EU.
Folgende standarder er blitt tillempet:
EN ISO 22868:2011, EN 1SO 22867:2011, EN 60335-2-29, EN 62133:2011, EN 60745-1

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, har utfert EF-typeproving ifelge
maskindirektivets (2006/42/EC) artikkel 12, punkt 3b.

SP, Box 857, SE-501 15 Boras, Sverige har utstedt en frivillig typegodkjenning for Husqvarna AB
Huskvarna 10. januar 2017

o

Lars Roos, Utviklingssjef (Autorisert representant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentasjon.)
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MERKKIEN SELITYKSET

Koneessa esiintyvat tunnukset:

Alkuperaisen ruotsinkielisen kayttdohjeen kdannos.
VAROITUS! Ketjuraivaussaha voi
huolimattomasti tai virheellisesti
kaytettyna olla vaarallinen tyévaline, joka
voi aiheuttaa vakavan tai jopa
hengenvaarallisen tapaturman. On erittéin
tarkead, ettd luet ja ymmarrat tdmén kayttéohjeen
sisallén. Lue kayttdohje huolellisesti ja ymmarra sen
siséltd, ennen kuin alat kdyttaa konetta.
Kayta aina:

* Suojakypéaraa paikoissa, joissa
putoilevat esineet aiheuttavat vaaraa

DI

» Hyvéksyttyja kuulonsuojaimia
« Hyvéksyttyja silmiensuojaimia

m

Tama tuote tayttda voimassa olevan CE-
direktiivin vaatimukset.
A

Koneen kayttédjan on varmistettava,
etteivat ihmiset ja eldimet tule tyén aikana
15 metria lahemmaksi.

E
b

@

Kéayta aina hyvaksyttyja suojakasineita.

Kayta luistamattomia ja tukevia jalkineita.

Tuotteeseen tai sen pakkaukseen
kiinnitetty merkki osoittaa, etté tata
tuotetta ei voi késitella
kotitalousjatteena. Tuote on vietava
kierratykseen asianmukaiseen
kierratyskeskukseen. (Koskee
ainoastaan Eurooppaa)

Nuolimerkit, jotka rajaavat
kahvakiinnikkeen kiinnityspaikan.

Suora virta.

Pid& kaikki kehon osat poissa kuumilta
pinnoilta.

Teraketjudljyn taytto.

&P
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Sahan ketjun py6rimissuunta,

kayntiaika/joutokaynti. Max 3/15 sec
——

Akun ja/tai akkulaturin
symbolit:

Tuote on vietava

kierratykseen

asianmukaiseen o4
kierratyskeskukseen. %69
(Koskee ainoastaan

Eurooppaa)

Vikasuojattu muuntaja

Kayta ja sailyta akkulaturia ainoastaan
sisatiloissa.

Kaksoiseristys

O] 0> @ |4

Muita koneen tunnuksia/tarroja tarvitaan
tietyilld markkina-alueilla ilmaisemaan erityisia
sertifiointivaatimuksia.

Kéayttéohjeessa esiintyvat
tunnukset:

Kone kaynnistetdan ja sammutetaan
painamalla kaynnistys- ja
pysaytyspainikkeita. Irrota akku aina
kayton jalkeen, jotta kone ei kdynnisty
vahingossa.

Kayta aina hyvaksyttyja suojakasineita.

Puhdistettava sdanndllisesti.

Silmamaarainen tarkastus.

Ol[% ][

Irrota akku. TARKEAA! Irrota akku aina
kayton jalkeen, jotta kone ei kdynnisty
vahingossa.

1T




MERKKIEN SELITYKSET

Ketjuraivaussahassa, akussa ja akkulaturissa on
seuraavat symbolit ja tarrat:

EUROPE

CE I
& X

588 60 26-01

Q

0
AL

Australia NSW
1

NOISE dBA

-
HHusqvarna
Husqvarna  Li
s/n XXXX XXXXXXX

IV —=
Husgvarna AB
Huskvarna, SWEDEN

Husqvarna AB @

§-561 82 Huskvarna, Sweden  ~=~

W
Type BLi 3 'l-:J""
Art.no. r
36V=/ Ah Lilon
10INR19/66-: 2

C E ? Rechargeable
Lilon Li-lon Battery

~N
Husqvarna AB C €
$-561 82 Huskvarna, Sweden

Typ QC

Art.No. [

PRI: BV - Vv ~ IHz W max.
SEC: 36V ===/ 7A max WWIYY

[AlemE

A
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Sisalto
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Akun, akkulaturin ja koneen havittdminen ........... 113
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Tarkastukset ja huolto ..........ccccoeviiiiciiiis 118
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Huoltokaavio

TEKNISET TIEDOT

Tekniset iedot ......oeveeiiieiee e 121
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus ......................
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Ennen kaynnistysta on
huomioitava seuraavaa:

Lue kéyttdohje huolellisesti.

A

VAROITUS! Pitkaaikainen altistuminen
melulle saattaa heikentéda kuuloa
pysyvasti. Kdyta aina kuulonsuojaimia.

A

VAROITUS! Koneen alkuperaista
rakennetta ei missaan tapauksessa saa
muuttaa ilman valmistajan lupaa. Kayta
aina alkuperaisia varaosia.
Hyvéaksymaéttdmien muutosten ja/tai
lisdvarusteiden kaytté voi aiheuttaa
kéayttajalle tai muille vakavia vahinkoja tai
kuoleman.

A

VAROITUS! Ketjuraivaussaha voi
huolimattomasti tai virheellisesti
kaytettyna olla vaarallinen tyovéline, joka
voi aiheuttaa vakavan tai jopa
hengenvaarallisen tapaturman. On
erittéin tarkeéaa, etta luet ja ymmarrat
tamén kayttdéohjeen siséllon.




JOHDANTO

Hyva asiakas!

Onnittelemme Husqvarna-tuotteen valinnan johdosta! Husqvarnan perinteet ulottuvat vuoteen 1689 saakka, jolloin
kuningas Kaarle XI antoi pystyttdad Huskvarna-joen rannalle tehtaan muskettien valmistukseen. Sijoitus Huskvarna-joen
rannalle oli looginen, koska jokea kaytettiin vesivoiman tuottamiseen ja se toimi siten vesivoimalana. Naiden yli 300
vuoden ajan, joina Husqvarnan tehdas on ollut toiminnassa, sielld on valmistettu lukemattomia tuotteita, aina puuliesista
moderneihin keittiokoneisiin, ompelukoneisiin, polkupy®riin, moottoripyériin jne. 1956 lanseerattiin ensimmainen
moottoriruohonleikkuri, jota seurasi vuonna 1959 moottorisaha, ja silld alalla Husqvarna nykyisin toimii.

Husgvarna tana péaivana yksi maailman johtavista metsa- ja puutarhatuotteiden valmistajista, jonka tarkeimpéana
kriteerind on laatu ja suorituskyky. Liikeideana on kehittaa, valmistaa ja markkinoida moottorikayttdisia tuotteita metsan-
ja puutarhanhoitoon seké rakennus- ja laitosteollisuudelle. Husqvarnan tavoitteena on myds olla eturivissa
ergonomiassa, kayttajaystavallisyydessa, turvallisuudessa ja ymparistdajattelussa, minka vuoksi olemme kehitténeet
lukuisia onnistuneita yksityiskohtia tuotteiden parantamiseksi néilla alueilla.

Olemme vakuuttuneita, etta tulette tyytyvaisena arvostamaan tuotteemme laatua ja suorituskykya viela pitkalle
tulevaisuudessa. Ostaessasi jonkin tuotteistamme saat ammattitaitoista korjaus- ja huoltoapua, jos jotakin kaikesta
huolimatta tapahtuu. Jos ostat koneen muualta kuin valtuutetulta jalleenmyyjaltdmme, pyydd myyjaa neuvomaan lahin
huoltoliike.

Toivomme, ettd olet tyytyvainen koneeseesi, ja ettd se saa olla seuralaisenasi pitkan aikaa eteenpéin. Muista, ettd tama
kayttdohje on arvokas asiakirja. Noudattamalla sen kayttd-, huolto- ja kunnossapito- ja muita ohjeita voit huomattavasti
pidentda koneen elinikaa ja lisétd myds sen jalleenmyyntiarvoa. Jos myyt koneesi, muista luovuttaa kéyttdohje uudelle
omistajalle.

Kiitimme Husqvarna-tuotteen valitsemisestal

Husgvarna AB kehittda jatkuvasti tuotteitaan ja pidattaa siksi itselleen oikeuden mm. muotoa ja ulkonékda koskeviin
muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.
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KONEEN OSAT

Koneen osat

0 N OO oA W N =

—- a4 a ©
N = O

13
14
15
16

96

Sahapaa

Teraketjudljyn sailié
Terélevy

Teralevyn mutteri
Runkoputki

Lenkkikahva

Kahvan saaté

Valjaiden ripustuskoukku
Nappaimistd
Kayttéliipaisin
Kayttéliipaisimen varmistin
Takakahva

Akku (Lisavaruste)

Akun vapautuspainikkeet
Akkulaturilla (Lisavaruste)
Siima

— Finnish

17
18
19
20
2
22
23
24
25
26
27
28
29
30
3
32

g

hard

Akun varaustilan ilmaisin
Akun tila

Varoitusten merkkivalo (ERROR LED)

SavE-painike

Kaynnistys- ja pysaytyspainike
Virran ja varoitusten merkkivalo (ERROR LED)

Kayttéohje

4 mm Kuusioavain
YhdistelImaavain

Valjaat (Lisavaruste)
Oksakoukku
Kiinnityslenkki, kantohihna

Kiinnityslenkki, rintakehan yli meneva hihna

Joustava naru
Kuljetussuojus, teralevy
Iskusuojus




YLEISET TURVAOHJEET

Yleiset sahkotyokaluja koskevat
varoitukset

Lue kayttdohje huolellisesti ja ymmarré sen sisaltd, ennen
kuin alat kéyttaa konetta.

Kone on tarkoitettu ainoastaan oksien ja risujen
katkaisuun.

Irrota akku aina kayton jalkeen, jotta kone ei kdynnisty
vahingossa.

VAROITUS! Lue kaikki turvavaroitukset ja
kaikki ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
huomiotta jattamisesta voi seurata
sahkoisku, tulipalo ja/tai vakava
henkilévahinko.

A

TARKEAA!

Séaasta kaikki varoitukset ja ohjeet tulevaa kayttéa
varten. Termilla "sahkoéty6kalu” tarkoitetaan
varoituksissa verkkosahkdlld toimivaa (johdollista)
sahkdtydkalua tai akkukayttéista (johdotonta)
sahkétyokalua.

Tyéalueen turvallisuus

Pida tydalue siistiné ja hyvin valaistuna. Sotkuiset
tai hamarét alueet ovat alttiita onnettomuuksille

Ala kayta sahkotyokaluja rajahdysherkéssa
ympdristéssa, esimerkiksi herkasti syttyvien
nesteiden, kaasujen tai pélyn laheisyydessa.
Sahkotyokaluista lahtevat kipinat voivat sytyttda pélyn
tai kaasut.

Pida lapset ja sivulliset poissa, kun kaytat
sahkotyodkalua. Hairiét voivat saada sinut
menettdmaén tydkalun hallinnan.

Henkilokohtainen turvallisuus

Pysy valppaana, katso mité teet ja kéyta tervetta
jarkea kayttaessasi sahkotyokalua. Ala kayta
séhkotydkalua vasyneena tai alkoholin,
huumeiden tai ladkityksen vaikutuksen alaisena.
Hetken epdhuomio séhkoétydkaluja kéytettdessa voi
johtaa vakavaan henkilévahinkoon.

Kéyta henkilékohtaisia suojavarusteita. Pida aina
silmésuojia. Suojavarusteet, kuten pdlysuoja,
luistamattomat turvakengat, kypara ja
kuulosuojaimet, kaytettyna niité vaativissa oloissa
vahentavat henkilévahinkoja.

Esta séahkotydkalun tahaton kdynnistyminen.
Varmista, etté virtakatkaisin on pois paéltad ennen
kuin liitat sahkotyokalun virtaldhteeseen seka
ennen kuin nostat tai kannat tyékalua.
Onnettomuusvaara on suuri, jos kannat
sahkétydkalua sormi virtakatkaisimella tai jos kytket
virran sahkotydkaluun, jonka virtakatkaisin on paalla.

Irrota mahdolliset sédatéavaimet ennen virran
kytkemistéa sahkotyokaluun. Sahkotyokalun
py6rivaan osaan kiinnitetty avain voi aiheuttaa
henkilévahingon.

Ala kurota. Sailyta aina tukeva asento ja
tasapaino. Tama mahdollistaa séhkétyodkalun
paremman hallinnan odottamattomissa tilanteissa.

Pukeudu oikein. Ala kayta Ioysésti istuvia
vaatteita tai koruja. Pida hiuksesi, vaatteesi ja
késineesi poissa liikkuvista osista. Loysat vaatteet,
korut tai pitkat hiukset voivat tarttua liikkuviin osiin.

Jos kaytettavissa on kytkentdmahdollisuus
pdélynpoistojarjestelmille, varmista, ettéd se
kytketaédn ja etta sita kdytetdan oikein.
Pdlynpoistojarjestelmén kayttd voi véhentaa polyyn
liittyvi& riskeja.

Tarindpaastét séhkodtydkalun varsinaisen kaytén
aikana voivat poiketa ilmoitetusta kokonaisarvosta
ty6kalun kayttétavasta riippuen. Kayttajien tulee
itsensé suojaamiseksi noudattaa turvatoimia, jotka
perustuvat paastéjen arviointiin todellisissa
kayttdolosuhteissa (huomioon ottaen kaikki
kayttdjakson osat, kuten tydkalun paaltékytkemisaika
ja se, milloin se kay joutokaynnilla, liipaisimen lisaksi).

Sahkotyokalujen kaytto ja huolto

Ala pakota sahkotyokalua. Kayta
kéayttotarkoitukseen sopivaa séahkotydkalua.
Oikea sahkotyokalu tekee tyén paremmin ja
turvallisemmin nopeudella, jota varten se on
suunniteltu.

Ala kayta sahkotyokalua, jos virtaa ei voi kytked ja
katkaista virtakatkaisimella. Mik& tahansa
sahkétyokalu, jota ei voi hallita katkaisimella, on
vaarallinen, ja se pitaa korjata.

Irrota pistoke pistorasiasta ja/tai akku
séhkotyokalusta ennen kuin teet mitaan saatoja,
vaihdat lisévarusteita tai varastoit sdhkoétyokalun.
Sellaiset varotoimet vahentavat riskia, etta
sahkotydkalu kdynnistetdan vahingossa.

Varastoi kayttamattomat sahkoétyokalut pois
lasten ulottuvilta, dldka anna henkiléiden, jotka
eivat tunne sahkotyokalua tai néita ohjeita,
kayttaa sahkotyokalua. Sahkotyokalut ovat
vaarallisia kouluttamattomien kayttéjien késisséa.

Huolla sédhkétyodkaluja. Tarkista, etteivét liikkuvat
osat ole vaarin suunnattuja tai tarttuvia, ettei
miké&an osa ole murtunut seké kaikki muut tekijat,
jotka voivat vaikuttaa sdahkétyokalun toimintaan.
Jos sdhkétydkalu on vahingoittunut, korjauta se
ennen kayttéa. Monet onnettomuudet johtuvat
huonosti huolletuista sahkétydkaluista.

Pidéa leikkaustydkalut terévina ja puhtaina. Oikein
huolletut leikkaustydkalut, joiden leikkausreunat ovat
teravat, eivat juutu kiinni niin helposti ja ovat
helpommin hallittavissa.

Kéyta sahkotyokalua, lisdvarusteita, terié jne.
nédiden ohjeiden mukaisesti ottaen huomioon
tyoskentelyolosuhteet ja suoritettavan tyon
laadun. Sahkétydkalun kayttd tydtehtaviin, joihin sitd
ei ole tarkoitettu, voi aiheuttaa vaaratilanteita.
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YLEISET TURVAOHJEET

Akkukéyttoisten tydkalujen kaytto ja
huolto

Lataa akku ainoastaan valmistajan tarkoitukseen
nimedmalla laturilla. Tietynlaiseen akustoon
soveltuva laturi voi aiheuttaa toisen akuston
lataamiseen kaytettyna tulipalon vaaran.

Liita tyokaluihin ainoastaan niissa kaytettaviksi
hyvéksyttyja akkuja. Muunlaisen akuston kéytt6 voi
aiheuttaa tapaturmien tai tulipalon vaaran.

Kun akusto ei ole kdytossa, pida se poissa
sellaisten metalliesineiden ldheisyydesta, joilla
akkuliittimet voitaisiin kytkea toisiinsa. Téllaisia
ovat esimerkiksi paperiliittimet, kolikot, avaimet,
naulat, ruuvit ja pienet metalliesineet. Akkuliitinten
saattaminen keskenaén oikosulkuun voi aiheuttaa
palovammoja tai tulipalon.

Akusta voi tihkua nestetta olosuhtei
Valta kosketusta. Jos akkunestetta joutuu iholle,
huuhtele ihoalue vedella. Jos nestetté joutuu
silmiin, hakeudu laakariin. Akkuneste voi aiheuttaa
ihodrsytysta tai palovammoja.

Huolto

Anna péatevéan huoltohenkilon huoltaa
sahkoétyokalusi kdyttéaen vain taysin
samankaltaisia vaihto-osia. Tama varmistaa, etta
sahkaétydkalu sailyy turvallisena kayttaa.

Pensassahan turvavaroitukset —
henkilékohtainen turvallisuus

Pida kaikki ruumiinosat poissa terdketjun
ulottuvilta, kun kaytéat pensassahaa. Varmista
ennen pensassahan kdynnistamista, ettei
teréketju osu mihinkaan. Lyhytaikainenkin
varomattomuus kaytén aikana voi aiheuttaa
vaatteiden tai ruumiinosien osumisen teraketjuun.

Pitele pensassahaa aina niin, etté oikea kési on
takakahvassa ja vasen kési etukahvassa.
Pensassahan pitdminen k&det péinvastaisessa
asennossa on kielletty, koska se lisda
henkilévahingon riskié.

Pida konetta kddessdsi tarttumalla ainoastaan
sen eristettyihin tartuntapintoihin, silla teréketju
voi koskettaa nakymattémissa olevia
séhkoéjohtoja tai omaa virtajohtoaan. Jos
moottorisaha koskettaa jannitteellistéd séhkdjohtoa,
my®&s laitteen paljaisiin metalliosiin voi synty& jénnite,
jolloin kayttaja voi saada séhkoiskun.

Ala kayta pensassahaa ollessasi ylhaalla puussa.

Pensassahan kayttd ylhaalla puussa voi johtaa
henkildvahinkoihin.

Kayté suojalaseja ja kuulonsuojaimia.
Lisdsuojausta paélle, késille ja jaloille
suositellaan. Asianmukainen turva-asu pienentaa
lentavista roskista tai teraketjun tahattomasta
koskettamisesta aiheutuvien henkildvahinkojen riskia.
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Kun kéytat pensassahaa, seiso aina tukevassa
asennossa kiinteélld, turvallisella ja tasaisella
pinnalla. Liukkaat tai epatasaiset pinnat, kuten
tikkaat, voivat aiheuttaa tasapainon tai pensassahan
hallinnan menettamisen.

Varo takaisin ponnahtavaa liikettd, kun sahaat
jannittyneita oksia. Kun puun kuitujen jannitys
vapautuu, jannittynyt oksa voi osua kayttajaan tai
heittdd pensassahaa hallitsemattomasti.

Ole erittdin varovainen sahatessasi pensaita ja
taimia. Ohut materiaali voi tarttua teraketjuun ja lydda
sinua kohti tai vetad sinut pois tasapainosta.

Kanna pensassahaa etukahvasta virta
katkaistuna ja saha suunnattuna poispéin
kehostasi. Asenna aina pensassahaan terdsuoja
kuljettamista ja varastointia varten. Pensassahan
asianmukainen kasittely vahentaa teréketjun
tahattoman koskettamisen vaaraa.

Noudata voitelua, ketjun kiristamista ja
lisédvarusteiden vaihtoa koskevia ohjeita.
Virheellisesti kiristetty tai voideltu teraketju voi joko
katketa tai kasvattaa takapotkun riskia.

Pida kahvat kuivina, puhtaina ja 6ljyttoémina seka
puhtaana vaseliinista. Rasvaiset ja dljyiset kahvat
ovat liukkaita, mika voi aiheuttaa hallinnan
menettdmisen.

Sahaa vain puuta. Al4 kéyti pensassahaa sen
kayttotarkoituksen vastaisesti. Ala esimerkiksi
sahaa pensassahalla muovia, tiilia tai
rakennusmateriaaleja, jotka eivét ole puuta. Jos
pensassahaa kaytetdan sen kayttétarkoituksen
vastaisesti, seurauksena voi olla vaarallisia tilanteita.

Takapotkun syyt ja keinot sen estdmiseen

Teralevyn kéarjen osuminen esineeseen tai puun
sulkeutuminen ja teraketjun jaédminen puristuksiin
sahausuraan voi aiheuttaa takapotkun. Joissakin
tilanteissa terdlevyn kérjen osuminen esineeseen voi
aiheuttaa akillisen vastareaktion, jolloin teralevy
sinkoutuu kayttajaa kohti. Teraketjun juuttuminen
teralevyn ylaosassa voi tydntad ketjua nopeasti
taaksepain kohti kayttajaa. Nama reaktiot voivat aiheuttaa
pensassahan hallinnan menettdmisen ja vakavia
henkilévahinkoja. Al luota pelkéstaan sahan sisaisiin
turvatoimintoihin. Pensassahan kayttajan on suoritettava
useita toimenpiteita, joilla pyritddn estdmaan tapaturmat
ja loukkaantumiset sahaustdiden yhteydessa. Takapotku
johtuu tyékalun virheellisesta kaytdsta ja/tai virheellisista
toimintatavoista, ja se voidaan vélttda seuraavassa
kuvatuilla varotoimilla.

Pitele pensassahaa tukevasti kummallakin
kadella niin, ettd sormet ovat kahvan ymparilla.
Pidé vartalosi ja késivartesi sellaisessa
asennossa, etté tasapainosi sailyy
takapotkutilanteissa. Kayttaja voi hillita
takapotkujen voimaa asianmukaisilla varotoimilla. Ala
paasta irti pensassahasta.
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Ala kurkota liian kauas #léka sahaa olkapaiden
korkeuden ylépuolelta. Tamé auttaa estdmaan
tahattoman kérkikosketuksen ja mahdollistaa
paremman pensassahan hallinnan odottamattomissa
tilanteissa.

Kéyté ainoastaan valmistajan méaarittamia
varaterélevyja ja -ketjuja. Vaarien terélevyjen ja
teréketjujen kaytdsta voi seurata teraketjun
katkeaminen ja/tai takapotku.

Noudata valmistajan ohjeita terdketjun
viilaukseen ja kunnossapitoon. Syvyyden saadon
korkeuden laskeminen voi lisata takapotkua.

VAROITUS! Al4 anna koskaan lasten
kayttaa konetta tai oleskella sen
laheisyydesséa. Koska kone on helppo
kédynnistaa, myos lapset saattavat pystya
kaynnistamaan sen, ellei heita valvota.
Tama voi johtaa vakaviin
henkilévahinkoihin. Irrota sen vuoksi
akku aina, kun kone on ilman valvontaa.

A

Henkil6kohtainen suojavarustus

TARKEAA!
Irrota akku laitteesta aina ennen koneen huoltotoimia.

Kayttéa saadelladn mahdollisesti kansallisilla tai
paikallisilla maarayksilla. Noudata ilmoitettuja
maarayksia.

Lapsia on valvottava, jotta voidaan varmistaa, etteivat
he leiki laitteella.

Sailyta kone lasten ulottumattomissa. Ala koskaan anna
lasten tai henkildiden, joille ei ole annettu koneen ja/tai
akun kayttdkoulutusta, kayttaa tai korjata sita.

Paikalliset maaraykset saattavat rajoittaa kayttajan ikaa.

Ala koskaan kayta konetta, jota on muutettu niin, ettei
sen rakenne enaa ole alkuperéainen.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita. Katso otsikon
Henkil6kohtainen suojavarustus alla annetut ohjeet.

Koneen kayttajan on varmistettava, etteivét ihmiset ja
elaimet tule tyon aikana 15 metria l1ahemmaksi.

Ala koskaan kayta konetta huonolla salla esimerkiksi
sumussa, sateessa, kovassa tuulessa, ankarassa
pakkasessa jne. Erittdin kuuma s&a voi aiheuttaa
koneen ylikuumentumisen.

Ala koskaan kayta viallista konetta. Noudata tassa
kayttdohjeessa annettuja turvallisuustarkastuksia,
kunnossapitoa ja huoltoa koskevia ohjeita. Tietyt
kunnossapito- ja huoltotydt on annettava koulutettujen
ja patevien asiantuntijoiden tehtéviksi. Katso ohjeet
kohdasta Kunnossapito.

Tarkista kone kokonaisuudessaan ennen kayttda, katso
huoltokaavio.

VAROITUS! Kone muodostaa kayton
aikana sdhkomagneettisen kentén.
Kentté saattaa joissakin tapauksissa
héirita aktiivisten tai passiivisten
ladketieteellisten implanttien toimintaa.
Vakavien tai kohtalokkaiden
onnettomuuksien ehkéisemiseksi
kehotamme ldéketieteellisia implantteja
kayttavia henkiloita neuvottelemaan
laékarin ja laéketieteellisen implantin
valmistajan kanssa ennen koneen
kayttamista.

A

TARKEAA!

Oksasaha voi virheellisesti tai huolimattomasti
kaytettyna olla vaarallinen tyévéline, joka voi aiheuttaa
vakavan tai jopa hengenvaarallisen tapaturman. On
erittéin tarkeaa, etta luet ja ymmarrat tméan
kayttéohjeen sisallén.

Konetta kaytettdessa on aina pidettava hyvaksyttyja
henkildkohtaisia suojavarusteita. Henkildkohtaiset
suojavarusteet eivat poista tapaturmien vaaraa, mutta
lieventavat vaurioita onnettomuustilanteessa. Pyyda
jalleenmyyijalta apua varusteiden valinnassa.

VAROITUS! Tarkkaile aina
varoitussignaaleja tai -huutoja
kuulonsuojaimia kayttaessasi. Riisu
kuulonsuojaimet vélittémasti moottorin
pyséaytyksen jélkeen.

‘A

VISIIRILLA VAURSTETTU SUOJAKYPARA

Suojakyparéa paikoissa, joissa putoilevat esineet
aiheuttavat vaaraa

KUULONSUOJAIMET
Kayta riittavan tehokkaasti vaimentavia kuulonsuojaimia.

SILMIENSUOJAIMET

Hyvaksyttavia silmiensuojaimia on aina kaytettava.
Visiiria kaytettdessa on kaytettava myds hyvaksyttyja
suojalaseja. Hyvaksytyillé suojalaseilla tarkoitetaan
laseja, jotka tayttavat standardin ANSI Z87.1 (USA) tai
EN 166 (EU-maat) vaatimukset.
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KASINEET Akkuturvallisuus
Kayta kasineita aina tarvittaessa, esim. terélaitetta

asennettaessa. q A
Q|8

Husqvarnan ladattavia BLi-akkuja kédytetaan niihin
yhteensopivien Husgvarnan langattomien laitteiden
virtaldhteena. Tapaturmien valttdmiseksi akkuja ei saa

kayttda muiden laitteiden virtalahteena.
SAAPPAAT

Kayta luistamattomia ja tukevia saappaita tai kenkia.

HOUSUT

avotulelta. Akussa on rajahdysvaara, jos
se heitetaédn avotuleen. Palovammojen ja
kemiallisten palovammojen vaara on
olemassa.

VAROITUS! Vilta akkuhapon joutumista
iholle. Akkuhappo voi aiheuttaa
ihoédrsytysté ja palovammoja tai
syovyttaa ihoa. Jos happoa joutuu
silmiisi, dla hankaa silmia, vaan huuhtele
niité runsaalla vedellé ainakin 15

. ) ) ] VAROITUS! Suojaa akku suoralta
Kayta viiltosuojalla varustettuja housuja. auringonvalolta, kuumuudelta ja

VAATETUS minuuttia. Ota yhteys laékariin. Jos ihosi

Kayta lujasta materiaalista valmistettuja vaatteita ja valta joutuu kosketuksiin akkuhapon kanssa,

liian 18ysia vaatteita, jotka helposti tarttuvat risuihin ja pese altistunut ihoalue runsaalla

oksiin. Kayta aina lujia pitkid housuja. Ala pida koruja, saippuavedella.

shortseja tai sandaaleja alaka kulje paljain jaloin. Kiinnita

hiukset siten, etteivat ne ulotu hartioiden alapuolelle. VAROITUS! Al koskaan koske

ENSIAPULAUKKU akkuliittimeen avaimella, kolikolla,
ruuvilla tai muulla metallilla, koska tama

Ensiapulaukun on aina oltava lahella. . y -
P saattaa aiheuttaa akun oikosulun. Ala

koskaan tydnna mitéan esineita akun
ilmaventtiileihin.

Kayttamattomaét akut on pidettdva poissa
metalliesineistd, kuten nauloista,

Akku ia akkulaturi kolikoista tai koruista. Ala yrita purkaa tai
murskata akkua.

Té&ssa osiossa kuvataan akkukayttdisen tuotteen akun ja

akkulaturin turvallinen kaytto. « Kayta akkua -10 °C — 40 °C:een lampdtiloissa.

Kayta vain Husqvarna-tuotteisiin tarkoitettuja + A3 altista akkua mikroaalloille tai korkealle paineelle.
Husqgvarnan alkuperéisakkuja ja lataa ne Husqvarnan
alkuperaisella QC-laturilla. Akkujen ohjelmisto on
kryptattu.

+  Ala koskaan pese akkua tai akkulaturia vedell4. Katso
myds otsikon Kunnossapito alla olevat ohjeet.

o . «  Sailyta akku lasten ulottumattomissa.
Kéayta koneessa ainoastaan Husqvarnan alkuperdisia

BLi-akkuja. « Suojaa akku sateelta ja kosteilta olosuhteilta.
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Akkulaturin turvallisuus

5
B
<=2

Kayta Husqvarna QC -latureita ainoastaan Husqvarnan
BLi-vara-akkujen lataamiseen.

VAROITUS! Minimoi sdhkodiskun tai
oikosulun riski seuraavasti:

Al koskaan tyénna mitdan esineita
laturin jadhdytysaukkoihin.

Ala yrita purkaa akkulaturia.

Ala koskaan liita laturin liittimia
metalliesineisiin, silla tama voi aiheuttaa

akkulaturin oikosulun.

Kéayta hyvaksyttyja ja ehjia
seindpistorasioita.

Ala lataa:

+ ei-ladattavia paristoja akkulaturissa (ala mydskaan
kayta niité koneessa).

+ akkulaturia akkujen lataamiseen ulkotiloissa.
+ akkua sateessa tai marisséa olosuhteissa
+ akkua suorassa auringonpaisteessa.

Kayta akkulaturia ainoastaan 540 °C:een lampétiloissa.
Kayta laturia kuivassa ja polyttdéméssa ymparistéssa,
jossa on hyva ilmanvaihto.

Koneen turvalaitteet

Tassd osassa selostetaan koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta ja annetaan tarkastus- ja kunnossapito-ohjeet,
joilla varmistetaan niiden toimivuus. Katso luvusta
Koneen osat, missd ndma koneet sijaitsevat koneessasi.

Koneen kayttoika tai kayttdaika voi lyhentya ja
onnettomuusvaara kasvaa, jos koneen kunnossapitoa ei
suoriteta oikealla tavalla ja jos huoltoa ja/tai korjauksia ei
tehda ammattitaitoisesti. Jos tarvitset lisdohjeita, ota
yhteys huoltokorjaamoon.

VAROITUS! Ala kéyta akkulaturia
syoOvyttavien tai helposti palavien
materiaalien laheisyydessa. Ala peita
akkulaturia. Jos havaitset savua tai tulta,
irrota akkulaturin pistoke pistorasiasta.
Huomioi tulipalon vaara.

A

TARKEAA!

Kaikki koneen huolto- ja korjaustyét vaativat
erikoiskoulutusta. Tdma koskee erityisesti koneen
turvalaitteita. Jos koneessa havaitaan puutteita alla
luetelluissa tarkastuksissa, on sinun otettava yhteys
huoltoliikkeeseen. Hankkimalla tuotteen meilta
varmistat, etta saat sille ammattimaisen korjauksen ja
huollon. Jos ostat koneen muusta kuin huollot
suorittavasta ammattilikkeesta, pyyda myyjaa
neuvomaan lahin huoltoliike.

« Tarkasta sédénndéllisesti, ettd akkulaturin liitinjohto on
ehja, eikéa siina ole murtumia.

«  Ala koskaan kanna akkulaturia pitamalla kiinni sen
johdosta aléka koskaan irrota pistoketta johdosta
vetamalla.

« Pida kaikki johdot ja jatkojohdot poissa veden, éljyn ja
teravien reunojen ulottuvilta. Pida huolta, ettei johto
kiristy ovien, aitojen tai muiden vastaavien esineiden
kohdalla. Se voi muuttaa esineen virtaa johtavaksi.
Tarkasta jatkojohdot sdé&nnéllisesti ja vaihda
vaurioituneet johdot.

Ala kayta:
« viallista tai vaurioitunutta akkulaturia viallista,
vaurioitunutta tai vaantynytta akkua

VAROITUS! Al4 koskaan kayté konetta,
jos sen turvalaitteet ovat rikki. Koneen
turvalaitteet on tarkastettava ja pidettava
kunnossa téssé osassa esitetylla tavalla.
Jos koneessasi ilmenee tarkastettaessa
puutteita, se on toimitettava
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

A

Ohjauspaneeli

Varmista, ettd kone kdynnistyy/sammuu, kun kaynnistys-
/pysaytyspainiketta (1) painetaan ja pidetd&n pohjassa >
1 sekunnin ajan. Vihrea LED-valo (2) syttyy tai sammuu.

M

Jos varoitussymboli (3) vilkkuu ja vihred LED-valo (2)
palaa, tama voi tarkoittaa seuraavia:
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+ Koneen kayttaminen taydella kaasulla ja koneen
aktivoiminen samaan aikaan ei ole mahdollista.
Vapauta kayttéliipaisin, jolloin kone aktivoituu.

+ Kone on tukossa. Sammuta kone. Irrota akku
koneesta. Veda oksasahaa pois urasta ja nosta
samalla oksaa.

» Kone on ylikuormittunut kovan kdytén vuoksi. Vapauta
kayttoliipaisin, jolloin kone aktivoituu.

Jos varoitussymboli (3) vilkkuu, se tarkoittaa, ettd kone on
liian kuuma ja sammuu. Kun koneen lampétila palautuu
normaaliksi, se voidaan taas kaynnistaa.

Jatkuvasti palava punainen varoitusvalo (3) merkitsee,
ettd kone on vietava huoltoon.

Kayttoliipaisimen varmistin

Kayttéliipaisimen varmistin on suunniteltu estamaan
tahaton kéayttéliipaisimen kaytté. Kun varmistin (1)
painetaan kahvan sisdén (= kun kahvasta tartutaan
kiinni), kayttéliipaisin (2) vapautuu. Kun ote kahvasta
irrotetaan, palautuvat seka kayttoliipaisin ettad varmistin
lahtdasentoonsa. Tama tapahtuu kahdella toisistaan
riippumattomalla palautusjousella.

Tarkasta, ettd kayttéliipaisin on lukittu, kun
kayttoliipaisimen varmistin on alkuasennossa.

Paina kayttéliipaisinta ja varmista, etta se palautuu
alkuasentoonsa, kun se vapautetaan.

Tarkasta, etta kayttéliipaisin ja sen varmistin likkuvat
vapaasti ja etta niiden palautusjousijarjestelmat toimivat.

Katso otsikon Kaynnistys alla annetut ohjeet. Kdynnista
kone ja anna taysi kaasu. Vapauta kayttéliipaisin ja

tarkasta, etta terélaite pysahtyy ja pysyy likkumattomana.
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Valjaat, pikaliitin
Tarkasta, ettd valjaat ovat ehjat.

Vapauta hatéatilanteessa itsesi koneesta ja valjaista
seuraavien ohjeiden mukaan.

¥ 3

)

Terélaitteen suojus

Kayté aina ko. terdlaitteelle suositeltua terdsuojusta.
Katso luku Tekniset tiedot.

VAROITUS! Terélaitetta ei saa missaan
olosuhteissa kayttaa ilman, etta
hyvéksytty suojus on asennettu. Katso
luku Tekniset tiedot. Jos terdan
asennetaan vaara tai viallinen
terésuojus, se voi aiheuttaa vakavan
tapaturman.

A

VAROITUS! Kone on saanut kiitosta
matalasta térinatasostaan. Liiallinen
altistuminen térinoille saattaa aiheuttaa
verisuoni- tai hermovaurioita
verenkiertohairidista karsiville
henkildille. Hakeudu laékériin, jos
havaitset oireita, jotka voivat liittya
liialliseen térindille altistumiseen.
Esimerkkeja téllaisista oireista ovat:
huimaus, tunnottomuus, “kutina”,
”pistely”, kipu, voimattomuus tai
heikkous, ihon vérin tai pinnan
muutokset. Néita oireita esiintyy
tavallisesti sormissa, kdsissa tai
ranteissa.

A

Teralaite

O@|«a| *-

Téassé osassa kerrotaan, miten oikealla kunnossapidolla
ja oikeantyyppisia terdlaitteita kayttamalla saat tydhén
eniten tehoa ja lisaat terdlaitteen kestoikaa.

« Kayta vain suosittelemiamme terélaitteita!

« Pida terédketjun leikkuuhampaat hyvin ja oikein
teroitettuina! Noudata ohjeitamme ja kayta
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suositeltua viilausohjainta. Va&rin teroitettu tai
vaurioitunut terdketju lisdé onnettomuuksien vaaraa.

It

» Pidakouru-jasdatéhampaan korkeusero oikeana!
Noudata ohjeitamme ja kédyta suositeltua
saatéhampaan viilausohjainta. Liian suuri
korkeusero liséa takapotkun vaaraa.

v
Ry

)

« Pida teréketju kireélla! Liian I6ysa terdketju lisda
teraketjun irtoamisvaaraa seka lisaa terélevyn,
teraketjun ja ketjupyéran kulumista.

« Voitele terélaite hyvin ja huolla se oikein!
Riittaméattémasti voideltu teraketju lisda teréketjun
katkeamisvaaraa seka lisaa teralevyn, teraketjun ja
ketjupydran kulumista.

)

A

VAROITUS! Ala koskaan kéyta konetta,
jos sen turvalaitteet ovat rikki. Koneen
turvalaitteet on tarkastettava ja pidettava
kunnossa tdsséa osassa esitetylla tavalla.
Jos koneessasi ilmenee tarkastettaessa
puutteita, se on toimitettava
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

VAROITUS! Irrota akku aina kaytén
jélkeen, jotta kone ei kdynnisty
vahingossa. Varmista, ettéa terélaite on
taysin pyséhtynyt, ennen kuin teet
mitédan koneeseen kohdistuvia toita.

‘A

Teréalevyn ja terdketjun erittely

Kun koneesi mukana toimitettu teralaite on kulunut tai
vaurioitunut siind maarin, etté se on vaihdettava, on

uuden teralevyn ja teraketjun oltava suosittelemaamme
tyyppia.

Terdlevy

* Pituus (tuumaa/cm)

. =
L
» Teraketjun jako (tuumaa). Terdlevyn karkipyoéran ja

koneen ketjukayttdpydran on oltava sovitettu
vetolenkkien vélisen etdisyyden mukaan.

_D
PITCH=15

+ Vetolenkkien lukumaéra (kpl). Vetolenkkien
lukumaéara riippuu terélevyn pituudesta, ketjujaosta ja
karkipydran hampaiden lukumaarasta.

+ Teralevyn ohjausuran leveys (tuumaa/mm).
Ohjausuran leveyden on oltava sovitettu teréketjun
vetolenkkien vahvuuden mukaan.

—_— |—

» Voitelureiké ja ketjunkiristystapin reika.

\\'
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Terédketju

« Teraketjun jako (tuumaa). (Etaisyys kolmen vetolenkin
valilla jaettuna kahdella.)

=D
PITCH=7

« Vetolenkin vahvuus (mm/tuumaa)

— ——

» Vetolenkkien lukumaara (kpl)

Teraketjun teroitus ja kouru- ja
saatéhampaan korkeuseron saaté

VAROITUS! Vaérin viilattu terédketju lisaa
takapotkun vaaraa!

A

Yleista kouruhampaan teroittamisesta

4...‘ ==

+  Ala koskaan sahaa tylslla teraketjulla. Terdketju on
tylsd, jos sinun téytyy painaa terélaitetta puuhun ja jos
sahanpuru on erittain hienoa. Jos teréketju on erittéin
tyls&, syntyy lastujen sijasta sahajauhoa.

» Hyvin teroitettu teréketju painuu itsestdan puun l&pi ja
tekee suuria ja pitkia lastuja.

« Teraketjun leikkaavaa osaa kutsutaan
hammaslenkiksi ja sen osat ovat kouruhammas (A) ja
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sadtdhammas (B). Naiden korkeusero ratkaisee
leikkuusyvyyden.

B

)

PEAPEEN

« Kouruhampaan teroituksessa on otettava huomioon

nelja mittaa.
=
>

- Pyéroviilan halkaisija

- Viilauskulma

A

- Etukulma
,‘1(

- Viilan asento

%)

Teraketjua on erittdin vaikea teroittaa oikein ilman
apuvalineitd. Siksi suosittelemme viilausohjaimemme
kayttdéa. Ohjain varmistaa, etta teraketju teroitetaan niin,
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ettd se ehkéisee mahdollisimman hyvin takapotkuja ja
antaa maksimaalisen sahaustehon.

VAROITUS! Teroitusohjeista
poikkeaminen lisaéa teraketjun
takapotkualttiutta merkittavasti.

IA

Kouruhampaan teroitus

=

Kouruhampaan teroitusta varten tarvitaan pyéréviila ja
villausohjain.

\\\

« Tarkasta, etta teréketju on kireélla. Riittdmaton kiristys
tekee teréketjusta epavakaan sivusuunnassa, mika
vaikeuttaa oikeaa teroitusta.

« Viilaa aina kouruhampaan sisasivulta ulospain.
Kevenna otetta paluuvedon ajaksi. Viilaa kaikki
hampaat ensin terélevyn toiselta sivulta. K&anna ja
viilaa jéljella olevat hampaat toiselta puolelta.

7
L/

« Viilaa kaikki hampaat yhté pitkiksi. Kun
kouruhampaan pituudesta on jaljella enda 4 mm (5/
32"), on teraketju loppuunkulunut ja se on
vaihdettava.

min 4 mm

&

Yleista kouru- ja séatohampaan korkeuseron
saadosta

@
BEE

» Kouruhammasta teroitettaessa pienenee kouru- ja
saatbhampaan korkeusero (= leikkuusyvyys).
Maksimaalisen leikkuutehon sailyttamiseksi taytyy
saatdhammas alentaa suositellulle tasolle.

Y

» Takapotkua ehkaisevassad hammaslenkissa on
pyoristetty sdatéhampaan etureuna. On erittain
tarkeaa sailyttad tama pydristys/viiste korkeuseroa
saadettessa.

==

» Suosittelemme, etta kaytat sdatdhampaan
viilausohjaintamme, jolla lenkkiin saadaan oikea
korkeusero ja oikea pyoristys saadtéhampaan
etureunaan.

VAROITUS! Liian suuri korkeusero lisaa
teréketjun takapotkualttiutta!

A

Kouru- ja sdéatéhampaan korkeuseron saaté

o 8| =-

» Kunkouru- ja sdatéhampaan korkeuseroa sédadetéén,
taytyy kouruhampaiden olla vastateroitetut.

Suosittelemme, etté korkeusero sdadetaén joka
kolmannella teréketjun teroituskerralla. HUOM! Taméa
suositus edellyttaa, ettei kouruhampaita ole viilattu
poikkeuksellisen lyhyiksi.

+ Kouru- ja sdatbhampaan s&atéa varten tarvitaan
lattaviila ja s@&téhampaan viilausohjain.

<

» Aseta ohjain sdadtéhampaan paalle.
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» Aseta lattaviila séatdhampaan ylittdvan osan paélle ja

viilaa ylimaé&ra pois. Korkeusero on oikea, kun viilaa
ohjaimen yli vedettdessa ei tunnu lainkaan vastusta.

Teraketjun kiristdaminen

—i[=

VAROITUS! Riittaméaton kiristys voi
aiheuttaa teréketjun irtoamisen, mikéa voi
aiheuttaa vakavan, jopa
hengenvaarallisen tapaturman.

« Mitd enemman kaytéat teréketjua, sitd pitemmaksi se
venyy. On tarkeda saataa teralaitetta ketjun
pituusmuutoksen mukaan.

« Teraketjun kireys tulee tarkastaa aina tankkauksen
yhteydessa. HUOM! Uusi teréketju vaatii sisdénajon,
jonka aikana teraketjun kireys on tarkastettava
useammin.

« Terdketju on kiristettdva mahdollisimman tiukalle, ei
kuitenkaan niin kiredlle, ettei se pyori kevyesti kasin
pydritettdessa.

- Avaa terélevyn mutteria.
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- Kirista ketju kiertamalla ketjun kiristysruuvia

yhdistelmaavaimella my6tapéaivaan. Ketjua on kiristettava
sen verran, ettei se roiku 10ysalla terélevyn alapuolella.

- Kirista teralevymutteri yhdistelmaavaimella. Tarkasta,

ettd sahaketju likkuu ympari kevyesti kadella vetamalla.

Teralaitteen voitelu

‘A

VAROITUS! Riittamaton teréalaitteen
voitelu voi aiheuttaa terdketjun
katkeamisen, mika voi aiheuttaa vakavan,
jopa hengenvaarallisen tapaturman.

Teraketjuoljy

Teraketjudljyn ketjuun tarttuvuuden ja
juoksevuusominaisuuksien on oltava hyvat huolimatta
siitd, onko I&mmin kes& tai kylma talvi.

Moottorisahan valmistajana olemme kehittaneet
optimaalisen teraketjudljyn, joka kasvidljypohjaisena
on liséksi biologisesti hajoavaa. Suosittelemme
6ljymme kayttamistd, silla se pidentaa niin teraketjun
kuin ymparistonkin elinikaa.

Jos terdketjudliydmme ei ole saatavissa,
suosittelemme tavallista teréketjudljya.

Alueilla, joissa erityisia teréketjudljyja ei ole
saatavissa, voidaan kayttaa vaihteistodljya EP 90.
Ala koskaan kayta jatedljya! Se on vahingollista
seka sinulle, koneelle ettd ymparistolle.
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Terédketjudljyn lisdédminen

Lisaa 6ljya tunnin vélein tai kun akku on tyhjentynyt.

Terédketjuvoitelun tarkastus

Tarkasta teraketjuvoitelu aina tankkauksen
yhteydessa. Aseta teran kéarki noin 20 cm:n (8
tuuman) paahan kiinteasta vaaleapintaisesta
esineestd. Kun moottorisahaa kéytetédan 3/4-kaasulla
1 minuutin ajan, on vaaleaan esineeseen jaatava
selvasti erottuva éljyvana.

L

Toimenpiteet, jos voitelu ei toimi:

.

Tarkista, etta tangon dljykanavissa ei ole tukoksia.
Puhdista tarvittaessa.

.

Tarkasta, etta vaihdekotelon voitelukanava on
puhdas. Puhdista tarvittaessa.

Tarkasta, etta teralevyn karkipyora pyorii kevyesti. Jos
teraketjuvoitelu ei toimi edelld mainittujen
tarkastusten jalkeen, sinun on otettava yhteys
huoltoliikkeeseesi.

Teralaitteen kulumisen tarkastus

Terdketju

Tarkasta teréketjusta paivittdin:

+ Onko niiteissa ja lenkeissa nakyvia saroja.
*  Onko teraketju jaykka.
+ Ovatko niitit ja lenkit epatavallisen kuluneet.

Suosittelemme, ettd tarkastat teraketjun kuluneisuuden
vertaamalla sitd uuteen teraketjuun.

Kun kouruhampaan pituudesta on jaljella enad 4 mm, on
teréketju loppuunkulunut ja se on vaihdettava.

-

Ketjupyora

Tarkasta sédannéllisesti ketjupydrén kuluneisuus. Vaihda,
jos se on epatavallisen kulunut.

Terélevy

Tarkasta saanndéllisesti:

»  Onko ohjauskiskojen ulkosivuilla kierretta. Poista
tarvittaessa viilaamalla.
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» Tarkista, onko terdlevy kulunut epatavallisen paljon tai
k&antyyko se liikaa taakse ja eteen akselilla. Vaihda
terélevy tarvittaessa.

*  Onko teralevyn karki kulunut epatavallisesti tai
epatasaisesti. Jos terdlevyn karkisateen padhén
teralevyn alapuolelle on tullut "kuoppa”, olet sahannut
liian 16ysalla teraketjulla.

=)

N

» Teralevyn maksimaalisen kestoidn varmistamiseksi
se on kaannettava paivittain.

VAROITUS! Viallinen terélaite voi liséata
onnettomuuksien vaaraa.
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Lenkkikahvan asennus

«III

« Paina lenkkikahva runkoputken paalle. Huomaa, etta
lenkkikahva taytyy asentaa runkoputkeen merkittyjen
nuolien valiin.

« Tydnna vélike lenkkikahvan uraan.

« Asenna mutteri, vdannin ja ruuvi. Ala kirista lian
tiukalle.

« S&ada ketjuraivaussaha sitten itsellesi mukavaan
kayttdasentoon. Kirista ruuvi/vaannin.

Terélevyn ja ketjun asennus

« Kierré teralevyn mutteri irti ja irrota suojakotelo.

« Asenna teralevy terdlevyn pulttiin. Aseta terélevy
takimmaiseen asentoonsa. Aseta ketju ketjupyérélle
ja teralevyn ohjausuraan. Aloita terdlevyn ylapuolelta.

« Tarkasta, ettd hammaslenkkien terasarmat ovat
eteenpain terélevyn ylapuolella.

» Asenna kotelo ja katso ketjun kiristystapin (A) sijainti
terdlevyn lovessa. Tarkasta, etta ketjun vetolenkit
sopivat ketjupyéraan (B) ja etta ketju on oikein
terélevyn ohjausurassa (C). Kirist& teralevyn mutteri
sormin.

« Kirista ketju kiertdamalla ketjun kiristysruuvia
yhdistelm&avaimella myétapaivaan. Ketjua on

kiristettava sen verran, ettei se roiku I6ysalla teralevyn
alapuolella.

* Ketjun kireys on oikea, kun se ei roiku 18ysalla teran
alapuolella ja liikkuu kevyesti kasin pydritettdessa.
Kirista teralevyn mutteri yhdistelmaavaimella pitden
samalla teralevyn karkea ylhaalla.

Uuden ketjun kireys on tarkastettava usein ketjun
sisdanajon aikana. Tarkasta ketjun kireys saannéllisesti.
Oikein kiristetty ketju takaa hyvéan leikkuutehon ja pitkan
kestoién.

Sahapaan kaantaminen

+ Kaanna sahapaata 90° ja kiinnita se paikalleen
ruuvilla.
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Oksakoukun kokoaminen

Kiinnité oksasuojus kahdella ruuvilla.

Iskusuojuksen purkaminen

(Pura tarvittaessa.)
» Pura iskusuojus irrottamalla ruuvit.

» Asenna iskusuojus kayttamalla ruuveja.
Valjaat (Lisédvaruste)

Yksinkertaiset valjaat

« Saada valjaiden pituus siten, etta ripustuskoukku on
suunnilleen oikean lonkkasi korkeudella.
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Valjaiden kiinnittdminen reppuakkuun

< Irrota rintakehén ylittdvan hihnan kiinnitykset valjaista
esimerkiksi pihdeilla.

« Aseta valjaiden kantohihnaan uusi rintakehan ylittava
hihna. Kiinnité ensin alaosa ja sitten ylaosa.

NOTERA!

Varmista, ettd rintakehan ylittdvan hihnan kiinnitys on
kantohihnan sauman ylapuolella.

« Jatka sen jalkeen kantohihnan kiinnityslenkkiin.

Valjaiden sovitus

«m
Koneen kanssa on aina kéytettava valjaita, jotta voisit
hallita konetta mahdollisimman hyvin ja véhentaa
kasivarsien ja selan vasymista. Valjaisiin kiinnitetty kone,
akku ja leikkuutydkalu mukaan luettuina, on oikeassa
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tasapainossa, kun kasivartesi on vahén taivutettuna ja
sahan p&a kallistuu hieman eteenpéin maata kohden.

* Pue valjaat paallesi.

« Sido joustavaan naruun solmu ja kirista se
kantohihnan kiinnityslenkkiin.

« Sido joustavaan naruun solmu, jotta I16ydéat oikean
tasapainon, ja kiinnita naru rintakehén ylittavan
hihnan kiinnityskohtaan.

« Kiinnita valjaat ripustussilmukkaan.

« Leikkaa joustava naru irti. Muista jattaa joustavaan
naruun riittva saatévara. Sulata narun paa kiinni.

VAROITUS! Ole erittain huolellinen.
Kuumentaminen voi aiheuttaa vammoja

ja materiaalivahinkoja.

Varmista, ettd akkukaapeli on kiinnitetty Velcro®-
tarranauhalla iskusuojaan, jotta kaapeli ei takerru oksiin.
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Akku

Nayttd osoittaa akun varaustason ja mahdolliset akkuun
liittyvat ongelmat. Akun varaustaso naytetdan viiden
sekunnin ajan koneen sammuttamisen tai akun
varaustilan iimaisimen painamisen jalkeen. Virheen
tapahtuessa akun varoitussymboli syttyy. Katso
vikakoodit.

LED-valot Akun varaustila
Kaikki LED-valot palavat. OT/é;yS'” ladattu (75-100
LED 1,LED 2 jaLED 3 Akku on 50-75 %:sti
palavat. ladattu.
. Akku on 25-50 %:sti
LED 1 ja LED 2 palavat. ladattu.
Akku on 0-25 %:sti
LED 1 palaa. ladattu.
LED 1 vilkkuu. Akku on tyhja. Lataa
akku.
Akkulaturilla
VAROITUS! Sahkoiskun ja oikosulun
vaara. Kéyta hyvaksyttyja ja ehjia
seinépistorasioita. Varmista, ettei kaapeli

ole vaurioitunut. Vaihda kaapeli uuteen,
jos siind on mitaan vaurioita.

Kytke akkulaturi.

» Kytke akkulaturi tyyppikilven mukaiseen verkkovirtaan
ja taajuuteen. Tyénna pistoke pistorasiaan.
Akkulaturin vihred LED-valo vilkkuu kerran.

» Akku ei lataudu, jos lampétila ylittda 50 °C. Siina
tapauksessa akkulaturi jadhdyttad akkua aktiivisesti.

Kytke akku akkulaturiin.

Tarkasta saanndllisesti, ettd akkulaturi ja akku ovat ehjia.
Katso my6s otsikon Kunnossapito alla olevat ohjeet.
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Akku on ladattava ennen ensimmaista kayttokertaa. Akun
varaus on toimitettaessa vain 30 %.

« Aseta akku akkulaturiin. Varmista, etta akku on kiinni
akkulaturissa.

« Laturin vihred latausvalo syttyy, kun akku kytketaan
akkulaturiin.

* Kun kaikki LED-valot syttyvat, akku on ladattu
tayteen.

- Irrota pistoke pistorasiasta. Al4 koskaan irrota
pistoketta pistorasiasta vetdmaélla virtajohdosta.

« Irrota akku akkulaturista.
Katso reppuakun latausohjeet erillisesta ohjekirjasta.

Varaustila

Litiumioniakkuja voidaan ladata niiden varaustasosta
riippumatta. Lataaminen voidaan keskeyttaa tai aloittaa
uudelleen akun varaustasosta riippumatta. Akku ei ole
vaurioitunut. Tayteen ladattu akku ei meneta varaustaan,
vaikka se jatettaisiinkin laturiin.

Akku ei lataudu, jos lampétila ylittaa 50 °C.
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LED-nayttoé Varaustila

LED 1 vilkkuu. Akku on 0-25 %:sti
ladattu.

LED 1 palaaja LED 2 Akku on 25-50 %:sti

vilkkuu. ladattu.

LED 1 jaLED 2 palavat ja | Akku on 50-75 %:sti

LED 3 vilkkuu. ladattu.

LED1,LED 2jaLED 3 Akku on 75—100 %:sti

palavat, LED 4 vilkkuu. ladattu.

LED 1, LED 2, LED 3ja Kun akun kaikki LED-

LED 4 palavat valot palavat, akku on

’ ladattu tayteen.

Kuljetus ja sailytys

=
" l]uen

Laitteessa olevia litiumioniakkuja koskevat
vaarallisten aineiden lainsdddannén maaraykset.

Esimerkiksi kolmansien osapuolten tai huolitsijoiden
jarjestdmassa tavarakuljetuksessa on noudatettava
pakkausta ja merkintdja koskevia erityismaarayksia.

Tuotteen kuljetuksen valmisteluun on kysyttava
neuvoa vaarallisten aineiden asiantuntijalta. Myds
maakohtaisia maarayksia on noudatettava.

Teippaa tai peité paljaat liittimet ja pakkaa akku niin,
etta se ei paase liikkumaan pakkauksessaan.
Varmista koneen kiinnitys kuljetuksen aikana.

Irrota akku aina varastoinnin tai kuljetuksen ajaksi.
Sailyta akkua ja akkulaturia kuivassa paikassa, johon
kosteus tai pakkanen eivat paase.

Valtd onnettomuudet varmistamalla, ettei akku ole
kiinni koneessa, kun kone varastoidaan.

Ala sdilyta akkua paikassa, jossa on staattista
sahkoa. Ala koskaan sailyta akkua metallilaatikossa.
Sailyta akkua 5-25 °C:ssa, alaka koskaan sailyta niita
suorassa auringonvalossa.

Sailyta akkulaturia 5-45 °C:ssa, alaka koskaan
séilyté niitd suorassa auringonvalossa.

Varmista, ettd akun lataustaso on 30-50 % ennen
pitkia varastointiaikoja.

Sailyta akkulaturia ainoastaan suljetussa ja kuivassa
paikassa.

Sailyta akku erilladn akkulaturista. Sailyta varustusta
lukittavassa tilassa, jotta lapset ja asiattomat henkil6t
eivat paase siihen kéasiksi.

Varmista, ettéd kone on puhdistettu hyvin ja etta
taydellinen huolto on tehty ennen
pitkdaikaissailytysta.

Kuljetussuojusta on aina kaytettava séilytyksen tai
kuljetuksen aikana.

Akun, akkulaturin ja koneen
havittaminen

Tuotteeseen tai sen pakkaukseen kiinnitetty merkki
osoittaa, etta taté tuotetta ei voi késitella
kotitalousjatteena. Se on toimitettava sopivaan
kierratyskeskukseen s&hké- ja elektroniikkalaiteiden
uusiokayttéa varten.

Kun huolehdit tuotteen oikeasta talteenotosta, olet
mukana estdméssa mahdollisten negatiivisten
vaikutusten kohdistumista ymparistédn ja ihmisiin, joita
muutoin voisi seurata tdman tuotteen epaasiallisesta
jatekasittelysta. Lisatietoja tmén tuotteen kierratyksesta
saat kunnalta, talousjétehuollosta tai liikkeesta, josta ostit
tuotteen.

19y

&
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Tarkastus ennen kdynnistysta

+ Tarkasta moottori lian ja murtumien varalta. Poista
ruoho ja lehdet moottorista harjaamalla. Kayta
ké&sineita aina tarvittaessa.

« Varmista, ettd sahapaa on asianmukaisesti kiinnitetty
akseliin.

< Tarkasta, ettd kone on moitteettomassa kunnossa.
Tarkasta, ettd kaikki mutterit ja ruuvit on kiristetty.

+ Varmista, ettd sahap&assa ei ole vaurioita tai
halkeamia. Vaihda sahapaa, jos siihen on kohdistunut
iskuja tai siina on halkeamia.

«  Ala koskaan kayta konetta iiman suojuksia tai viallisin
suojuksin.

« Kaikkien koteloiden on oltava oikein asennettuina ja
ehjia ennen koneen kaynnistysta.

« Kayta konetta vain sille tarkoitettuihin téihin.

Kiinnita akku koneeseen.

NOTERA!

Leikkuuteho saattaa vaihdella Husqvarnan BLi-akkuja
kaytettdessa ja eri akkukapasiteeteilla.

Varmista, ettd kaytat ainoastaan tayteen ladattuja akkuja.
Kayta koneessa ainoastaan Husgvarnan
alkuperdisakkuja. Katso tekniset tiedot.

« Kiinnita akku koneeseen. Akun kuuluu liukua
vaivattomasti koneessa olevan akun pidikkeeseen.
Jos akku ei liu'u paikalleen vaivatta, sita ei ole
kohdistettu oikein. Akku lukittuu paikalleen, kun kuulet
napsahduksen. Varmista, etta akku on kiinnitetty
koneeseen oikein.
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Kéaynnistys ja pysaytys

VAROITUS! Varmista, ettei ty6alueella ole
asiaankuulumattomia, muussa
tapauksessa on olemassa vakavien
henkilévahinkojen vaara. Turvaetéisyys
on 15 metria.

‘A

Kaynnistys

Kaynnista kone. Paina ja pida pohjassa
kéynnistinpainiketta > yhden sekunnin ajan, kunnes
vihred LED-valo syttyy.

=5
A

~—
Ohjaa koneen nopeutta kéyttéliipaisimella.

NOTERA!

Kaynnista oksasaha ja kayta taytta kaasua. Vapauta
kaasuliipaisin ja tarkista, etté ketju pyséhtyy ja pysyy
likkumattomana.

Pyséaytys

Pysayta kone vapauttamalla joko kayttdliipaisin tai sen
varmistin ja kytke kone pois p&alta.

Irrota akku koneesta painamalla kahta vapautuspainiketta
ja vetamalld akku irti.

TARKEAA! Irrota akku aina kéyton jalkeen, jotta kone ei
kaynnisty vahingossa.
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Yleiset ty6ohjeet

TARKEAA!
Tassé osassa kasitelladn ketjuraivaussahan kayttéén
liittyvi& yleisia turvamaarayksia.

Kun joudut tilanteeseen, jossa trimmin kayton
jatkaminen tuntuu epavarmalta, on sinun kysyttava
neuvoa asiantuntijalta. Kaanny jalleenmyyjasi tai
huoltoliikkeesi puoleen.

Ala tee mitaan sellaista, mihin et katso taitosi riittavan.

VAROITUS! Kone voi aiheuttaa vakavan
henkilévahingon. Lue turvaohjeet
huolellisesti. Opettele kayttaméaan
konetta oikein.

VAROITUS! Leikkaava tyokalu. Ala koske
tyokaluun pysayttamatta ensin
moottoria.

VAROITUS! Koneet voivat sinkoutua
voimakkaasti sivulle, jos terélevyn karki
koskettaa kiintedan esineeseen. Tata
kutsutaan takapotkuksi. Takapotku voi
olla niin voimakas, etté kone ja/tai
kayttéja lennahtévat johonkin suuntaan,
ja koneen hallittavuus menetetaan. Valta
sahaamista terélevyn kérjella.

> B

SavE mode

Koneessa on energiaa sddstava SavE-toiminto. Tama
toiminto otetaan kayttdén painamalla nappaimistén
SavE-painiketta. Kun SavE-toiminto on kayt6sséa, koneen
kayttdaika on pidempi, koska sahaketjun nopeutta ja
moottorin 1&htétehoa rajoitetaan.

r-‘—\
®
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Kayta SaveE-toimintoa mahdollisimman usein, jotta
kayttdaika pitenee.

Valta kaasun kayttda leikkuiden valilla. Nain saastat akun
kapasiteettia.

Yleiset turvamaaraykset

VAN

1

Tarkkaile ymparistoa:

Varmistaaksesi, etteivat ihmiset, eldimet tai muut
tekijat paase vaikuttamaan koneen hallintaan.

Varmistaaksesi, etteivat ihmiset, eldimet tai muut ole
vaarassa joutua kosketuksiin teralaitteen tai
terélaitteesta sinkoutuvien irtonaisten esineiden
kanssa.

HUOM! Al koskaan kayta konetta niin, ettei sinulla
onnettomuustapauksessa ole mahdollisuutta kutsua
apua.

Valta kayttda epasuotuisissa sadoloissa. Esimerkiksi
tihedssa sumussa, rankkasateessa, kovassa
tuulessa, pakkasessa jne. Huonossa saasséa
tydskentely on vasyttavaa ja voi aiheuttaa
vaaratekijoita, esimerkiksi tehdé alustasta liukkaan,
vaikuttaa puun kaatosuuntaan ym.

Ala kayta konetta, jos olet vasynyt, sairas tai alkoholin
vaikutuksen alaisena tai jos kaytat l1aakkeitd, jotka
voivat vaikuttaa néko-, harkinta- tai
koordinaatiokykyyn.

Tarkasta tydskentelyalue. Poista kaikki irralliset
esineet, kuten kivet, lasinsirpaleet, naulat,
rautalangat, narut ja vastaavat, jotka voivat sinkoutua
liikkeelle tai kietoutua leikkuulaitteistoon.

Varmista, ettd voit siirtya ja seisoa turvallisesti. Katso,
onko &killiselle siirtymiselle esteita (juuria, kivia,
oksia, kuoppia, ojia jne.). Noudata suurta
varovaisuutta viettdvassd maastossa
tyéskennellessasi.

Ole erittain varovainen jannityksessa olevia puita
sahatessasi. Jannittynyt puu voi seké@ ennen
lapisahausta etta sen jalkeen sinkoutua takaisin
normaaliasentoonsa. Jos olet vaarin sijoittunut tai
sahaat puun vaarasta kohdasta, se voi osua sinuun
tai koneeseen niin, ettd menetat koneen hallinnan.
Molemmat tilanteet voivat aiheuttaa vakavan
tapaturman.

Seiso tasapainoisessa ja tukevassa asennossa.
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8 Kayta aina molempia kasié koneen kiinnipitdmiseen.
Pid& konetta kehon oikealla puolella.

9 Siirtymisen ajaksi on moottori sammutettava.
Pitempia matkoja siirryttdessa ja kuljetusten aikana
on kaytettava kuljetussuojusta.

10 Al4 koskaan laske konetta maahan moottorin
kaydessa, jos et pysty valvomaan sité koko ajan.

» Kaltevassa maastossa on kulku-urat tehtava
kohtisuoraan rinteeseen néhden. Rinnetté on paljon
helpompi raivata poikkisuuntaan kuin ylhaalta alas.

»  Kulku-urat on raivattava paikkaan, jossa ei ole
ylitettavia ojia eik& muita maastoesteitd. Sovita kulku-
urat myés tuuliolosuhteiden mukaan, niin etta voit
kaataa rungot puuston raivattuun osaan.

« Jos puusto on erittéin tihedkasvuista, sovita
tyéskentelynopeus sen mukaan.

« Kayttéaika pidentyy, kun kaasua ei kayteta leikkuiden
valilla.

« Jos konetta kaytetadn alle —10 asteen lampétiloissa,
konetta ja akkua on séilytettava lammitetyssa tilassa
vahintaén 24 tuntia ennen tydskentelyn aloittamista.

Puunkaatotekniikka

VAROITUS! Ala koskaan sahaa oksaa
vyétardlinjan ylapuolelta. Korkeampi

A

VAROITUS! Pida asiaankuulumattomat
etaalla. Lasten, eldinten, katsojien ja
avustajien on oltava 15 metrin turva-
alueen ulkopuolella. Pyséytéa kone
vélittomasti, jos joku lahestyy sita. Ala
koskaan kaénny koneen kanssa ympari
tarkastamatta ensin, ettei turva-alueella
ole ketaan.

A

Metsanraivaus

« Tarkasta ennen raivauksen aloittamista raivattava
alue, maaston laatu, kaltevuus, kivisyys, kuoppaisuus
jne.

+ Aloita raivaus sen jalkeen palstan helpoimmasta
paasta ja raivaa hyva tydskentelyaukko.

» Raivaa palsta jarjestelmallisesti reunasta reunaan ja
pidé tydleveys noin 4-5 metrin&. Talldin voit hyédyntaa
koneen koko ulottuvuuden molempiin suuntiin ja
tydskentely alueella on helppoa ja vaihtelevaa.
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kanto voi johtaa hallitsemattomaan
kaatosuuntaan.

1 Ala koskaan kaada puita alueille, joita ei ole
tarkistettu.

2 Tydskentele sahatessasi kello yhdekséan ja
kahdentoista vélisella sektorilla.

3 Aseta kehosi edelld olevien kohtien 1 ja 2 mukaisesti.

4 Sahattavien puiden suositeltava maksimihalkaisija on
15cm.

5 Korkeintaan vyétarélinjaan saakka ulottuva kanto
parantaa mahdollisuutta saada puu kaatumaan
haluttuun suuntaan.

6 Tyontavalla teréketjulla sahaaminen ja paine saa
puun kaatumaan taaksepdin suhteessa terdlevyyn.

7 Sahaaminen vetavalla teraketjulla saa puun
kaatumaan eteenpéin suhteessa terélevyyn.

8 Ohjaa terdlevyn avulla puu kaatumaan haluttuun
suuntaan. Kéyta suurempia puita kaataessasi
terdlevyn taakse sijoitettua tyonto- ja vetokoukkua.

9 Varmista, ettd puu kaatuu, kun kone on lavistanyt
rungon ja ennen koneen liikuttamista.



PERUSTEKNIIKKA

Rungon karsinta

A

VAROITUS! Al koskaan seiso aivan
katkaistavan oksan alla. Se voi aiheuttaa
vakavan tai jopa hengenvaarallisen
henkildvahingon.

IA

VAROITUS! Noudata ilmajohtojen ldhella
tyéskennellessési voimassa olevia
turvamaarayksia.

A

VAROITUS! Téta konetta ei ole eristetty
sahkoisesti. Jos kone joutuu
kosketuksiin jannitteellisten johtimien
kanssa tai niiden lahelle, voi
seurauksena olla kuolemantapaus tai
vakava ruumiinvamma. Séhkéjénnite voi
siirtya pisteesté toiseen nk. valokaarta
pitkin. Mitd suurempi jannite on sita
pidemman matkan se voi kulkea.
Sahkojannite voi kulkea my6s oksia ja
muita esineita pitkin, varsinkin jos ne
ovat markia. Pida aina véahintdédn 10 m:n
etaisyys koneen ja jannitteellisen
johtimen ja/tai sen kanssa kosketuksissa
olevien esineiden valilla. Jos joudut
tyéskentelemaan lyhyemmalla
turvavalillg, ota aina yhteys ko.
séhkoyhtiéén varmistaaksesi, ettéa
jannite on katkaistu, ennen kuin aloitat
tyosi.

Ole erittain varovainen ilmajohtojen lahella
tydskennellessasi. Putoavat oksat voivat aiheuttaa
oikosulun.

Siirry oikeaan paikkaan oksaan nahden niin, etta viilto
tulee mahdollisuuksien mukaan 90° kulmaan oksaan
nahden.

Katkaise suuret oksat osissa, jotta voit paremmin
kontrolloida, mihin ne putoavat. Kiinnitd huomiota

myds siihen, ettd kaatuvat oksat voivat kimmota
kayttdjaa kohti osuttuaan maahan.

Ala koskaan sahaa oksan tyveen, silld se nopeuttaa
kyljestymista ja ehkaisee lahoamistal

Tue leikkuupaan vastepinta oksaa vasten katkaisun
aikana. Siten estat terélaitteen "hyppaamisen” oksan
paalle.

Sahaa ennen katkaisua oksan alapuolelle
kuormitusta keventéva viilto. Siten puun kaarna ei
halkea, mik& voisi aiheuttaa hitaasti paranevia tai
pysyvia vaurioita puulle. Kiinnijuuttumisen
estédmiseksi viillon tulee olla korkeintaan 1/3 oksan
paksuudesta. Irrota teralaite oksasta aina ketjun
pyoriessa estadksesi terdlaitetta juuttumasta kiinni.

Huolehdi siita, etta seisot tukevasti, ja etta voit
tydskennelld ilman héiritsevia oksia, kivid ja puita.

A

VAROITUS! Al4 koskaan kaasuta, jos
terélaite ei ole taysin hallinnassasi.
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KUNNOSSAPITO

Tarkastukset ja huolto

@ <

VAROITUS! Irrota akku laitteesta aina
ennen koneen huoltotoimia.

A ==

TARKEAA! Ala koskaan pese akkua tai akkulaturia
vedelld. Vahvat puhdistusaineet voivat vaurioittaa
muoviosia.

Kaikki koneen huolto- ja korjaustyét vaativat
erikoiskoulutusta. Tama koskee erityisesti koneen
turvalaitteita. Jos koneessa havaitaan puutteita alla
luetelluissa tarkastuksissa, on sinun otettava yhteys
huoltoliikkeeseen. Hankkimalla tuotteen meilta varmistat,
ettd saat sille ammattimaisen korjauksen ja huollon. Jos
ostat koneen muusta kuin huollot suorittavasta
ammattiliikkeesta, pyyda myyjaé neuvomaan lahin
huoltoliike. Kéytéa vain alkuperaisia varaosia.

Ketjun vetopyérén vaihtaminen

Jos et ole aivan varma siitd, miten vetopyéra vaihdetaan,
ota yhteyttd jalleenmyyjaén.

* Avaa lastusuojuksen mutteri ja irrota suojus.

+ Avaa aluslevya ja ketjun vetopy6raa kannatteleva
pidike.
+ lIrrota aluslevy.
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« lIrrota ketjun vetopy6ra ja asenna uusi sen tilalle.

Puhdistus

» Puhdista kone kaytén jalkeen.

« Puhdista 6ljysailién aukko harjalla.

« Puhdista lastusuojuksen alla oleva alue harjalla.

« Jos koneen akkuliitin on likainen, puhdista se
paineilmalla tai pehmealla harjalla.

« Varmista ennen akun asettamista laturiin, ettd akku ja
akkulaturi ovat puhtaita ja akun ja laturin liittimet ovat
puhtaita ja kuivia.

«  Pida akun ohjauskiskot puhtaina.
» Puhdista muoviosat puhtaalla ja kuivalla liinalla.



KUNNOSSAPITO

Vianetsintdkaavio

Néppéimistd

Vianmaaritys tehdaan néppaimistén kautta.

Ohjauspaneeli

Mahdolliset viat

Mahdolliset toimenpiteet

Vihre& LED vilkkuu.

Matala akun jénnite.

Akun lataaminen

Vian merkkivalo vilkkuu.

Kayttéliipaisinta ja aktivointipainiketta
painetaan samaan aikaan.

Vapauta kayttéliipaisin, jolloin kone
aktivoituu.

Ylikuormitus.

Ketju on jumissa.

Irrota akku koneesta. Vapauta ketju.

Lampétilavaihtelu.

Anna koneen jaéhtya.

Kone ei kdynnisty

Likaa akkuliittimissa.

Puhdista paineilmalla tai pehmeall&
harjalla.

Vian merkkivalo palaa punaisena.

Huolto

Kaanny huoltoliikkeen puoleen.

Akun ja/tai akkulaturin vianméaritys latauksen aikana.

Akku
LED-nédyttdé Mahdolliset viat Mahdolliset toimenpiteet
Vihre& LED vilkkuu. Matala akun jannite. Akun lataus.
Akku on tyhjentynyt. Akun lataus.

VIAN MERKKIVALO vilkkuu

Lampétilavaihtelu.

Kayta akkua -10 °C — 40 °C:een
lampétiloissa.

Ylijannite.

Tarkasta, ettd verkkojannite vastaa
koneeseen kiinnitetyssé kilvessa
ilmoitettua jannitetta.

Irrota akku akkulaturista.

VIAN MERKKIVALO palaa

Akkukennoston vali liian suuri (1 V).

Kaanny huoltoliikkeen puoleen.

Akkulaturilla

LED-néaytté

Mahdolliset viat

Mahdolliset toimenpiteet

VIAN MERKKIVALO vilkkuu

Lampétilavaihtelu.

Kayta akkulaturia ainoastaan 5-40
°C:een lampétiloissa.

VIAN MERKKIVALO palaa

Kéaénny huoltoliikkeen puoleen.
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KUNNOSSAPITO

Huoltokaavio

VAROITUS! Irrota akku laitteesta aina
ennen koneen huoltotoimia.

Seuraavassa on esitetty luettelo koneelle suoritettavista huoltotoimista.Useimmat kohdista on kuvattu kappaleessa
Huolto. Kayttaja saa tehda ainoastaan sellaisia huolto- ja kunnostustehtavid, jotka on kuvattu tdssa kayttdohjeessa.
Laajemmat toimenpiteet tulee antaa valtuutetun huoltokorjaamon tehtavaksi.

Kunnossapito

Paivittaiset
toimenpiteet

Viikoittaiset
toimenpiteet

Kuukausittaise
t toimenpiteet

Puhdista koneen ulko-osat puhtaalla ja kuivalla liinalla. Ala
koskaan kayta vetta.

X

Pida kahvat kuivina, puhtaina ja 6ljyttémina seka puhtaana
vaseliinista.

X

Varmista, ettd kdynnistys-/pysaytyspainike toimii
asianmukaisesti, eika siina ole vaurioita.

Tarkasta, etta kaikki saatimet ovat ehjia ja toimintakunnossa.

Varmista, etta kayttéliipaisin ja sen varmistin toimivat
asianmukaisesti turvallisuutta ajatellen.

Varmista, ettd lastusuojus on ehja ja ettei siind ole halkeamia.
Vaihda suojus, jos siihen on kohdistunut iskuja tai siina on
halkeamia.

Tarkasta, ettd ruuvit ja mutterit ovat kirealla.

Tarkasta, ettd akku on ehja.

Tarkasta akun varaustaso.

Tarkista, ettéd akun vapautuspainikkeet toimivat ja lukitsevat
akun koneeseen.

Tarkasta, etta akkulaturi on ehja ja toimii.

Puhdista 6ljysailién aukko.

X[ X| X | X| X| X

Tarkista, etta kaikki kytkennat, litdnnat ja kaapelit ovat ehjia ja
puhtaita.

Puhdista lastusuojus.

Tarkasta akun ja koneen valiset kytkennét, samoin kuin akun ja
akkulaturin véliset kytkennét.

X

Tarkista, ettei sahapaa ole vaurioitunut. Vaihda sahapaé, jos se
on vaurioitunut.

Kaikki sahanp&ahan liittyvat huoltotoimet on
annettava valtuutetun Husqgvarna-huollon tehtavéaksi.

Tarkasta kayttépyoran kunto.

Vaihda ketjun vetopydré noin 100 kayttétunnin
jalkeen, jos akseli liikkuu huomattavasti.
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TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot

536LiPX
Moottori
Moottorityyppi BLDC (harjaton) 36 V
Ketjunopeus, m/sek
3/8 20
C)ijséilién tilavuus, litraa/cm® 0,15
Paino
Paino ilman akkua, kg 3,1
Painon akun kanssa, kg 4,4
BLi150

Akun kayttdaika

Akun kayttdaika minuutteina (enintdan), kun SavE-toiminto on kaytéssa. 60

BLi150

Akun kayttdaika minuutteina (enintédén), kun SavE-toiminto on kdytdssa. noin 6 tuntia
BLi940x

Aanitasot

(ks. huom. 1)

Ekvivalentti &anenpainetaso kayttajan korvan tasalla mitattuna %6
standardien EN ISO 22868 mukaan, dB(A), min/maks:

Térinatasot

(ks. huom. 2)

Kahvojen tarinatasot mitattuna standardien 1SO 22867 mukaan, m/s?

Varustettu ketjuraivaussahalla, vasen/oikea 1,2/2,6

Ajoaika ja lampétila mitataan ilman kuormitusta seuraavan kéyttéjakson mukaisesti: 3 sekuntia kayttéa ja 15
sekuntia joutokayntia.

Kéyta koneessa ainoastaan Husqvarnan alkuperéisia BLi-akkuja.

Tiettyihin BLi-akkuihin sopivat laturit.

Akkulaturilla QC330 Qcso
Verkkovirta, V 100-240 100-240
Taajuus, Hz 50-60 50-60
Teho,W 330 100

Huom. 1 limoitetuilla tiedoilla vastaavasta koneen aénenpainetasosta tyypillinen tilastollinen hajonta (vakiopoikkeama)
on 1dB (A).

Huom. 2: limoitetuilla tiedoilla vastaavasta tarinatasosta tyypillinen tilastollinen hajonta (vakiopoikkeama) on 2 m/s2.
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TEKNISET TIEDOT

Terélevy- ja ketjuyhdistelmat
Seuraavat terélaitteet on hyvaksytty Husqvarna-malliin 536LiPX. Kayta 536LiPX-mallissa vain A318-laippaa.

Alla olevat yhdistelmat ovat CE-tyyppihyvaksyttyja.
Terdlevy Teraketju
. Ohjausuran leveys, . Pituus, vetolenkit
Pituus, tuumaa Jako, tuumaa mm Tyyppi (kpl)
10 38 13 Husqvarna H37 (low 40
kick)
12 3/8 13 Hu.sqvama H37 m
(mini)

Teréketjun teroittaminen ja viilausohjaimet

inch/mm inch/mm

37 5/32/4.0 80° 30° 0° 0.025/0.65 — | 5796536-01

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, SE--561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh. +46 36 146 500, vakuuttaa taten, ettd akkukayttéinen
ketjuraivaussaha Husqvarna 536LiP4 alkaen vuoden 2016 sarjanumeroista (vuosi on ilmoitettu arvokilvessa ennen
sarjanumeroa) on valmistettu seuraavan NEUVOSTON DIREKTIIVIN vaatimusten mukaisesti:

- 17. toukokuuta 2006 "koskien koneita” 2006/42/EY.

- 26. helmikuu 2014 "sdhkémagneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 2014/30/EU.

- annettu 8 paivana kesakuuta 2011 tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta 2011/65/EU.
Seuraavia standardeja on sovellettu:
EN I1SO 22868:2011, EN 1SO 22867:2011, EN 60335-2-29, EN 62133:2011, EN 60745-1

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Ruotsi, on suorittanut EY-tyyppitarkastuksen
konedirektiivin (2006/42/EY) artiklan 12, kohdan 3b mukaisesti.

SP, Box 857, SE-501 15 Boras, Ruotsi, on antanut vapaaehtoisen tyyppihyvaksynnan Husqvarna AB:lle.
Huskvarnassa 10. tammikuuta 2017

Ay /R

Lars Roos, kehityspaallikké (Husqvarna AB:n valtuutettu ja teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja.)
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